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OSLUSIADAS
Luis de Camoes

Cantol

As armas e 0s Bardes assindados
Queda Ocidentd praialLustana

Por mares nunca de antes navegados
Passaram ainda dém da Taprobana,
Em perigos e guerras esforgados
Mais do que prometia a forca humana,
E entre gente remota edificaram

Novo Reino, que tanto sublimaram;

E também as memérias gloriosas
Dagueles Reis que foram dilatando

A Fé o Império, e asterras viciosss

De Africae de Asaandaram devastando,
E aguees que por obras vaerosas

Sevéo dale daMorte libertando,
Cantando espdharel por toda parte,

Se atanto me gudar 0 engenho e arte.

Cessem do sébio Grego e do Troiano
As navegacOes grandes que fizeram;
Cde-= de Alexandro e de Trgano

A famadas vitdrias que tiveram;

Que eu canto o peto iludre Lustano,

A quem Neptuno e Marte obedeceram.
Cesse tudo 0 que aMusa antiga canta,



Que outro vaor maisdto se devanta.

E vGs, Tagidesminhas, pois criado
Tendes em mi um novo engenho ardente,
Se sEmpre em verso humilde cdebrado
Foi demi vosso rio degremente,

Dai-me agora um som dto e sublimedo,
Um egtilo grandiloco e corrente,

Por que de vossas aguas Febo ordene
Que néo tenham envega as de Hipocrene.

Dai-me Uafuria grande e sonorosa,

E néo de agreste avena ou frauta ruda,
Mas de tuba canora e belicosa,

Que 0 peto acende e acor a0 gesto mudg;
Dai-meigud canto aos feitas dafamosa
Gente vossa, que a Marte tanto gjuda;
Que s= espdhe e se cante O universo,

Se t8o sublime prego cabe em verso.

E, v0s, 6 bem nascida seguranca
DaLustanaantigaliberdade,

E ndo menos certiss ma esperanca

De aumento da pequena Cristandade;

Vés, 6 novo temor da Maura lanca,
Maravilhafad danossaidade,

Dada ao mundo por Deus, que todo 0 mande,
Pera do mundo a Deus dar parte grande;

Vs, tenro e novo ramo florecente

De Uia&vore, de Cristo mais amada
Que nenhlianascidano Ocidente,
Cesarea ou Cridianiss ma chamada
(Vede-0 no vosso escudo, que presente
Vosamostraavitériaja passada,
Nagua vos deu por armas e deixou
Asque Ele peras na Cruz tomou);

Vs, poderoso Re, cujo dto Império
O S, logo em nascendo, VE primeiro,
Vé-0 também no meio do Hemidfério,
E quando dece o deixa derradeiro;
Vés, que esperamaos jugo e Vitupério
Do torpe Ismedlita cavaeiro,

Do Turco Orientd e do Gentio
Queindabebe o licor do santo Rio:

Inding por um pouco amajestade



Que nesse tenro gesto vas contemplo,
Quejads=modraqud nainteraidade,
Quando subindo ireis ao eterno templo;
Osohosdared benignidade

Ponde no chéo: vereis um novo exemplo
De amor dos pétrios feitos vaerosos,
Em versos divulgado numerosos.

Verdsamor dapétria, néo movido

De prémio vil, mas dto e qués eterno;
Que ndo é prémio Vil ser conhecido
Por um pregéo do ninho meu paterno.
Ouvi: vereis 0 nome engrandecido
Dagueles de quem sois senhor superno,
E julgareis qud € mais exceente,

Se ser do mundo Rel, sedetd gente.

Ouvi, que néo vereis com vas facanhas,
Fantédticas, fingidas, mentirosas,

Louvar 0s vos0s, como has estranhas
Mussas, de engrandecer-se desgosas.

As verdaderas vossas 20 tamanhas

Que excedem as sonhadas, fabulosas,
Que excedem Rodamonte e 0 véo Rugeiro
E Orlando, inda que fora verdadeiro.

Por estes vos darei um Nuno fero,

Quefez a0 Rel e a0 Reino ta savigo,

Um Egas e um Dom Fuas, que de Homero
A citara par'éles so cohigo;

Pois polos Doze Pares dar-vos quero

Os Doze de Inglaterrae 0 seu Magrico;
Dou-vos também aguee ilustre Gama,
Queparas de Endastomaafama

Poisse atroco de (Carlos, Rei de Franga,
Ou de César, quereisigud memdria,
Vede o primaro Afonso, cujalanca
Escurafaz qualquer estranha gloria;

E aguele que a seu Reino a seguranca
Deixou, com agrande e prospera vitorig;
Outro Joane, invicto cavaero;

O guarto e quinto Afonsos e o terceiro.

Nem deixaréo meus versos esquecidos
Aqueles que nos Reinoslada Aurora

Se fizeram por armeas téo subidos,

V ossa bandeira sempre vencedora:

Um Pacheco fortissmo e os temidos
Almedas, por quem sempre o Tegjo chorg,



Albuquerque terribil, Castro forte,
E outros em quem poder ndo teve amorte.

E, enquanto eu estes canto - e a vos Néo posso,
Sublime Re, que néo me drevo atanto -,
Tomal as rédess vés do Reino voso:

Dareis matéria a nunca ouvido canto.
Comecem asentir 0 peso grosso

(Que polo mundo todo faca espanto)
Deexércitosefetossngulares,

De Africa as terras e do Oriente 0s mares.

Em vés os olhos tem o Mouro frio,
Em quem vé seu exicio afigurado;

S6 com vos ver, o barbaro Gentio
Mastra 0 pescogo a0 jugo jaindinado;
Tétistodo o certleo senhorio

Tem pera vos por dote gpare hado,
Que, afeicoada ao gesto belo e tento,
Desga de comprar-vos pera genro.

Em vés se vém, da Olimpica morada,
Dos dous av0s as dmas cafamosss,
Ua, na paz angélica dourada,

Outra, pelas bata has sanguinosas.
Em vés esperam ver-se renovada
Suameméria e obras valerosss,

E lavostém lugar, no fim daidade,
No templo da suprema Eternidade.

Mas, enquanto este tempo passa lento

De regerdes os povos, gue o0 desgam,

Dal v6s favor ao novo atrevimento,

Pera que estes meus versos vossos sgjam,
E verdsir cortando 0 saso argento
Osvosos Argonautas, por gue vgam
Que Ao vigos de vOs no mar irado,

E costumai-vos ja a ser invocado.

Ja no largo Oceano navegavam,
Asinquietas ondas gpartando;

Os ventos brandamente respiravam,

Das naus as vel as concavas inchando;

Da branca escuma 0s mares se mostravam
Cobertos, onde as proas véo cortando

As maritimas aguas consagradas,

Que do gado de Proteu sdo cortadas,

Quando os Deuses no Olimpo luminoso,



Onde 0 governo et da humana gente,
Se guntam em consilio glorioso,

Sobre as cousas futuras do Oriente.
Pisando o crigdino Céu fermoso,
Vém pelaViaLactea juntamente,
Convocados, da parte de Tonante,
Pdo neto gentil do velho Atlante.

Deixam dos sete Céus o regimento,
Que do poder mais dto Ihefoi dado,

Alto poder, que S5 co pensamento
Governao Céu, aTerrae o Mar irado.
Ali se acharam juntos num momento

Os que habitam o Arcturo congelado

E os que 0 Austro tém e as partes onde
A Auroranasce e o claro Sol se esconde.

Egtava o Padre di, sublimeedino,

Que vibra os feros raios de Vulcano,
Num assento de estrdas crigtdino,

Com gedto dto, severo e soberano;

Do rogto respiravaum & divino,

Que divino tornara um corpo humano:
Com Uia coroa e ceptro rutilante,

De outra pedra mais clara que diamante.

Em luzentes assentos, marchetados

De ouro e de perlas, mais aaixo estavam
Os outros Deuses, todos assentados
Como aRazéo e a Ordem concertavam
(Precedem os antigos, mai's honrados,
Mais abaixo 0s menores se assentavam);
Quando Jipiter dto, dizendo,

Cum tom de voz comega grave e horrendo:

- «Eternos moradores do luzente,
Egdifero Pdlo e claro Assento:

Se do grande vaor daforte gente

De Luso néo perdeis o pensamento,
Deveis de ter sabido claramente

Como é dos Fados grandes certo intento
Que por ela se esquecam os humanos
De Assirios, Persas, Gregos e Romanos.

«Jalhefoi (bem o viges) concedido,
Cum poder t&o Sngelo e ao pequeno,
Tomar ao Mouro forte e guarnecido
Toda aterraque rega o Tgo ameno.
Pois contra o Castelhano ao temido



Sempre dcangou favor do Céu sereno:
Ass que sempre, enfim, com fama e gloria
Teve os troféus pendentes da vitoria

«Deixo, Deuses, arés afamaantiga,
Que co agente de Rémulo acancaram,
Quando com Virigo, nainimiga

Guerra Romana, tanto se afamaram,
Também deixo a memoria que os obriga
A grande nome, quando devantaram
Um por seu capitéo, que, peregrino,
Fingiu na carva epirito divino.

«Agora vedes bem que, cometendo

O duvidoso mer num lenho leve,

Por vias nunca usadas, néo temendo

de Africo e Noto aforca, amais satreve:
Que, havendo tanto ja que as partes vendo
Onde o dia € comprido e onde breve,
Inclinam seu propésito e perfia

A ver 0s bergos onde nasce o dia

«Prometido |he esta do Fado eterno,
Cujadtale ndo pode sr quebrada,
Que tenham longos tempaos o governo
Do mar que vé do Sol aroxa entrada
Nas &guas tém passado o duro Inverno;
A gente vem perdida e trabahada;

Ja parece bem feito que lhe sga
Mostrada a novaterra que desga.

«E porque, como vigtes, tém passados
Na viagem t&o asperos perigos,
Tantos climas e céus exprimentados,
Tanto furor de ventos inimigos,

Que sgam, determino, agasahados
Nesta costa Africana como amigos,
E, tendo guarnecida a lassafrota,
Tornaréo a seguir sualongarota

Edtas pdavras Jpiter dizia,

Quando os Deuses, por ordem respondendo,
Na sentenca um do outro diferia,

Razbes diversas dando e recebendo.

O padre Baco di néo consentia

No que Jipiter disse, conhecendo

Que esquecerdo seus feitos no Oriente
Selapassar aLuditana gente.



Ouwvido tinha aos Fados que viria

Ua gente fortissma de Espanha

Pdo mar dto, aqud sujetaria

Da indiatudo quanto Déris banha,

E com novas vitorias venceria

A famaantiga, ou sua ou fose estranha
Altamente Ihe déi perder agldria

De que Nisa cdebraindaamemdria

Vé quejateve o Indo sojugado

E nuncalhetirou Fortuna ou caso

Por vencedor daindiaser cantado

De quantos bebem a &ua de Parnaso.
Teme agora que sga sepultado

Seau téo cdebre nome em negro vaso
D'&ua do esquecimento, se la chegam
Osfortes Portugueses que navegam.

Sustentava contra ele Vénus bda,
Afeigoada a gente Lustana

Por quantas quaidades vianda

Da antiga, téo amada, sua Romang;

Nos fortes coragfes, na grande estrela
Que modraram naterra Tingitana,

E nalingua, naqua quando imaging,
Com pouca corrupggo cré que é aLatina

Edtas causas moviam Citereia

E mais, porque das Parcas claro entende
Que ha-de ser cdebradaaclaraDea
Onde a gente beligera se estende.

Ass que, um, pdainfamiaque arreceia,
E o outro, pdas honras que pretende,
Debatemn, e na perfia permanecem;

A quaquer saus amigos favorecem.

Qua Austro fero ou Boreas na espessura
De slvestre arvoredo abastecida,
Rompendo os ramos véo da mata escura
Com impeto e braveza desmedida,
Bramatoda montanha, 0 som murmura,
Rompem-se asfolhas, ferve aserraerguida
Td andava o tumulto, levantado

Entre os Deuses, no Olimpo consagrado.

Mas Marte, que da Deusa sustentava
Entre todos as partes em porfia,
Ou porgue 0 amor antigo o obrigava,



Ou porque a gente forte 0 merecia,

De antre os Deuses em pé se levantava
Merencorio no gesto parecia;

O forte escudo, ao colo pendurado,
Detando peratrés, medonho e irado;

A visarado émo de diamante
Alevantando um pouco, mui Sguro,
Por dar seu parecer se pos diante

De Jipiter, armado, forte e duro;

E dando Ua pancada penetrante

Co conto do bastéo no sdlio puro,

O Céutremeu, e Apolo, detorvado,
Um pouco aluz perdeu, como enfiado;

E disse assi:- «O Padre, a cujo império
Tudo aquilo obedece que criagte:

Se esta gente que busca outro Hemisfério.
Cujavdia e obras tanto amadte,

N&o queres que padecam vitupério,
Como hajatanto tempo que ordenaste,
Né&o ougas mals, pois ésjuiz dirato,
Razfes de quem parece que é suspeito.

«Que, se agui arazéo se ndo mostrasse
Vencdida do temor demasiado,

Bem foraque agui Baco os sustentasse,
Pois que de Luso vém, seu t&o privado;
Mas esta tencdo sua agora passe,

Porque enfim vem de estémago danado;
Quenuncatiraradheaenvga

O bem que outrem merece e 0 Céu desgja

E tu, Padre de grande fortaeza,

Da determinacéo que tens tomada

N&o tornes por detrés, pois é fraqueza
Desdtir-se da cousa comegada.
Merclrio, pois excede em ligareza
Ao vento leve e a sata bem tahada,
Lhe vamodtrar aterraonde seinforme
Daindia, e onde a gente se reforme.»

Como igo disse, 0 Padre poderoso,
A cabegaindinando, consentiu

No que disse Mavorte vaeroso

E néctar sobre todos esparziul.

Pelo caminho Léacteo glorioso

Logo cada um dos Deuses s partiu,
Fazendo seus reai's acatamentos,
Pera os determinados apousentos.



Enquanto isto se passanafermosa
Casa etérea do Olimpo omnipotente,
Cortava 0 mar a gente belicosa
Jaladabandado Austro e do Oriente,
Entre a costa Etidpica e afamosa
IIha de S8o Lourengo; e 0 Sol ardente
Quemava entéo os Deuses que Tifeu
Co temor grande em pexes converteu.

T&0 brandamente os ventos os levavam
Como quem o Céu tinha por amigo;
Sereno 0 & e 0s tempos e mosiravam,
Sem nuvens, sem receio de perigo.

O promontorio Prasso ja passavam

Na costa de Etiopia, nome antigo,
Quando o mar, descobrindo, The mostrava
Novasilhas, que em torno cercae lava

Vasco da Gama, o forte Capitéo,

Que a tamanhas empresas se oferece,
De soberbo e de dtivo coracéo,

A guem Fortuna sempre favorece,
Pera se aqui deter ndo Vé razéo,

Que inabitada a terra Ihe parece.

Por diante passar determinava,

Mas néo Ihe sucedeu como cuidava.

Eis gparecem logo em companhia

Uns pequenocs batéis, que vém dagquea
Quemais chegada aterraparecia,
Cortando 0 longo mar com largavela

A gente sedvorocae, dedegria,

N&o sabe mais que olhar acausadela

- «Que gente srq esta® (em S diziam)
«Que costumes, que Lei, que Rel teriam?»

As embarcacies eram namanera

Mui veloces, edreitas e compridas,
Asvelas com que v&m eram de esteira,
Dues folhas de padma, bem tecidas,

A gente da cor eraverdadeira

Que Faéton, nasterras acendidas,

A0 mundo deu, de ousado e ndo prudente
(O Pado 0 sabe e Lampetusa 0 sente).

De panos de dgodéo vinham vedtidos,
De vérias cores, brancos e listrados;
Uns trazem derredor de s cingidos,



Outros em modo airoso sobragados,
Das cintas pera cima vém despidos,
Por armas tém adages e tarcados,
Com toucas na cabega; e, navegando,
Andfis sonorosos véo tocando.

Cos panas e cos bragos acenavam

As gentes L usitanas, que esperassem
Mas jaas proas ligeras se indinavam,
Pera que junto as |1has amainassem.

A gente e marinheiros trabahavam
Como se aqui s trabahos sacabassem:
Tomam veas anana-seavergadta,
Da é&ncora 0 mar ferido em cima dta

N&o eram ancorados, quando a gente
Estranha polas cordas ja subia

No gesto ledos vém, e humanamente

O Capitéo sublime os recebia

As mesas manda pdr em continente;
Do licor que Lieu prantado havia
Enchem vasos de vidro; e do que deitam
Os de F&&ton queimados nada enjeitam.

Comendo degremente, perguntavam,
Pela Arébicalingua, donde vinham,
Quem eram, de que terra, que buscavam,
Ou que partes do mar corrido tinham?
Osfortes Lusitanos|he tornavam

As discretas repogtas que convinham:

- «Os Portugueses somos do Ocidente,
Imas buscando as terras do Oriente.

«Do mar temos corrido e navegado
Todaa parte do Antatico e Cdigto,
Toda a costa Africana rodeedo;
Diversos céus e terras temos vido;
Dum Re potente somas, téo amado,
T&0 querido detodos e benquisto,

Que néo no largo mar, com leda fronte,
Mas no lago entraremos de Aqueronte.

«E, por mandado seu, buscando andamos
A terraOrientd que o Indo rega;

Por éle o mar remoto navegamos,

Que 36 dos feios focas se navega.

Mas jarazéo parece que saibamaos

(Se entre vOs a verdade ndo se nega),
Quem s0is, que terra € esta que habitais,
Ou se tendes da india lguns sinais?»



- «Somos (um dos das l1has |he tornou)
Edtrangeiros naterra, Lei e nagéo;
Que os proprios sfo agqueles que criou
A Natura, sem Lel e sem Razéo.
Néstemosale certaque ensinou

O daro descendente de Abrado,

Que agoratem do mundo o0 senhorio;

A mé Hebrelateve e o pa, Gentio.

«Esta llha pequena, que habitamos,

E em toda esta terra certa escala

De todos 0s que as ondas navegamos,
De Quiloa, de Mombaga e de Sofda;

E, por ser necessaria, procuramas,

Como préprios daterra, de habita-la;

E por que tudo enfim vas natifique,
Chama-se a pequena llha- Mogambique.

«E jaque de to longe navegals,
Buscando o Indo Idaspe e terra ardente,
Filoto aqui tereis, por quem sgas
Guiados pelas ondas sshiamente.
Também sera bem feito que tenhais
Daterraagum refresco, e que 0 Regente
Que edtaterragoverna, que vos vega

E do mai's necess&io vos provea»

Isto dizendo, 0 Mouro se tornou

A seus batéis com toda a companhia;
Do Capitéo e gente se gpartou

Com modtras de devida cortesa
Nisto Febo nas aguas encerrou

Co carro de crigd, o claro dia,
Dando cargo alrméaque dumiasse
O largo mundo, enquanto repousasse.

A noite se passou nalassafrota

Com edranha degriae néo cuidada,
Por acharem da terra téo remota
Nova de tanto tempo desgada.
Quaquer entéo consgo cuida e nota
Na gente e namaneira desusada,

E como os que na errada Seita creram,
Tanto por todo 0 mundo se estenderam.

Dal Uaoscdaosraosrutilavam
Polas argénteas ondas Neptunings,
AsEstrelas os Céus acompanhavam,
Qud campo revestido de boninas,



Os furiosos ventos repousavam
Polas covas escuras peregrines,
Porém daarmada a gente vigiava,
Como por longo tempo costumava.

Mas, ass como a Auroramarchetada
Os fermosos cabelos espadhou

No Céu sereno, abrindo aroxa entrada
Ao daro Hiperionio, que acordou,
Comega a embandeirar-se toda a armada
E de toldos degres se adornou,

Por receber com festas e degria

O Regedor das I1has, que partia

Partia, degremente navegando,

A ver as nausligeiras Lustanes,

Com refresco daterra, em S cuidando
Que so aguelas gentes inumanas
Que, 0s gpousentos Caspios habitando,
A conquigtar as terras Asanas
Vieram g, por ordem do Degtino,

O Império tomaram a Cogtantino.

Recebe 0 Capitdo degremente

O Mouro e toda sua companhia;

Dé-lhe de ricas pecas um presente,

Que O peraegte efeto jatrazia

Dé&-lhe conserva doce e da-lhe o ardente,
N&o usado licor, que dadegria

Tudo o Mouro contente bem recebe,

E muito mais contente come e bebe

Esta a gente maritimade Luso
Subidapdaenxarcia, de admirada,
Notando o estrangeiro modo e uso

E alinguagem téo barbara e enleada
Também o Mouro astuto esté confuso,
Olhando a cor, o trgo e aforte armada;
E, perguntando tudo, lhe dizia

Se porventura vinham de Turquia

E maishe diz também que ver desga
Oslivrosde suaLé, preceto ou fé,
Peraver se conforme asuasga,

Ou s sho dos de Crigto, como cré

E por que tudo note e tudo vea,

Ao Capitéo pedia que lhe dé

Mogtra das fortes armas de que usavam
Quando cosinimigos pegavam.



Responde o vaeroso Capitéo,

Por um que alingua escura bem sabia
-«Dar-te-e, Senhor iludre, rdlacéo
Demi, daLé, das armas que trazia
Nem sou daterra, nem dageracéo
Das gentes enojosas de Turquia,

Mas sou daforte Europabdicosa;
Busco asterras da indiatéo famosa.

«A Le tenho dAquele acujo império
Obedece o visibil einvishil,

Aquéde que criou todo o0 Hemigfério,
Tudo o que sente e todo o insengihil;
Que padeceu desonra e vitupério,
Sofrendo morte injusta e insofribil,

E que do Céu a Terra enfim decey,
Por subir osmortaisda Terraao Céu.

«Deste Deus-Homem, dto einfinito,

Os livros que tu pedes néo trazig,

Que bem posso escusar trazer escrito

Em papd 0 que nadma andar devia

Se as armas queres ver, como tens dito,
Cumprido ese desgo te serig)

Como amigo as verds, porque eu me obrigo
Que nunca as queras ver como inimigos».

Isto dizendo, manda os diligentes
Ministros amostrar as a'maduras.
Vém arneses e petos reuzentes,
Mahasfinas e léminas seguras,
Escudos de pinturas diferentes,
Pelouros, espingardas de ago puras,
Arcos e sgitiferas djavas,
Partazanas agudas, chucas bravas.

As bombas vém de fogo, e juntamente
As panelas sulfuress, tao danosss,
Porém aos de Vulcano ndo consente
Que dém fogo &s bombardas temerosas,
Porque 0 generoso animo e vaente,
Entre gentes t&o poucas e medrosas,
N&o mostra quanto pode; e com razéo,
Que é fraqueza entre ovelhas s lido.

Porém disto que 0 Mouro agui hotou,
E detudo o que viu com olho atento,
Um odio certo nadmalheficou,

Ua vontade mé de pensamento;

Nas mostras e no gesto 0 ndo mostrou,



Mas, com risonho e ledo fingimento,
Trata-1os brandamente determing,
Até que mostrar possa 0 que imagina.

Filotos Ihe pedia o Capitéo,

Por quem pudesse aindiaser levado;
Diz-lhe que o largo prémio levardo
Do trabaho que nisso for tomedo.
Promete-1hos 0 Mouro, com tencéo
De peito venenoso e téo danado
Que amorte, se pudesse, neste dig,
Em lugar de pilotosIhe daria

Tamanho o 6dio foi e ama vontade
Que aos edtrangeiros sapito tomou,
Sabendo ser sequaces da Verdade
Que o filho de David nos ensinoul
O sagredos daguela Eternidade

A quem juizo dgum néo dcangou:
Que nuncafdte um péfido inimigo
Aquées de quem foste tanto amigo!

Partiu-se nigo, enfim, co acompanhia,
Das naus o falso Mouro despedido,
Com enganosa e grande cortesia,
Com gesto ledo atodos e fingido.
Cortaram os batéis a curtavia

Das aguas de Neptuno; e, recebido

Na terra do obseqgliente guntamento,
Sefoi 0 Mouro ao cognito gpousento.

Do daro Assento etéreo, 0 gréo Tebano,
Que da paternd coxafoi nascido,
Olhando 0 guntamento Lusitano

Ao Mouro ser molesto e avorrecido,

No pensamento cuida um falso engano,
Com que sga de todo destruido;

E, enquanto isto 6 nadmaimaginava,
Consigo edtas palavras praticava

-«Egta do Fado j& determinado

Que tamanhas vitdrias, tdo famosas,
Hajam os Portugueses d cangado

Das Indianas gentes belicosss,

E eu s, filho do Padre sublimado,

Com tantas quaidades generosss,

Hei-de sofrer que o Fado favoreca
Outrem, por quem meu nome Se escureca’?

«Ja quiseram os Deuses que tivesse



O filho de Flipo nesta parte

Tanto poder que tudo sometese
Debaixo do seu jugo o fero Marte;
Mas héa-se de sofrer que o Fado desse
A t80 poucos tamanho esforco e arte,
Qu'eu, co gréo Macedbnio e Romano,
Démos lugar ao nome Lustano?

«N&o seraasd, porque, antes que chegado
Sga este Capitéo, astutamente

L he seratanto engano fabricado

Que nuncavejaas partes do Oriente.

Eu decerel a Terrae o indignado

Peito revolverel da Maura gente;

Porque sempre por viaira direita

Quem do oportuno tempo se gproveita»

Isto dizendo, irado e qués insano,

Sobre aterra Africana descendeu,

Onde, vestindo aformae gesto humano,
Pera o0 Prasso sabido se moveu.

E, por milhor tecer 0 astuto engano,

No gesto naturd se converteu

Dum Mouro, em Mocambique conhecido,
Veho, sihio, e co Xeque mui vaido.

E, entrando ass afdar-Ihe, atempo e hores,
A suafadddade acomodades,

Lhe diz como eram gentes roubadoras
Edtas que ora de novo 2o chegedas,

Que das nacles na costa moradoras,
Correndo afamaveio que roubadas

Foram por estes homens que passavam,
Que com pactos de paz sempre ancoravam.

- «E sshemais (Ihe diz), como entendido
Tenho destes Crigtéos sanguinolentos,
Que quas todo 0 mar tém destruido
Com roubos, com incéndios violentos;

E trazem jade longe engano urdido
Contrands, e que todos seus intentos
S80 peranos maarem e roubarem,

E mulheres e filhos cativarem.

«E também sai que tem determinado
De vir por égua aterra, muito cedo,

O Capitéo, dos seus acompanhado,

Que daten¢o danada nasce 0 medo
Tu deves deir também cos teus armado
Esperé-lo em dilada, oculto e quedo;



Porque, saindo a gente descuidada,
Cairdo facilmente na cilada

«E seinda néo ficarem deste jeito
Degtruidos ou mortos tota mente,

Eu tenho imaginada no conceto
Outramanha e ardil que te contente:
Manda-1he dar piloto que dejato
Sgja asuto no engano, e téo prudente
Que os leve aonde sgiam destruidos,
Desharatados, mortos ou perdidos»

Tanto que estas paavras acabou

O Mouro, nos tais casos séhio e velho,
Os bragos pdo colo lhe langou,
Agradecendo muito o tad consdho;

E logo nese instante concertou

Peraa guerra o beligero gparelho,
Pera que ao Portugués se lhe tornasse
Em roxo sangue a &gua que buscasse.

E buscamais, pera o cuidado engano,
Mouro que por piloto anau Ihe mande,
Sagaz, asuto e sabio em todo o dano,
De quem fiar se possa um feito grande.
Diz-1he que, acompanhando o Lusitano,
Por tais costas e mares co ele ande,
Que, se dagui escapar, que ladiante
Vé&car onde nunca se devante.

Jaorao Apalineo vistava

Os Montes Nabatei os acendido,
Quando Gama cos seus determinava
De vir por &gua aterra gpercebido.

A gente nos batéis se concertava
Como se fosse 0 engano ja sabido;

Mas pbde suspeitar-se facilmente,

Que 0 coragdo preq slago nunca mente.

E mais também mandado tinha aterra,
De antes, pelo piloto necessirio,

E foi-lhe respondido em som de guerra,
Caso do que cuidavamui contrario.

Por isto, e porque sabe quanto erra
Quem e cré de seu pérfido adversario,
Apercebido va como podia

Em trés batéis somente que trazia

Mas os Mouros, que andavam pelapraia
Por Ihe defender a &gua desgjada,



Um de escudo embracado e de azagaia,
Outro de arco encurvado e seta ervada,
Esperam que aguerreiragente saia,
Outros muitos j& postos em cilada;

E, por que 0 caso leve selhefaca,
PBem uns poucos diante por negaca.

Andam pelariberadva, aenosa,

Os bdlicosos Mouros acenando

Com aadarga e co a hastea perigosa,
Osfortes Portugueses incitando

N&o sofre muito a gente generosa
Andar-lhe os Caes os dentes amostrando;
Quaquer em terradta, téo ligairo,

Que nenhum dizer pode gue € primero:

Qud no corro sanguino o ledo amante,
Vendo afermosa dama desgada,

O touro busca e pondo-se diante,
Sdta, corre, shila, acenae brada,

Mas 0 animd atroce, neseingante,
Com afronte cornigerainclinada,
Bramando, duro corre e os olhos cerrag,
Derriba, fere e mata e pde por terra.

Eis nos batéis o fogo se levanta
Nafuriosa e duraateharia;

A plimbea pda mata, 0 brado espanta;
Ferido, 0 a retumba e assovia

O coracéo dos Mouros se quebranta,

O temor grande o sangue lhe resfria
Jafoge o escondido, de medroso,

E morre o0 descoberto aventuroso.

N&o se contenta a gente Portuguesa,
Mas, seguindo avitdria, estrui e meta;
A povoacdo sem muro e sem defesa
Esbombardeia, acende e desbarata

Da cavadgada ao Mouro jalhe pesg,
Que bem cuidou compré-lamais bareta;
Jablasfemadaguerra, e mddizia,

O velho inerte eamée que o filho cria

Fugindo, a setao Mouro vai tirando
Sem forga, de covarde e de gpressado,
Apedra, 0 pau e 0 canto arremessando;
Dé&-lhe armas o furor desatinado.
Jaallha, etodo o mais, desemparando,
A terra firme foge amedrontado;
Passa e corta do mar o estreito braco



Que allhaem torno cerca em pouco espaco.

Uns véo nas dmadias carregadas,

Um corta o mar anado, diligente;
Quem se afoga nas ondas encurvadas,
Quem bebe 0 mar e 0 deita juntamente.
Arrombam as mitidas bombardadas
Os pangaios sutis da bruta gente.
Dedtarte o Portugués, enfim, castiga

A vil mdida, pafida, inimiga

Tornam vitoriosos peraaamada,

Co despojo daguerraericapresa,

E véo a seu prazer fazer aguada,

Sem achar ressténcia nem defesa
FicavaaMaura gente magoada,

No 6dio antigo mais que nunca acesa;
E, vendo sem vinganga tanto dano,
SOmente estriba no segundo engano.

Pazes cometer manda, arrependido,

O Regedor daqudainicaterra,

Sem ser dos Lusitanos entendido

Que em figura de paz |he manda guerrg;
Porque o piloto falso prometido,

Que toda a ma tencdo no peito encerra,
Peraos guiar a morte Ihe mandava,
Como em snd das pazes que tratava.

O Capitéo, que jalhe entdo convinha
Tornar aseu caminho acosumado,
Que tempo concertado e ventos tinha
Perair buscar o Indo desgado,
Recebendo o piloto gue lhe vinha,

Foi dele degremente agasa hado,

E respondendo ao mensageiro, atento,
Asveas mandadar ao largo vento.

Dedtarte despedida, aforte amada
As ondas de Arfitrite dividia,

Das filhas de Nereu acompanhada,
Fd, degre e doce companhia

O Caoitéo, que ndo caiaem nada

Do enganoso adil que o Mouro urdia,
Dele mui largamente se informava
Da india toda e costas que passava.

Mas 0 Mouro, ingtruido nos enganos



Que o0 maévolo Baco Ihe endnara,

De morte ou cativeiro novos danos,
Antes que & india chegue, Ihe prepara.
Dando razéo dos portos Indianos,
Também tudo o que pede Ihe dedlara,
Que, havendo por verdade o que dizia,
De nada a forte gente se temia.

E diz-lhemais, co faso pensamento

Com gue Sinon os Frigios enganou,

Que perto esta Uia llha, cujo assento

Povo antigo Crigtéo sempre habitou.

O Caitéo, que atudo estava atento,
Tanto co estas hovas se degrou

Que com dadivas grandes Ihe rogava

Que o leve aterra onde esta gente estava.

O mesmo o faso Mouro determina
Que 0 seguro Cristéo |he manda e pede;
Que allha é possuida da mdina

Gente que segue o torpe Mahamede.
Aqui 0 engano e morte lheimaging,
Porque em poder e forgas muito excede
A Mocambique esta llha, que se chama
Quiloa, mui conhecida polafama

Perala se inclinava aledafrota;
Mas a Deusa em Citere celebrada,
Vendo como deixava a certarota

Por ir buscar amorte ndo cuidada,

N&o consente que em terra téo remota
Se perca a gente dela tanto amada,

E com ventos contrairos a desvia
Donde o piloto falso alevaeguia

Mas o mavado Mouro, néo podendo
Td determinagéo levar avante,
Outramadade inica cometendo,
Ainda em seu propésito constante,

Lhe diz que, pois as &ueas, discorrendo,
Oslevaram por forca por diante,

Que outra llha tem perto, cuja gente
Eram Crigdos com Mourgos juntamente.

Também nestas paavras Ihe mentia,
Como por regimento, enfim, levava;
Que aqui gente de Crigto néo havia,
Mas a que a Mahamede celebrava.
O Capitdo, que em tudo o Mouro cria,



Virando as velas, allhademandava;
Mas, néo querendo a Deusa guardadora,
N&o entrapelabarra, e surgefora.

Estavaallhaaterratdo chegada

Que um edreto pegueno adividig
Uacidade nda situada,

Que nafronte do mar gparecia,

De nobres edificios fabricada,

Como por fora, ao longe, descobriag,
Regida por um Rel de atigaidade:
Mombaca é o nome da llha e da cidade.

E sendo ada o Capitéo chegado,
Estranhamente ledo, porque espera
De poder ver 0 povo baptizado,
Como o fdso piloto Ihe dissera,

Eis vém batéis daterra com recado
Do Re, quejasbiaagentequeera;
Que Baco muito de antes 0 avisara,
Na forma doutro Mouro, que tomara

O recado que trazem é de amigos,

Mas debaxo 0 veneno vem coberto,
Que 0s pensamentos eram de inimigos,
Segundo foi 0 engano descoberto.

O grandes e gravissmos perigos,

O caminho de vida nuncacerto,

Que aonde a gente pde sua esperanca
Tenhaa vidatéo pouca segurancal

No mar tanta tormenta e tanto dano,
Tantas vezes amorte gpercebidal

Naterra tanta guerra, tanto engano,

Tanta necessdade avorrecidal

Onde pode acol her -se um fraco humano,
Ondetera seguraacurtavida,

Que néo 2 ame e s indigne o Céu sereno
Contraum bicho daterra tdo pequenc?

Cantoll
Ja neste tempo o IUcido Planeta
Que as horas val do dia distinguindo,

Chegava a desgada e lentameta,
A luz cdeste as gentes encobrindo;



E da casa maritima secreta he estava 0 Deus
Nocturno a porta abrindo,

Quando as infidas gentes se chegaram

As naus, que pouco havia que ancoraram.

Dantre ees um, que traz encomendado
O mortifero engano, dizia
«Capitdo vaeroso, que cortado

Tens de Neptuno o reino e sdsavig,

O Re que manda esta llha, dvoragado
Davindatua, tem tantadegria

Que ndo desga mais que agasahar -te,
Ver-te e do necessario reformar-te.

«E porgue esta em extremo desg 0o
Dete ver, como cousa nomeada,
Teroga que, de nada receoso,

Entres abarra, tu com toda armada;
E porque do caminho trabahoso
Trarés agente débil e cansada,

Diz que naterra podes reforma-la,
Que anatureza obriga a desga-la

«E se buscando vés mercadoria
Que produze o aurifero levante,
Candla, cravo, ardente especiaria
Ou droga sdutifera e prestante;
Ou s queres luzente pedraria,

O rubi fino, o rigido diamante,
Daqui levarés tudo téo sobgjo

Com quefagas o fim ateu desgjo.»

A0 mensageiro o Capitéo responde,
Aspdavras do Rel agradecendo,

E diz que, porque o Sol no mar se esconde,
N&o entra pera dentro, obedecendo;

Porém que, como aluz mostrar por onde
Véasem perigo afrota, ndo temendo,
Cumprird sem receio seu mandado,

Que amais por td senhor est4 obrigado.

Pergunta-lhe despois se estéo naterra
Crigéos, como o piloto Ihe dizig

O mensagairo asuto, que nNéo erra,

Lhe diz que amais da gente em Crigo cria
Desta sorte do peito Ihe desterra
Todaasuspeita e cautafantasig;

Por onde 0 Capitéo seguramente
Sefiadainfid efdsagente



E de dguns que trazia, condenadas
Por culpas e por feitos vergonhosos,
Por que pudessem ser aventurados
Em casos desta sorte duvidosos,
Manda dous mai's sagazes, ensaiados,
Por que notem dos Mouras enganosos
A cidade e poder, e por que vgam

Os Crig@os, que 0 tanto ver desgam.

E por estes a0 Rel presentes manda,
Por que a boa vontade que mogirava
Tenhafirme, segura, limpae branda,

A qud bem ao contr&rio em tudo estava.
Jaacompanhia péfidae nefanda

Das naus se despediae 0 mar cortava:
Foram com gestos ledos e fingidos

Os dous da frota em terra recebidos.

E despois que a0 Rel apresentaram

Co recado 0s presentes que traziam,

A cidade correram, e notaram

Muito menos daquilo que queriam;

Que os Mouros cautel 0s0s se guardaram
De Ihe mogtrarem tudo o que pediam;
Que onde reinaamdicia, eta o receio
Que afaz imaginar no peito dheo.

Mas aguele que sempre a mocidade
Tem no rogto perpétua, efoi nascido
De duas mées, que urdiaafasdade
Por ver 0 navegante destruido,
Estava nila casa da cidade,

Com rosto humano e habito fingido,
Mostrando-se Crigtéo, e fabricava
Um dtar sumptuoso que adorava.

Ali tinhaem retrato afigurada

Do dto e Santo Espirito a pintura,

A candida Pombinha, debuxada

Sobre a Unica Fénix, virgem purg;

A companhia santa esta pintada,
Dosdoze, téo torvados nafigura

Como os que, 5 das linguas que cairam
De fogo, varias linguas referiram.

Aqui os dous companheiros, conduzidos
Onde com este engano Baco estava,



PBem em terra os giolhos, e os sentidos
Naquele Deus que 0 Mundo governava
Os cheros exceentes, produzidos

Na Pancaia odorifera, queimava

O Tioneu, e ass por derradeiro

O fdso Deus adora o verdadeiro.

Aqui foram de noite agasalhados,

Com todo o0 bom e honedto tratamento

Os dous Crigtéos, néo vendo que enganados
Ostinha o fdso e sato fingimento

Mas, ass como os raios espa hados

Do Sdl foram no mundo, e num momento
Apareceu no rubido Horizonte

Namocade Titéo aroxa fronte,

Tornam daterra 0s Mouros co recado
Do Rel pera que entrassem, e consgo
Os dous que 0 Capitéo tinha mandado,
A quem s 0 Re mogirou Sncero amigo;
E sendo o Portugués certificado

De né&o haver receio de perigo

E que gente de Cristo em terrahavia,
Dentro no saso rio entrar queria

Dizem-lhe os que mandou que em terraviram
Sacras aras e sacerdote santo;

Que di se agasdharam e dormiram

Enquanto aluz cobriu 0 escuro manto;

E que no Rel e gentes ndo sentiram

Sendo contentamento e godto tanto

Que n&o podia certo haver suspeita
Niamostra téo clara e téo perfeita

Co igo 0 nobre Gama recebia
Alegremente os Mouros que subiam
Que levemente um animo sefia

De modtras que téo certas pareciam.

A nau da gente pérfida se enchia,
Deixando abordo os barcos que traziam.
Alegres vinham todos porque crém

Que a presa desgjada certa tém.

Na terra cautamente gparelhavam
Armas e munigdes, que, como Vissem
Que no rio s navios ancoravam,
Neles ousadamente se subissem,

E nesta treicdo determinavam

Que 0s de Luso de todo destruissem,



E que, incautos, pagassem destejeito
O md que em Mogambique tinham feito.

As ancoras tenaces véo levando,
Com anautica grita costumada;

Da proa as velas s0s a0 vento dando,
Inclinam pera a barra abdizada
Mas alindaEricina, que guardando
Andava sempre a gente assind ada,
Vendo acilada grande e to secreta,
Voado Céu ao mar como Ua seta

Convoca as avasfilhas de Nerey,

Com toda a mais cerdlea companhia,
Que, porque no salgado mar nasceu,

Das &guas o poder he obedecia;

E, propondo-Ihe a causa a que decey,
Com todos juntamente se partia

Pera estorvar que a armada néo chegasse
Aonde pera sempre se acabasse.

Ja na &ua erguendo vao, com grande pressa,
Com as argénteas caudas branca escuma;
Cloto co peito corta e atravessa

Com mais furor o mar do que cosuma;
SdtaNise, Nerine se aremessa

Por cimadaégua crespaem forcasuma;
Abrem caminho as ondas encurvadas,

De temor das Nereidas gpressadas.

Nos ombros de um Tritéo, com gesto aceso,
Va alindaDionefuriosa;

N&o sente quem aleva o doce peso,

De soberbo com carga téo fermosa.

Ja chegam perto donde o vento teso

Enche as velas da frota belicos;
Repartem-se e rodelam nese indante
Asnausligaras, que iam por diante.

P&e-se a Deusa com outras em direito

Da proa capitaing, e di fechando

O caminho da barra, es@o dejeto

Que em vao asopra o vento, avelainchando;
PBem no madeiro duro o brando peito

Pera detrés a forte nau forgando;

Outras em derredor levando-a estavam

E da barrainimigaadesviavam.

Quais pera a cova as providas formigas,



Levando o peso grande acomodado
As forgas exercitam, de inimiges
Do inimigo Inverno congdlado;

Ali s2o seustrabahos e fadiges,

Ali mostram vigor nunca eperado:
Tais andavam as Ninfas estorvando
A gente Portuguesa o fim nefando.

Torna pera detrés a nau, forcada,

Apesx dos gue leva, que, gritando,
Mareiam velas, ferve a gente irada,

O leme aum bordo e a outro atravessando;
O medtre astuto em véo da popa brada,
Vendo como diante ameacando

Os estava um maritimo penedo,

Que de quebrar-lhe a nau Ihe mete medo.

A cdeuma medonha se devanta

No rudo marinheiro que trabaha;

O grande estrondo a Maura gente espanta,
Como se vissem horrida bataha;

N&o sabem arazdo de furia tanta,

N&o sabem nesta pressa quem |he vaha
Cuidam gue seus enganos 2o sabidos

E que h&o-de ser por is0 aqui punidos.

Ei-los subitamente se lancavam

A seus batéis veloces que traziam;
Outros em cima o mar devantavam
Sdtando n'agua, anado se acolhiam;
De um bordo e doutro slibito saltavam,
Que 0 medo as compdia do que viam;
Que antes querem ao Mar aventurar-se
Que nas maos inimigas entregar-se.

Ass como em sevéicadagoa

Asras, no tempo antigo Licia gente,

Se sentem porventura vir pessog,
Estando fora da agua incautamente,
Daqui e ddi sdtando (o charco soa),
Por fugir do perigo que se sente,

E, acolhendo-se a0 couto que conhecem,
Sbs as cabegas na dgua lhe gparecem:

Ass fogem os Mouracs e o piloto,

Que ao perigo grande as naus guiara,
Crendo gue seu engano estava noto,
Também foge, sdtando na éguaamara



Mas, por ndo darem no penedo imoto,
Onde percam avidadoce e cara,

A ancorasoltalogo a capitaina,
Qudquer das outrasjunto ddaamaina

Vendo o Gama, atentado, a estranheza
DosMoures, néo cuidada, e juntamente
O piloto fugir-lhe com presteza,
Entende o que ordenava a bruta gente,
E vendo, sem contragte e sem braveza
Dos ventos ou das &guas sem corrente.
Que a naul passar avante ndo podia,
Havendo-o por milagre, ass dizia

«O caso grande, estranho e n&p cuidado!
O milagre darissmo e evidente,

O descoberto engano inopinado,

O péfida, inimiga e fasa gente!

Quem poderd do md gpardlhado
Livrar-se sem perigo, sshiamente,

Selade dmaa Guarda Soberana

N&o acudir afraca forgahumana?

«Bem nos mogtra a Divina Providéncia
Degtes portos a pouca seguranca,

Bem daro temos visto na gparéncia
Que era enganada a nossa confianca;
Mas pois saber humano nem prudéncia
Enganos téo fingidos ndo dcanga,

O tu, Guarda Divina, tem cuidado

De quem sam ti néo pode ser guardado!

«E, sete move tanto a piedade

Desta misera gente peregring,

Que, SO por tua dtissma bondade,

Da gente asdvas péfidae mdina,
Nagum porto ssguro de verdade
Conduzir-nos ja agora determing,

Ou nos amostra a terra que buscamos,
Pois s por teu servigo navegamos.»

Owviu-lhe estas paavras piadosas

A fermosa Dione g, comovida,

Dantre as Ninfas se vai, que salidosas
Ficaram desta sUbita partida.

Ja penetra as Estrelas luminosas,
Janaterceira ESferarecebida

Avante passa, e lano sexto Céy,

Pera onde estava 0 Padre, se moveu.



E, como ia arontada do caminho,

Téo fermosa no gesto se modtrava
QueasEdrdase o Cé&ueo Ar vizinho
E tudo quanto a via, namorava

Daos olhos, onde faz seu filho o ninho,
Unsespiritos vivos ingpirava,

Com que os Pdlos gelados acendia,

E tornavado Fogo a Esfera, fria

E, por mais namorar 0 soberano

Pedre, de quem foi sempre amada e cara,
Se|h'gpresentaass como ao Troiano,
Nasdvaldeia, jase gpresentara
Seavirao cagador que o vulto humano
Perdeu, vendo Dianana &gua clara,
Nunca os famintos gagos o mataram,
Que primeiro desgos 0 acabaram.

Os crespos fios d'ouro se esparziam
Pelo colo que aneve escurecia;
Andando, as |&cteas tetas |he tremiam,
Com quem Amor brincavae ndo sevig;
Da dva petrina flamas Ihe saiam,
Onde 0 Minino as dmeas acendia

Polas lisas colunas |he trepavam
Desgos, que como hera se enrolavam.

Cum delgado cendd as partes cobre

De quem vergonha € naturd reparo;
Porém nem tudo esconde nem descobre
O véu, dos roxos lirios pouco avaro;
Mas, pera que o desgo acenda e dobre,
L'he pbe diante aquele objecto raro.

Ja se sentem no Céu, por toda a parte,
Ciumes em Vulcano, anor en Marte.

E mostrando no angdlico sembrante

Co riso Ua triseza misturada,

Como dama gue foi do incauto amante

Em brincos amorosos md tratada,

Que 2 aqueixa e £ ri num mesmo ingante
E setorna entre aegre, magoada,

Dedtarte a Deusaa quem nenhiiaiguaa,
Mais mimosa que triste a0 Padre fda

«Sempre eu cuidel, 6 Padre poderoso,
Que, pera as cousas que eu do peito amase,
Te achasse brando, afdbil e anoroso,



Pogto que aagum contrairo lhe pesasse;
Mas, pois que contrami te veo iraso,
Sem que to merecesse nem te errasse,
Faca-se como Baco determing;
Assentard, enfim, que fui mofina.

«Este povo, que é meu, por quem derramo.
Aslé&grimas que em vao caidas vejo,

Que assaz de md |he quero, pois que 0 amo,
Sendo tu tanto contra meu desgo;

Por eati rogando, choro e bramo,

E contraminha dita enfim pego.

Ora pois, porque 0 amo € md tratado;
Quero-lhe querer md, sera guardado.

«Mas moura enfim nas méaos das brutas gentes,
Que poiseu fui.» E nigto, de mimosa,

O rogto banha em |agrimas ardentes,

Como co orvaho ficaafrescarosa

Cdada um pouco, como se entre 0s dentes
Lheimpediraafda piedosa,

Tornaa segui-la; eindo por diante,

Lhe atdha o poderoso e gréo Tonante.

E dedtas brandas mostras comovido,
Que moveram de um tigre o paito duro,
Co vulto degre, qud, do Céu subido,
Torna sereno e claro o ar escuro,
Aslagrimas |he dimpae, acendido,
Naface abeija e dracao colo puro;
De modo que ddi, se 5 se achara,
Outro novo Cupido s gerara

E, co seu gpertando o rosto amado,

Que os sAugos e lagrimas aumenta,
Como minino da.ama cadtigado,

Que quem no afaga o choro |he acrecenta,
Por Ihe pbr em sossego o peito irado,
Muitos casos futuros |he apresenta.

Dos Fados as entranhas revolvendo,
Desta manera enfim lhe esta dizendo:

- «Fermosa filha minha, néo temais
Perigo dgum nos vossos Lusitanos,
Nem gue ninguém comigo possamais
Que esses chorosos olhos soberanos,
Que eu vos prometo, filha, que vaas
Esquecerem-se Gregos e Romanos,
Pdosiludres feitos que eta gente



Hé-de fazer nas partes do Oriente.

«Que, se o facundo Ulisses escapou

De ser naOgigiallhaeterno escravo,

E se Antenor os s20s penetrou

[liricos e afonte de Timavo,

E s 0 piadoso Enelas navegou

De Cila e de Caribdis o mar bravo,
Osv0s30Ss, mores cousas atentando,
Novos mundos a0 mundo irdo mostrando.

«Fortaezas, cidades e dtos muros
Por des verdis, filha, edificados;
Os Turcos belacissmos e duros
Dees sempre verels desharatados;
OsReisdaindia, livres e seguros,
Vereisao Rel potente sojugados,

E por des, de tudo enfim senhores,
Serédo dadas naterraleis milhores.

«Veres este que agora, pressuroso,

Por tantos medos o Indo val buscando,
Tremer dele Neptuno de medroso,

Sem vento suas &guas encrespando.

O caso nuncavisto e milagroso,

Que trema e ferva o mar, em cama estando!
O gente forte e de dtos pensamentos,
Quetambém ddla hdo medo os Elementod

«Verdsateraque adgualhetolhiag,
Queindaha-de ser um porto mui decente,
Em que véo descansar dalongavia

As naus que navegarem do Ocidente
Toda esta costa, enfim, que agora urdia
O mortifero engano, obediente

Lhe pagaratributos, conhecendo

N&o poder residir ao Luso horrendo.

«E verds 0o Mar Roxo, téo famoso,
Tornar-se-lhe amarelo, de enfiado;

Vereis de Ormuz o Reino poderoso

Duas vezes tomado e sojugado.

Ali vereiso Mouro furioso

De suas mesmas setas traspassado;

Que quem vai contra 0s vosos, dlaro vea
Que, seresgte, contras pega

«Verasainexpugnébil Dio forte
Que dous cercos terg, dos vossos sendo;



Ali s2 mostrara seu prego e sorte,

Feitos de armas grandissmos fazendo.
Enveoso vereiso gréo Mavorte

Do peito Lusitano, fero e horrendo;

Do Mouro di verdo que avoz extrema do faso.
Mahamede a0 Céu blasfema.

Goa vereis aos Mouros ser tomada,

O qud virddespois a ser senhora
Detodo o Criente, e sublimada
Costriunfos da gente vencedora.

Ali, soberba, dtivae exagada,

Ao Gertio que os idolos adora

Duro freio pora, eatoda aterra

Que cuidar de fazer aos vossos guerra.

«Vedsafortdeza sustentar-se

De Cananor, com poucaforca e gente;
E vereis Cdecu desharatar -se,

Cidade populosa e téo potente;

E vereisem Cochim assndar -se
Tanto um peito soberbo einsolente
Que citarajamai's cantou vitoria

Que ass merega eterno nome e gléria

«Nunca com Marte ingruto e furioso
Se viu ferver Leucate, quando Augusto
Nas civis Actias guerras, animoso,

O Capitéo venceu Romano injudto,
Que dos povos de Aurora e do famoso
Nilo e do Bactra Citico e robusto

A vitdriatrazia e presarica,

Preso da Egipcialinda e néo pudica,

«Como vereis o mar fervendo aceso
Cosincéndios dos vossos, pegando,
Levando o Idololatrae o Mouro preso,
De nagdes diferentes triunfando;

E, sujeitaa rica Aurea Quersoneso,
Até o longico China navegando

E as Ilhas mais remotas do Oriente,
Ser-lhe-atodo 0 Oceano obediente.

«De modo, filnaminha, que de jeto
Amostrardo esforgo mais que humano,
Que nunca se vera téo forte peito,

Do Gangético mar ao Gaditano,

Nem das Boreais ondas a0 Edtreito
Que mostrou o agravado L usitano,



Pogto que em todo 0 mundo, de afrontados,
Re[s|sucitassem todos os passados.»

Como ito disse, manda o consagrado

Filho de Maaa Terra, por que tenha

Um pacifico porto e sossegado,

Pera onde sem receio a frota venha;

E, peraque em Mombaga, aventurado,

O forte Capitéo se ndo detenha,

Lhe manda mais que em sonhos |he mostrasse
A terra onde quieto repousasse.

Japdo a o Cileneu voava;

Com as asas hos pés a Terra dece;
Suavaafad naméo levava,

Com que os olhos cansados adormece;
Com edta, as tristes dmas revocava
Do Inferno, e o vento |he obedece;

Na cabega 0 gaero cosumado;

E destarte aMdinde foi chegado.

Condgo aFamaleva, por que diga

Do Lusitano o preco grande e raro,

Que 0 nomeilustre aum certo amor obriga,
E faz, a quem o tem, amado e caro.
Dedarte va fazendo a gente, amiga,

Co rumor famosissmo e perclaro.
JaMdinde em desgos arde todo

De ver da gente forte 0 gesto e modo.

Ddi peraMombacalogo parte,
Aonde as naus estavam temerosas,
Pera que & gente mande que se gparte
Dabarraimiga e terras suspeitosss,
Porque mui pouco va esforco e arte
Contrainfernais vontades enganosss,
Pouco va coraco, astliciae Sso,
Selados Céus ndo vemn cdeste aviso.

Meio caminho a noaite tinha andado,
E asEdrdasno Céu, co aluz dheig,
Tinham largo Mundo dumiado,

E 56 co sono a gente se recreia.

O Cqoitéo ilustre, ja cansado

De vigiar anoite que arreceia,
Breve repouso antdo aos olhos dava,
A outra gente a quartos vigiava,



Quando Mercirio em sonhos |he gparece,
Dizendo: - «fuge, fuge, Lusitano,
Daciladaque 0 Rei mavado tece,

Por te trazer a0 fim e extremo dano!
Fuge, que o vento e o Céu te favorece;
Sereno o tempo tens e 0 Oceano,

E outro Rel mais amigo, noutra parte,
Onde podes seguro agasalhar-tel

«N&o tens aqui senéo aparehado

O hospicio que o cru Diomedes dava,
Fazendo ser manjar acostumado

De cavaos a gente que hospedava;
As aras de Budirisinfamado,

Onde os hospedes trigtesimolava,
Terés certas agui, se muito esperas.
Fuge das gentes pérfidas e ferad!

- «Vai-te a0 longo da cogta discorrendo
E outra terra acharés de mais verdade
Laquad junto donde 0 Sal, ardendo,
Iguaa o dia e noite em quantidade;

Ali tuafrota aegre recebendo,

Um Rei, com muitas obras de amizade,
Gasahado seguro tedaria

E, peraalindia, certae sdbiaguia»

Isto Merclrio disse, e 0 sono leva

Ao Capitéo, que, com mui grande espanto,
Acorda e véferidaaescuratreva

De Uiadlhbitaluz e raio santo;

E vendo daro quanto |he rdeva

N&o se deter naterrainicatanto,

Com novo esprito a0 mestre seu mandava
Que as velas desse ap vento que assoprava.

- «Dal velas (disse) dai ao largo vento,
Que o Céu nos favorece e Deus 0 manda;
Que um mensageiro vi do claro Assento,
Que s em favor de Nossos passos anda
Alevanta-se nisto o movimento

Dos marinheiros, de ia e de outra banda;
Levam gritando as ancoras acima,
Mostrando arudaforca que se estima.

Neste tempo que as ancoras levavam,
Na sombra escura 0s Mouros escondidos
M ansamente as amarras |he cortavam,
Por serem, dando a costa, destruidos;



Mas com vida de linces vigiavam
Os Portugueses, sempre apercehidos,
Eles, como acordados os sentiram,
Voando, e néo remando, |he fugiram.

Masja as agudas proas gpartando

lam as vias hiimidas de argento;
Assopra-lhe galerno o vento e brando,
Com suave e ssguro movimento.

Nos perigos passados véo falando,

Que md se perderdo do pensamento

Os casos grandes, donde em tanto gperto
A vidaem savo escapa por acerto.

Tinha Uavoltadado o Sol ardente

E noutra comegava, quando viram

No longe dous navios, brandamente
Cos ventos navegando, que respiram.
Porque haviam de ser da Maura gente,
Peradesarribando, asvelasviram.
Um, de temor do md que arreceava,
Por se salvar agente a costadava.

N&o é o outro gue fica téo manhoso,
Masnasméosva car do Lustano,
Sem origor de Marte furioso.

E sem afaria horrenda de V ulcano;
Que, como fosse déhil e medroso.

Da pouca gente o fraco peito humano,
Néo teveressténcia; e, seativera,
Mais dano, resistindo, recebera

E como 0 Gama muito desgase

Piloto peraaindia, que buscava,

Cuidou que entre estes Mouros o tomasse,
Mas n&o |he sucedeu como cuidava;

Que nenhum deles ha que lhe ensinase
A que parte dos céus a indiaestava;
Porém dizemtlhe todos que tem perto
Méeinde, onde acharéo piloto certo.

Louvam do Rel os Mouros a bondade,
Condic2o liberd, sncero peito,
Magnificéncia grande e humanidade,
Com partes de grandissmo respeito.

O Capitéo 0 assela por verdade,
Porquejalho disseradestejeito

O Cileneu em sonhos, e patia

Pera onde 0 sonho e 0 Mouro lhe dizia



Erano tempo degre, quando entrava

No roubador de Europaaluz Febeia,
Quando um e o outro corno Ihe aquentava,
E Hora derramava o de Amdteg;

A memodriado diarenovava

O preqsjuroso Sol, que 0 Céu rodeia,

Em que Aquee aquem tudo et sujeito
O sdo pbsaquanto tinhafeito;

Quando chegava a frota aquela parte
Onde 0 Reino Mdinde jase vig,

De toldos adornada e leda de arte
Que bem mostraestimar o Santo dia.
Treme abandera, voa o estandarte,
A cor purplrea ao longe gparecia;
Soam os atambores e panderos,

E as3 entravam ledos e guarreros.

Enche-setoda a praaMeindana

Da gente que vem ver aledaarmada,

Gente mais verdadera e mais humana

Que toda a doutra terra atrés deixada.

Surge diante afrota Lusitana,

Pega no fundo a &ncora pesada;

Mandam fora um dos Mouros que tomaram,
Por quem suavinda ao Rel manifestaram.

O Rd, que ja sabia da nobreza

Que tanto os Portugueses engrandece,
Tomarem 0 seu porto tanto preza
Quanto a gente fortissmamerece;

E com verdadeiro &nimo e pureza,
Que os peitos generosos ennobrece,
Lhe manda rogar muito que saissem
Pera que de seus reinos se servissem.

Séo oferecimentos verdadeiros

E palavras sinceras, ndo dobradas,

As que 0 Rel manda aos nobres cavaeiros
Que tanto mar e terras tém passadas.
Manda-lhe mais lanigeros carneiros

E gdinhas domégticas cevadas,

Com as frutas que antéo na terra havig;

E avontade a dadiva excedia

Recebe 0 Capitdo degremente
O mensageiro ledo e seu recado;



E logo manda ao Rel outro presente,
Que de longe trazia gparelhado:
Escarlata purpUrea, cor ardente,

O ramaso cord, fino e prezado,
Que debaxo das &guas mole crece,
E, como éforaddas, se endurece.

Manda mais um, na prética e egante,
Que co Rel nobre as pazes concertasse
E que de néo sair, naguele indtante,

De suas naus em terra, 0 desculpasse.
Partido ass 0 embaixador prestante,
Como naterraao Rel se gpresentasse,
Com edtilo que Pdas lhe ensnava,
Edtas pdavrastais fdando orava

- «Sublime Re, aquem do Olimpo puro
Foi da suma Justica concedido

Refrear 0 soberbo povo duro,

N&o menos dele ameado, que temido:
Como porto mui forte e mui seguro,

De todo o Oriente conhecido,
Tevimos abuscar, pera que achemos
Emti o remédio certo que queremos.

«N&b somos roubadores que, passando
Pelas fracas cidades descuidadas,

A ferro e afogo as gentes véo matando,
Por roubar -Ihe as fazendas cobicadas;
Mas, da soberba Europa navegando,
Imaos buscando as terras apartadas
Dalindia, grande erica, por mandado
Deum Re que temas, dto e sublimeado.

«Que geracdo téo durahai de gente,

Que bérbaro costume e usanca feia,

Que ndo vedem os portos téo somente,
Masinda o hospicio da deserta areia?
Que méatencao, que peito em nés se sente,
Que de t&o pouca gente se arreceia?

Que, com lagos armedos, téo fingidos,

Nos ordenassem ver-nos destruidos?

«Mas tu, em quem mui certo confiamos
Achar-se mais verdade, 6 Rei benino,

E aquda certagudaem ti esperamos
Que teve o perdido Itaco em Alcino,

A teu porto seguros navegamas,
Conduzidos do intérprete divino;



Que, poisati nos manda, esta mui
Claro Que és de peto sincero, humano e raro.

«E ndo cuides, 6 Rel, que ndo saisse

O nosso Capitéo eclarecido

A ver-te ou asavir-te, porque vise

Ou suspatase em ti peito fingido;

Mas saberas que o fez, por que cumprisse
O regimento, em tudo obedecido,

De seu Rel, que lhe manda que néo sda,
Dexando afrota, em nenhum porto ou praia.

«E porque é de vassd os 0 exercicio

Que os membros tém, regidos da cabeca,
N&o quereras, poistens de Rel o dficio,
Que ninguém a seu Rel desobedeca;

Mas as mercés e o grande beneficio

Que oraachaem ti, promete que conhega
Em tudo aquilo que de e os seus puderem,
Enquanto osrios perao mar correrem.»

Asd dizig, etodos juntamente,

Uns com outros em préatica falando,
Louvavam muito o etémeago da gente
Que tantos céus e mares vai passando;
E o Re iludre, 0 pato obediente

Dos Portugueses naamaimaginando,
Tinhapor vaor grande e mui subido

O do Re que étép longe obedecido;

E com risonha viga e ledo aspeito,
Responde a0 embaixador, gue tanto estima:
- «Todaa suspeitamatira do peito,
Nenhum frio temor em vGs se imprima,
Que vos0 preco e obras sfo de jeto
Peravoster o mundo em muita estima;

E quem vos fez molesto tratamento

N&o pode ter subido pensamento.

«De ndo sar em terra toda a gente,
Por observar a usada preminéncia,
Ainda que me pese estranhamente,
Em muito tenho amuita obediéncia
Mas, se Iho o regimento néo consente,
Nem eu consentirel que aexceéncia
De peitostéo lesisem S desfaca,

S6 porque a meu desgjo satisfaca.



«Porém, como aluz crégtina chegada
Ao mundo for, em minhas dmedias
Euire vidtar aforte armada,

Que ver tanto desgo ha tantos dias.
E, se vier do mar desbaratada

Do furioso vento e longas vias,

Aqui terd de limpos pensamentos
Filoto, munigdes e mantimentos»

Isto disse; e nas &guas e escondia

O filho de Latona; e 0 mensageiro,
Co aembaixada, degre se partia
Peraafrotano seu batd ligero.
Enchem-se os peaitos todos de degria,
Por terem o remédio verdadeiro
Pera acharem a terra que buscavam;
E ass ledos a noite festgiavam.

Nao fatam di os raios de atificio,

Os trémulos cometas imitando;

Fazem os bombardeiros seu oficio,

O céy, aterra e as ondas aroando;
Mostra-se dos Ciclopas 0 exercicio,

Nas bombas que de fogo estdo queimando;
Outros com vozes com gue o ceu feriam,
Instrumentos dtissonos tangiam.

Respondem+-lhe da terra juntamente,
Co rao volteendo com zunido;
Andaem girosno ar arodaardente,
Estoira o p6 sulfireo escondido;

A gritase devanta ao céu, da gente;
O mar seviaem fogos acendido

E ndo menos aterra, e ass festga
Um ao outro, amaneirade pega

Mas ja o Céu inqui eto, revolvendo,

As gentesincitava a seu trabaho;

E jaamé de Menon, aluz trazendo
Ao sono longo punha certo aaho;
lam-se as sombras lentas desfazendo,
Sobre asflores daterraem frio orva ho,
Quando o Rel Mdindano se embarcava,
A ver afrotaque no mar estava.

Viamse em derredor ferver as praias,
Da gente que a ver s concorre leda;
Luzem dafinaplrpuraas cabaias,



Lustram os panos da tecida seda.
Em lugar de guerreiras azagaias

E do arco que os cornos aremeda
Da L U, trazem ramos de pdmeira,
Dos que vencem, coroa verdadeira

Um batd grande e largo, que toldado
Vinha de sedas de diversas cores,

Traz 0 Re de Mdinde, acompanhado
De nobres de seu Reino e de senhores.
Vem dericos vestidos adornado,
Segundo seus cosumes e primores,

Na cabega, Ua fota guarnecida

De ouro, e de seda e de dgodéo tecida;

Cabaia de Damasco rico e dino,
DaTiria cor, entre eles estimada;
Um colar a0 pescogo, de ouro fino,
Onde a matéria da obra € superada,
Cum resplandor rduze adamantino;
Nacintaarica adaga, bem lavrada;
Nas dparcas dos pes, em fim de tudo,
Cobrem ouro e dj6far ao veludo.

Com um redondo emparo dto de seda,
NUa ata e dourada héstea enxerido,

Um minisro asolar quenturaveda

Que ndo ofenda e queme o Re subido.
Muscatraz naproa, estranha e leda,
De &pero som, horrissono ao ouwvido,
De trombetas arcadas em redondo,

Que, sem concerto, fazem rudo estrondo.

N&o menos guarnecido, o Lusitano,
Nos seus batéis, da frota se partia,

A receber no mar o Mdindano,

Com lugtrosa e honrada companhia
Vegtido 0 Gama vem ao modo Higpano,
Mas Francesaeraaroupaque vestia,
De cetim da AdriéticaVeneza,
Carmes, cor que a gente tanto preza;

De bhotdes d'ouro as mangas vém tomadas
Onde o Sl rduzindo, a vida cega;

As calgas soldadescas, recamadas

Do metd que Fortuna a tantos nega;

E com pontas do mesmo, delicadas,

Os golpes do gib&o gunta e achega;

Ao Itdico modo a aurea espada;



Pruma nagorra, um pouco declinada

Nos de sua companhia se mostrava
Datinta que d&d o murice excdente
A vé&iacor, que os olhos degrava,
E amandrado trgo diferente.

Td o fermoso esmdte se notava
Dos vestidos, olhados juntamente,
Qud gparece 0 arco rutilante
Dabea Ninfa, filhade Taumante.

Sonorosas trombetas incitavam

Os a@nimos degres, ressoando;

Dos Mouros os batéis 0 mar codhavam,
Ostoldos pelas &guas arrojando;

As bombardas horrissonas bramavam,

Com as nuvens de fumo o Sol tomando;
Amiudam-se os brados acendidos,

Tgpam com as mé&os os Mouras os ouvidos.

Jano batel entrou do Capitéo

O Re, que nos seus bragos o levava;
Ele, co acortesaque arazéo

(Por sy Rel) requeria, lhe falava

Ciias mostras de espanto e admiragéo,
O Mouro 0 gesto e 0 modo |he notava,
Como quem em mui grande estimatinna
Gente que de t20 longe & India vinha.

E com grandes pdavras |he oferece
Tudo 0 que de seus reines lhe cumprisse,
E que, s mantimento |he faece,

Como se proprio fosse, [ho pedisse.
Diz-lhe mais que por fama bem conhece
A gente Lusitana, sem que avise,
Queja ouviu dizer que noutraterra
Com gente de sua L el tivese guerra;

E como por toda Africa se sog,

Lhe diz, os grandesfeitos que fizeram
Quando nda ganharam a coroa

Do Reino onde as Hespéridas viveram;
E com muitas paavras gpregoa

O menos que os de Luso mereceram
E o masque pdafamao Re sbig
Mas desta sorte 0 Gama respondia:

- «O tu que, 0, tiveste piedade,



Rei benigno, da gente Lusitana,

Que com tantamisériae adversidade

Dos mares exprimenta afuriainsana
Aquela dta e divina Eternidede

Que o Céu revolve e rege a gente humana,
Pois que de i tai's obras recebemos,

Te pague 0 que nNGs outros Nao podemos.

«Tu 0, de todos quantos quema Apolo,
Nos recebes em paz, do mar profundo;

Em ti, dos ventos harridos de Eolo

Reftigio achamas, bom, fido e jocundo.
Enquanto gpacentar o largo Polo
AsEdrdas, e 0 Sol der lume ao Mundo,
Onde quer que eu viver, com famae gloria
Viveréo teus louvores em memoria»

Isto dizendo, 0s barcos véo remando
Peraafrota, que o Mouro ver desga;
Va0 as naus Ua e Uarodeando,

Por que de todas tudo note e vgja.
Mas pera o Ceu Vulcano fuzilando,
A frota co as bombardas o festgja

E as trombetas canoras |he tangiam;
Cos andfis os Mouros respondiam.

Mas, despois de ser tudo j& notado

Do generoso Mouro, que pasmava
Owvindo o ingrumento inudtado,

Que tamanho terror em s mostrava,
Mandava estar quieto e ancorado
N'&guao batd ligeiro que oslevava,
Por fdar de vagar co forte Gama

Nas cousas de que tem noticiae fama.

Em préticas o Mouro diferentes

Se deletava, perguntando agora

Pelas guerras famosas e excelentes
Co povo havidas que a Mafoma adorg;
Agora lhe pergunta pelas gentes

De toda a Hespéria Gltima, onde morg;
Agora, pdos povos seus vizinhos,
Agora, pelos hiimidos caminhos.

- «Mas antes, vaeroso Capitéo,

Nos conta (Ihe dizia), diligente,
Daterratuao climaeregi&o

Do mundo onde morais, digintamente;



E as3 de vossa antiga geracéo,

E o principio do Reino téo potente,

Cos sucessos das guerras do comego,
Que, sem sabé-las, sai que Sho de prego;

«E ass também nos conta dos rodeios
Longos em que te traz 0 Mar irado,
Vendo os costumes bérbaros, dheios,
Que a nossa Africa ruda tem criado;
Conta, que agora vém cos aureos freios
Os cavaos que o carro marchetado

Do novo Sal, dafria Aurora trazem;

O vento dorme, 0 mar e as ondas jazem.

«E n&b menos co tempo se parece

O desg 0 de owvir-te 0 que contares,
Que quem h& que por fama néo conhece
As obras Portuguesas singulares?

N&o tanto desviado resplandece
Dendso daro Sal, perajulgares

Que os Mdindanos tém t&o rudo peito
Que nép esimem muito um grande feto.

«Cometeram soberbos os Gigantes,
Com guerrava, o Olimpo daro e purg;
Tentou Perito e Teseu, deignorantes,

O Reino de Plutéo, horrendo e escuro.
Se houve feitos no mundo téo possantes,
N&o menos é trabaho ilugtre e duro,
Quanto foi cometer Inferno e Céy,

Que outrem cometa a furia de Nereu.

«Queimou o sagrado templo de Diana,
Do sutil Tesfonio fabricado,

Herodtrato, por ser da gente humana
Conhecido no mundo e nomeedo.

Se também com tais obras nosengana

O desgo de um nome aventgjado,

Mais razéo hé que queira eterna gloria
Quem faz obras tdo dinas de memdria.».

Cantoll11

AGORA tu, Cdiope, meensna
O que contou a0 Rel o ilugre Gamg;

Ingpiraimortd canto evoz divina



Negte peito mortal, que tanto teama.
Ass o daroinventor daMedicing,

De quem Orfeu pariste, 0 linda Dama,
Nunca por Dafne, Clicie ou Leucotoe,
Te negue 0 amor devido, como soe.

Poe tu, Ninfa, em efeito meu desgo,
Como merece a gente Lusitang;

Que vgae sabao mundo quedo Tgo
O licor de Aganipe corre e mana.
Deixa as flores de Pindo, que javgo
Banhar-me Apolo na &gua soberana;
Sendo dire que tensdgum receio
Que se escurega 0 teu querido Orfeio.

Prontos estavam todos escuitando

O queo sublime Gama contarig,

Quando, despois de um pouco estar cuidando
Alevantando o rodo, ass dizia

- «Mandas-me, 6 Rei, que conte declarando
De minha gente a gréo genedogia;

N&o me mandas contar estranha historia,
Mas mandas-me louvar dos meus agléria

«Que outrem possa louvar esforgo dheio,
Cousa é que se costuma e se desga;
Mas louvar as meus proprios, arreceio
Que louvor to suspeito md me esgg;

E, peradizer tudo, temo e creéio

Que quaquer longo tempo curto sga;
Mas, pois 0 mandas, tudo sete deve;

Irel contra o que devo, e serel breve.

«Além dis, 0 que atudo enfim me obriga
E ndo poder mentir no que disser,

Porque de feitos tais, por mais que diga,
Mais me h&-de ficar inda por dizer.

Mas, porgue nigo a ordem leve e Sga,
Segundo 0 que desgjas de saber,

Primeiro tratarei dalargaterra,

Despois direl da sanguinosa guerra

«Entre a Zona que o Cancro senhoreia,
Meta Setentriond do Sol luzente,

E aguela que por friase arecea

Tanto, como ado meio por ardente,

Jaz a soberba Europa, aquem rodeia,
Pela parte do Arcturo e do Ocidente.
Com suas salsas ondas 0 Oceano,

E pdaAugrd, o Mar Mediterrano.



Da parte donde o dia vem nascendo,

Com Ada s avizinha; mas 0 rio

Que dos Montes Rifeios vai correndo

Na dagoa Medtis, curvo efrio,
Asdivide, e 0o mar que, fero e horrendo,
Viu dos Gregos o irado senhorio,

Onde agora de Troiatriunfante

N&o vé mais que a memoria o navegante.

«Laonde mais debaxo esta do Polo

Os Montes Hiperboreos aparecem

E agudes onde sempre sopra Eolo,

E co nome dos sopros se ennobrecem
Aqui téo poucaforcatém de Apolo
Osraios que no mundo resplandecem,
gue a nEve esta contino pelos montes,
Gelado 0 mar, gdadas sempre as fontes.

«Aqui dos Citas grande quantidade
Vivem, que antigamente grande guerra
Tiveram, sobre a humana antiguidade,
Cos que tinham antéo a Egipciatara;
Mas quem téo fora estava da verdade
(JAque 0 juizo humano tanto erra),
Peraque do mais certo seinformara,
Ao campo Damasceno o perguntara

«Agora nestas partes se nomeia

A L§piafria, ainculta Noruega,
Escandindvia llha, que se arrda
Das vitdrias que Itdiando lhe nega.
Aqui, enquanto as &uas Néo refreia
O congdlado Inverno, se navega
Um brago do Sarmético Oceano
Pdo Braggio, Suécio e frio Dano.

«Entre este Mar e 0 Ténais viveestranha
Gente, Rutenos, Moscos e Livonios,
S&matas outro tempo; e na montanha
Hircinia os Marcomanos so Polénios.
Sujeitos ao Império de Alemanha

S50 Saxones, Boémios e Pandnios

E outras vérias nagdes, que o Reno frio
Lava, e 0 Dantbio, Amésis e Albisrio.

«Entre o remoto Istro e o daro Estreito
Aonde Hde deixou, co nome, avida,
Esté0 os Traces de robusto peito,



Do fero Marte pétria to querida,
Onde, co Hemo, o Rodope sujeto
Ao Otomano es4, que sometida
Bizando tem aseu servigo indino:
- Boainjuriado grande Cogtantino!

«L.ogo de Macedodnia estéo as gentes,

A quem lavado Axio a &guafrig

E vés também, O terras excelentes

Nos costumes, engenhos e ousadia,

Que criagtes os peitos dogquentes

E osjuizos de dtafantesia,

Com quem tu, dara Grécia, 0 Céu penetras,
E ndo menos por ameas, que por letras.

«.ogo os Damatas vivem; e no ssio
Onde Antenor ja muros levantou,

A soberba Veneza etd no meio
Daséguas, - que téo baxa comegou.
Daterraum brago vem ao mar, que, chelo
De esforgo, nagoes varias sujetou;

Brago forte, de gente sublimada

N&o menos nos engenhos que na espada

«Em torno o cerca o Reino Neptunino,
Cos muros naturais por outra parte;
Pdo meio o divide o Apenino,
Quetdoilugre fez o pétrio Marte;
Mas, despois que o Porteiro tem divino,
Perdendo o esforgo veio e bdica arte;
Pobre esta ja de antiga potestade.
Tanto Deus se contenta de humildede!

«Gdiadi s ver, que nomeada

Cos Cesarenstriunfos foi no mundo;
Que do Séquana e Rédano é regada

E do Garunafrio e Reno fundo.

Logo os montes da Ninfa sepultada,
Firene, se devantam, que, segundo
Antiguidades contam, quando arderam,
Rios de ouro e de prata antéo correram.

«Eis aqui se descobre a nobre Espanha,
Como cabega di de Europa toda,

Em cujo senhorio e glériaestranha
Muitas voltas tem dado afatd roda;
Mas nunca podera, com forga ou manha,
A Fortunainquieta por -lhe noda

Que lhando tire o esforco e ousadia

Dos belicosos patosqueem s cria



«Com Tingitania entesta; e di parece
Que quer fechar o Mar Mediiterrano
Onde 0 sabido Edtreito se ennobrece
Co extremo trabaho do Tebano.

Com nagdes diferentes se engrandece,
Cercadas com as ondas do Oceano;
Todasdetd nobrezaetd vaor

Que qualquer delas cuida que € milhor.

«Tem o Tarragonés, que s fez claro
Sujeitando Parténope inquieta;

O Navarro, as AdtUrias, que reparo
Ja foram contra a gente Mahometa;
Tem o0 Galego cauto e 0 grande e raro
Cagtelhano, aquem fez 0 seu Planeta
Redtituidor de Espanha e senhor dela;
Bétis Lido, Granada, com Cagtdla

«Eis aqui, qués cume da cabeca

De Europatoda, o Reino Lustano,
Onde aterra se acaba e 0 mar comega
E onde Febo repousa no Oceano.

Este quis o Céu justo que floreca

Nas armas contra o torpe Mauritano,
Deitando-o0 de s fora; eldnaardente
Africa estar quieto 0 no consente.

«Edta é a ditosa patria minha amada,

A qua se 0 Céu me da que eu sem perigo
Torne, com esta empresaja acabada,
Acabe-= edaluz di comigo.

Edafo Lusitania, derivada

De Luso ou Lisa, que de Baco antigo
Hlhos foram, parece, ou companheiras,

E ndaantéo os incolas primeiros.

«Desta 0 pastor nasceu gque no seu nome
Se vé gque de homem forte os faitos teve;
Cujafama ninguém vird que dome,

Pois a grande de Romanéo se dreve.
Edta, 0 Vdho que osfilhas préprios come,
Por decreto do Céy, ligeiro eleve,

Veo afazer no mundo tanta parte,
Criando-aReinoilugre; efoi destarte:

«Um Re, por nome Afonso, foi na Espanha,
Que fez aos Sarracenos tanta guerra,

Que, por armas sanguinas, forca e manha,
A muitosfez perder avidae aterra



Voando deste Rel afama estranha
Do Herculano Calpe & Céaspia Sarra,
Muitos, pera naguerra eclarecer-se,
Vinham a de e a morte oferecer-se.

«E com um amor intringaco acendidos
DaFé mais que das honras populares,
Eram de vérias terras conduzidos,
Deixando a pétriaamada e proprios lares.
Despois que em fatos dtos e subidos

Se mostraram nas armas singulares,

Quis o famoso Afonso que obrastais
Levassem prémio dino e dBesiguas.

«Destes Anrique (dizem gue segundo
Hlho de um Rel de Hungria exprimentado)
Portugd houve em sorte, que no mundo
Entéo néo erailustre nem prezado;

E, peramais snd de amor profundo,

Quis 0 Rel Castelhano que casado

Com Teresa, suafilha, o Conde fosse;

E com ela das terras tomou posse.

«Este, despois que contra os descendentes
Da escrava Agar vitdrias grandes teve,
Ganhando muitas terras adjacentes,
Fazendo o que aseu forte peito deve,

Em prémio dedtes feitos excdentes
Deu-lhe o supremo Deus, em tempo breve,
Um filho que ilustrasse 0 nome ufano

Do belicoso Reino Lusitano.

«Ja tinhavindo Anrique da conquista

Da cidade Hierosdlima sagrada,

E do Jordéo aardiatinhavida,

Queviu de Deusacaneemd lavada
(Que, ndo tendo Gotfredo aquem residta,
Despois de ter Judela sojugada,

Muitos que nestas guerras 0 gudaram
Pera seus senhorios se tornaram);

«Quando, chegado ao fim de sua idade,
O forte e famoso Hungaro estremado,
Forcado dafatd necessdade,

O esprito deu a Quem |ho tinha dado.
Ficava o filho em tenramocidade,

Em quem o pa deixava seu tradado,
Que do mundo os mais fortes igudava
Quedetd pa td filho se esperava



«Mas o0 velho rumor - ndo s se errado,
Que em tanta antiguidade ndo h& certeza -
Conta gue amée, tomando todo o estado,
Do segundo himeneu ndo se despreza

O filho orféo deixava deserdedo,

Dizendo que nas terras a grandeza

Do senhorio todo sO suaera,

Porque, pera casar, seu pa |has dera

«Mas 0 Principe Afonso (que destarte

Se chamava, do avd tomando o nome),
Vendo-se em suas terras ndo ter parte,

Que amée com seu marido as manda e come,
Fervendo-Ihe no peto o duro Marte,

Imagina conggo como as tome:

Revolvidas as causas no conceito,

Ao proposito firme segue o efeito.

«De Guimardes 0 campo tingia
Co sangue proprio daintestina guerra,
Onde amée, que t&o pouco O parecia,
A =u filho negava o amor e aterra
Co de postaem campo jasevig

E néo vé a soberba 0 muito que erra
Contra Deus, contrao materna amor;
Mas nelao sensud eramaior.

«O Progne crua, 6 mégica Medeial

Se em vossos proprios filhas vos vingas
Damddade dos pais, daculpadheia,
Olha que inda Teresa pecamaid
Incontinénciamd, cobicafeia,

S0 as causas deste erro principas.
Cila, por tlamatao velho pa;

Edta, por ambas, contra o filho vai.

«Mas ja o Principe claro o vencimento
Do padrasto edainicaméelevava;

Ja|he obedece aterra, num momento,

Que primeiro contra de pdgava

Porém, vencido de ira o entendimento,

A mae em ferros asperos atava;

Mas de Deus foi vingada em tempo breve.
Tanta veneragdo aos pais se devel

«Eis se gunta o soberbo Castelhano
Peravingar ainjUriade Teresa,

Contrao, téo raro em gente, Lusitano,

A quem nenhum trabaho agrava ou pesa
Em batahacrud, o pato humano,



Ajudado da Angédlica defesa,
N&o s contratal furiase sustenta,
Mas 0 inimigo aspérrimo afugenta

«N&o passa muito tempo, quando o forte
Principe em Guimarées esta cercado

De infinito poder, que desta sorte

Foi refazer-se 0 imigo magoado;

Mas, com se oferecer a dura morte

O fid Egas amo, fai livrado;

Que, de outra arte, pudera ser perdido,
Segundo estava md gpercebido.

«Mas o led vassdo, conhecendo

Que seu senhor ndo tinharesigténcia,
Seva ao Cagtdhano, prometendo

Que defaria dar-Ihe obediéncia
Levantao inimigo o cerco horrendo,

Hado na promessa e consciéncia

De Egas Moniz, mas néo consente o peito
Do mogo ilusire a outrem ser sjeto.

«Chegado tinha 0 prazo prometido,

Em que 0 Rel Cagtelhano jaaguardava
Que o Principe, a sau mando sometido.
Lhe desse a obediéncia que esperava.
Vendo Egas que ficavafementido,

O que dde Cagtda néo cuidava,
Determina de dar a doce vida

A troco da paavramd cumprida

«E com seus filhos e mulher se parte

A devantar co desafianca,

Descdgos e despidos, detd arte

Que mais move a piedade que avinganca.
- «Se pretendes, Rel dto, de vingar-te

De minhatemeraria confianca

(Dizia) eisaqui venho oferecido

A te pagar co avidao prometido

«Vés aqui trago as vidas inocentes

Dos filhos sem pecado e da consorte;

Se a peitos generosos e excelentes

Dos fracos satisfaz aferamorte,

Vés aqui as méos e alingua ddinquentes.
Nelas sbs exprimenta toda sorte

De tormentos, de mortes, peo edtilo

De Sinis e do touro de Perilo.»

«Qud diante do dgoz o condenado,



Quejénavidaamorte tem bebido,
PBe no cepo a garganta e ja entregado
Espera peo golpe téo temido:

Td diante do Principe indinado

Egas estava, atudo oferecido.

Mas 0 Rel vendo a estranhaledldade,
Mais pdde, enfim, que aira, a piedade.

«O gréo fidelidade Portuguesa
Devassdo, que atanto se obrigaval
Que mais 0 Persafez naguda empresa
Onde rogto e narizes s cortava?

Do que ao grande Dario tanto pesa,
Que mil vezes dizendo suspirava

Que mais 0 sau Zopiro Sfo prezara
Que vinte Babil6nias que tomara

«Masja o Principe Afonso gpardhava
O Lustano exérito ditoso,

Contrao Mouro que as terras habitava
Dedém do daro Tgo ddetoso;

Jano campo de Ourique se assentava
O arraid soberbo e bdicoso,

Defronte do inimigo Sarraceno,

Posto que em forga e gente tdo pequeno,

«Em nenhtia outra cousa confiado,
$end0 no sumo Deus que o Céu regia,
Quetdo pouco era o povo bautizado,
Que, peraum 6, cem Mouros haveria
Julga quaquer juizo sossegado

Por mais temeridade que ousadia
Cometer um tamanho guntamento,
Que peraum cavaeiro houvesse cento.

«Cinco Reis Mouras s2o 0s inimigos,
Dosquaiso principd |smar se chamg;
Todos exprimentados nos perigos

Da guerra, onde se dcanca ailugre fama
Seguem guerreiras damas seus amigos,
Imitando a fermosa e forte Dama

De quem tanto os Troianos se gudaram,

E as que o Termodonte ja gostaram.

«A matutinaluz, srenaefria,

As Estrelas do Polo ja apartava,
Quando na Cruz o Filho de Maria,
Amodrando-se aAfonso, o animava
Ele, adorando Quem |he gparecia,
Na Fé todo inflamado ass gritava:



- «Aos Infiéis, Senhor, aos Infiéis,
E ndo ami, que creio o que podeis!»

«Com ta milagre os &nimos da gente
Portuguesainflamados, levantavam
Por seu Rel naturd este excelente
Principe, que do peito tanto amavam;
E diante do exército potente
Daosimigos, gritando, 0 céu tocavam,
Dizendoem dtavoz: - «Red, red,
Por Afonso, dto Rel de Portuga!»

«Qud cos gritos e vozes incitado,
Pelamontanha, o rébido moloso
Contra o touro remete, que fiado
Naforca estd do corno temeroso;
Orapeganaordha, orano lado,

Latindo mais ligero que forgoso,

Até que enfim, rompendo-Ihe a garganta,
Do bravo aforga horrenda se quebranta:

«Td do Rel novo 0 est@mago acendido
Por Deus e polo povo juntamente,

O Babaro comete, apercebido

Co animoso exército rompente.
Levantam nisto os Perros o darido

Dos gritos, tocam aarma, ferve agente,
As langas e arcos tomam, tubas soam,
Instrumentos de guerra tudo atroam!

«Bem como quando aflama, que ateada
Foi nos &idos campos (assoprando

O ghilante Béreas), animada

Co vento, 0 seco mao va queimando;

A pagtord companha, que deitada

Co doce sono estava, despertando

Ao egtridor do fogo que se aea,
Recolhe o fato efoge peraaddea

«Degtarte 0 Mouro, aténito e Torvado,
Toma sem tento as armas mui depressa;
N&o foge, mas epera confiado,

E o ginete beligero arremessa

O Portugués o encontra denodado,
Pelos peitos aslangas |he atravess;
Uns caem me0s mortos e outros vao

A guda convocando do Alcoréo.

«Ali se vém encontros temerosos,
Pera se desfazer Ua alta serra,



E os animais correndo furiosos

Que Neptuno amostrou, ferindo aterra;
Golpes se déo medonhas e forgosos;
Por toda a parte andava acesa a guerrg;
Mas o de Luso arnés, couraca e maha,
Rompe, corta desfaz abolaetadha

«Cabegas pelo campo véo saltando,
Bragos, pernas, sem dono e sem sentido,

E doutros as entranhas pa pitando,
Pdidaacor, o gesto amortecido.

Ja perde 0 campo o exército nefando;
Correm rios do sangue desparzido,

Com que também do campo a cor se perde,
Tornado carmes, de branco e verde.

«Ja ficavencedor o Lusitano,
Recolhendo ostroféus e presarica;
Desbaratado e roto o Mauro Hispano
Trésdias o gréo Re no campo fica
Aqui pintano branco escudo ufano,
Que agora edta vitoria certifica,
Cinco escudos azuis eclarecidos,
Em snd destes dnco Reis vencidos.

«E nestes cinco escudos pinta os trinta
Dinheros por que Deusforavendido,
Escrevendo amemoria, em vériatinta,
Daguee de Quem foi favorecido.

Em cada um dos cinco, dnco pinta,
Porque ass fica o nimero cumprido,
Contando duas vezes 0 do mdo,

Daos cinco azuis que em cruz pintando veo.

«Passado ja agum tempo que passada
Eraegta gréo vitoria, o Re subido

A tomar va Leria, que tomada

Fora, mui pouco havia, do vencido.

Com esta aforte Arronches sojugada
Foi juntamente; e 0 sempre ennobrecido
Scabelicagtro, cujo campo ameno

Tu, daro Tgo, regas téo sereno.

«A edtas nobres vilas sometidas
Ajuntatambém Mafra, em pouco espago,
E, nas serras da L Uia conhecidas,
Sojugaafria Sintra o duro brago;

Sintra, onde as Naiades, escondidas

Nas fontes, vao fugindo ao doce lago



Onde Amor as enreda brandamente,
Nas &guas acendendo fogo ardente.

«E tu, nobre Lishoa, que no mundo
Facilmente das outras és princesa,
Que edificada fogte do facundo

Por cujo engano foi Dardania acess;
Tu aquem obedece o Mar profundo
Obedeceste a forca Portuguesa,
Ajudadatambém daforte armada
Que das Boresis partes foi mandada.

«&do Geménico Albis e do Reno

E dafria Bretanha conduzidos,

A degtruir o0 povo Sarraceno

Muitos com tencéo santa eram partidos.
Entrando aboca ja do Tgo ameno,

Co arad do grande Afonso unidos,
Cuja dtafama antdo subia aos céus,
Foi posto cerco aos muros Ulisseus.

«Cinco vezes a L Ua se escondera

E outras tantas mostrara cheio o rosto,
Quando acidade, entrada, se rendera
Ao duro cerco que lhe etava posto
Foi abatahatéo sanguinaefera
Quanto obrigava o firme prog sluposto
De vencedores asperos e ousados

E de vencidos ja desesperados.

«Dedtarte, enfim, tomada se rendeu
Aquéa que, nos tempos j& passados,

A grande forga nunca obedeceu
Dosfrios povos Citicos ousados,

Cujo poder atanto se estendeu

Que 0 Ibero 0 viu e 0 Tgo amedrontados,
E, enfim, co Bétis tanto dguns puderam
Que aterra, de Vanddianome deram.

«Que cidade téo forte porventura
Haverd queresista, se Lishoa

N&o pdde resgtir aforgadura

Da gente cuja fama tanto voa?

Ja |he obedece toda a Estremadura,
Obidos, Alanauer, por onde soa

O tom das frescas &guas entre as pedras,
Que murmurando lava, e Torres Vedras.

«E vés também, 6 terras Transtaganas,
Afamadas co dom daflava Ceres,



Obedeceis &s forgas mais que humanas,
Entregando-Ihe os muros e os poderes,
E tu, lavrador Mouro, que te enganas,
Se sugtentar afértil terraqueres:

Que Elvas e Moura e Serpa, conhecidas,
E Alcécare do Sal estéo rendidas.

«Eis anobre cidade, certo assento

Do rebelde Sertdrio antigamente,

Onde ora as &guas nitidas de argento
Vém sugtentar de longo aterrae agente
Pelos arcos reai's, que, cento e cento,
Nos ares se devantam nobremente,
Obedeceu por meio e ousadia

De Girddo, que medos néo temia

«Janacidade Bgavai tomar
Vingancade Trancoso destruida
Afonso, que ndo sabe sossegar,

Por estender co afamaacurtavida
N&o s lhe pode muito sustentar

A cidade; mas, sendo jarendida,

Em toda a cousa viva a gente irada
Provando os fios val da dura espada.

«Com edtas sojugadafol PAmeda

E apiscosa Sesmbra e, juntamente,
Sendo gudado mais de sua edtrela,
Desbarata um exército potente
(Sentiu-o avilaeviu-0 aserradela),
Que a socorré-lavinha diligente
Pelafradda da sarra, descuidado

Do temeroso encontro inopinedo.

«O Rel de Badgoz era, dto Mouro,
Com quatro mil cavaos furiosos,
Inimeros pedes, de armas e de ouro
Guarnecidos, guerreiros e lusrosos,

Mas, qua no més de Mao o bravo touro,
Coscilimes da vaca, arreceosos,
Sentindo gente, o bruto e cego amante
Sdtelao descuidado caminhante:

«Degtarte Afonso, slbito mostrado,
Na gente da, que passa bem segura;
Fere, mata, derriba, denodado;

Foge o Rel Mouro e b davidacurg;
Dum pénico terror todo assombrado,
S6 de segui-lo 0 exército procura;
Sendo estes que fizeram tanto abalo



NO mais que sO sessenta de cavao.

«L0go segue avitdria, sem tardanca,
O gréo Re incansdbil, guntando
Gentes de todo o Reino, cuja usanca
Era andar sempre terras conquistando.
Cercar va Badgoz e logo dcanca

O fim de seu desgo, pelgando

Com tanto esforo e arte e vaentia,
Que afez fazer as outras companhia

«Mas 0 dto Deus, que peralonge guarda
O cadtigo daguele que 0 merece,

Ou pera que 2 emende, as vezestarda,
Ou por segredos que homem ndo conhece
Se até qui sempre o forte Rel resguarda
Dos perigos a que ee se oferece,
Agoralhe ndo deixater defesa

Da mddicéo da m&e que estava presa

«Que, estando na cidade que cercara,
Cercado ndafoi dos Lioneses,

Porque a conquista ddla lhe tomara,

De Lido sendo, e ndo dos Portugueses.

A pertinécia aqui |he cugta cara,

Ass como acontece muitas vezes,

Que em ferros quebra as pernas, indo aceso
A bataha, onde foi vencido e preso.

«O famoso Pompeio, ndo te pene

De teusfeitosilustres aruina,

Nem ver que ajusta Némesis ordene
Ter teu sogro deti vitdriading,

Posto que o frio Fass ou Siene,

Que pera nenhum cabo a sombrainding,
O Bootes gelado e alinha ardente
Temessem o teu nome gerdmente.

«Pogto que aricaArabia e que os feroces
Heniocos e Colcos, cujafama

O Véu dourado estende, e os Capadoces
E Judeia, que um Deus adorae ama,

E que os moles Sofenos e os aroces
Cilicios, com a Arménia, gue derrama

As &guas dos dousrios cuja fonte

Est& noutro mais dlto e santo monte,

«E pogto, enfim, que desdfo mar de Atlante
Até o Citico Tauro, monte erguido,
Javencedor te vissem, néo te espante



Se 0 campo Eméio S5 te viu vencido;
Porque Afonso verés, soberbo e ovante,
Tudo render e ser despois rendido.

Ass 0 quiso Consdho dto, cdeste,
Que venca o sogro ati e o genro a estel

«Tornado o Re sublime, findmente,

Do divino Jizo cagtigedo;

Despois que em Santarém soberbamente,
Em véo, dos Sarracenos foi cercado,

E despois que do métire Vicente

O santissmo corpo venerado

Do Sacro Promontdrio conhecido

A cidade Ulissdafoi trazido;

«Por que levasse avante seu desgjo,
Ao forte filho manda o lasso velho
Que as terras se passase dAlentg o,
Com gente e co beligero gparelho.
Sancho, d'esforgo e d'animo sobgo,
Avante passa e faz correr vermelho
Orio que Sevilhava regando,

Co sangue Mauro, barbaro e nefando.

«E, com edta vitoria cobigoso,

JAndo descansa 0 mogo, até que vega
Outro estrago como este, temeroso,
No Bé&baro que tem cercado Bea
N&o tarda muito o Principe ditoso
Sem ver o fim daquilo que desga
Ass edragado, 0 Mouro navinganca
De tantas perdas pde sua esperanca

«Ja e guntam do monte a quem Medusa
O corpo fez perder que teve o Céu;
Javém do promontdrio de Ampelusa

E do Tinge, que assento foi de Anteu.

O morador de Abilando se escusy,

Que também com Suas armas Se moveu,
Ao som da Mauritana e ronca tuba,

Todo 0 Reino que foi do nobre Juba

«Entrava, com toda esta companhia,
O Mirdmomini em Portugd;

Treze Ras mourcs levade vdia,
Entre os quais tem o ceptro Imperid.
E a3, fazendo quanto md podia,

O que em partes podiafazer md,
Dom Sancho vai cercar em Santarém,
Porém n&o Ihe sucede muito bem.



«D@&-1he combates &speros, fazendo

Ardis de guerramil, 0 Mouro iroso;

Na&o |he gprovetajatrabuco horrendo,

Mina secreta, ariete forgoso;

Porque o filho de Afonso, ndo perdendo
Nada do esforgo e acordo generoso,

Tudo prové com &nimo e prudéndia,

Que em toda a parte ha esforgo e ressténcia

«Mas 0 vdho, aquem tinham ja obrigado
Ostraba hosos anos ao sossego,

Egtando na cidade cujo prado
Enverdecem as &guas do Mondego,
Sabendo como o filho esta cercado,

Em Santarém, do Mauro povo cego,

Se parte diligente da cidade;

Que ndo perde a presteza co aidade.

«E co afamosa gente, a guerra usada,
Va socorrer o filho; e ass guntados,

A Portuguesa faria costumada

Em breve os Mouros tem desbaratados.
A campina, que toda esta codhada

De marlotas, capuzes variados,

De cavalos, jaezes, presarica,

De seus senhores mortos cheiafica

«_0go todo o restante se partiu

De Lusténia, postos em fugida;

O Mirdmomini g6 néo fugiu,

Porque, antes de fugir, Ihe foge avida

A Quem |he ea vitdria permitiu

Dé&o louvores e gragas sem medida;

Que, em casos tdo estranhos, claramente
Mais pelgja o favor de Deus que agente.

«Detamanhas vitdrias triunfava

O veho Afonso, Principe subido,

Quando quem tudo enfim vencendo andava,
Dalargae muitaidade foi vencido.

A pdida doenca lhe tocava,

Com friaméo, o corpo enfragquecido;

E pagaram seus anos, deste jeito,

A trige Libitina seu direito.

«Os dtos promontdrios o choraram,
E dos rios as &guas salidosas

Os semeedos campaos dagaram,
Com l&grimas correndo piadosss;



Mas tanto pelo mundo se dargaram,

Com fama suas obras vaerosss,

Que sampre no seu reino chamaréo
«Afonso! Afonso!» 0s ecos; mas em vao.

«Sancho, forte mancebo, que ficara
Imitando seu pal na vaentia,

E que em suavidaja se exprimentara
Quando o Bétis de sangue s tingia

E o bérbaro poder desbaratara

Do lsmaditaRe de Andduzia,

E mais quando os que Bgjaem vao cercaram
Os golpes de sau bragco em S provaram;

«Dexpois que foi por Rel devantado,
Havendo poucos anos que reinava,
A cidade de Silvestem cercado,
Cujos campos 0 Babaro lavrava.

Foi das vaentes gentes gjudado

Da Germéanicaarmada que passava,
De armas fortes e gente gpercebida,
A recobrar Judeiaja perdida

«Passavam a gudar na santa empresa

O roxo Federico, que moveu

O poderoso exército, em defesa

Da cidade onde Cristo padeceu,

Quando Guido, co agente em sede acesa,
Ao grande Sdladino se rendey,

No lugar onde aos Mouros sobgiavam
As &guas gue os de Guido desgavam.

«Mas afermosaarmada, que viera
Por contraste de vento aguela parte,
Sancho quis gudar naguerrafera,

Ja que em savigo va do santo Marte.
Ass como aseu pal acontecera
Quando tomou Lisboa, damesma arte
Do Garmano gudeado, Sivestoma

E o bravo morador destrui e doma

«E se tantos troféus do Mahometa
Alevantando va, também do forte

Lionés ndo consente edtar quieta

A terra, usada aos casos de Mavorte,

Até que na cerviz seu jugo meta

Da soberba Tui, que amesma sorte

Viu ter amuitas vilas suas vizinhes,

Que por armas tu, Sancho, humildes tinhas.



«Mas, entre tantas pameas sdteado

Da temerosa morte, fica herdeiro

Um filho seu, de todos estimedo,

Quefoi segundo Afonso e Rel tercairo.
No tempo deste, aos Mauros foi tomado
Alcécaredo Sd, por derradeiro;

Porque dantes os Mouros o tomaram,
Mas agora estruidos 0 pagaram.

Morto despois Afonso, Ihe sucede

Sancho segundo, manso e descuidado;

Que tanto em seus descuidos se desmede
Que de outrem quem mandava era mandado.
De governar 0 Reino, que outro pede,

Por causa dos privedosfoi privedo,

Porque, como por ees seregia,

Em todos os seus vicios consentia.

«Né&o era Sancho, néo, tdo desonesto
Como Nero, que um mogo recebia

Por mulher e, despois, horrendo incesto
Com amée Agripina cometia;

Nem t&o crud as gentes e molesto
Que a cidade queimase onde vivig,
Nem t&o mau como foi Heliogabdo,
Nem como 0 mole Re Sardangpdo.

«Nem erao povo seu tiranizado,
Como Sciliafoi de seustiranos;

Nem tinha, como Fdais, achado
Género de tormentos inumancs,

Mas 0 Reino, de dtivo e costumeado
A senhores em tudo soberanos,

A Re néo obedece nem consente
Que n&o for mais que todos excdente.

«Por esta causa, 0 Reino governou

O Conde Bolonhés, despois acado

Por Rel, quando da vida se gpartou

Seu irmé& Sancho, sempre ao écio dado.
Este, que Afonso o Bravo se chamou,
Degpois de ter 0 Reino segurado,

Em dilata-1o cuida, que em terreno

Né&o cabe 0 dtivo paito, t&o pequeno.

«Daterrados Algarves, que lhe fora
Em casamento dada, grande parte
Recupera co brago, e deitafora

O Mouro, md querido jade Marte.
Egte de todo fez livre e senhora



Ludténia, com forcaebdicaarte,
E acabou de oprimir anacdo forte,
Na terra que aos de Luso coube em sorte.

«Eis despois vem Dinis, que bem parece
Do bravo Afonso estirpe nobre e ding,
Com quem afama grande se escurece
Daliberdidade Alexandrina

Co este 0 Reino prospero florece
(Alcancadajaapaz aureadiving)

Em condtituigdes, leis e costumes,
Naterrajatranquila caros lumes.

«Fez primeiro em Coimbra exercitar-se
O vderoso oficio de Minerva;

E de Helicona as Musas fez passar-se
A pisr de Mondego afértil erva
Quanto pode de Atenas desgar-se
Tudo o soberbo Apolo aqui reserva
Aqui as capelas da tecidas de ouro,

Do bécaro e do sempre verde louro.

«Nobres vilas de novo edificou,
Fortaezas, castelos mui segures,

E quas 0 Reino todo reformou

Com edificios grandes e dtos muros,
Mas despois que a dura Atropos cortou
O fio de saus dias ja maduros,
Fcou-Ihe o filho pouco obediente,
Quarto Afonso, mas forte e excdente.

«Este sempre as soberbas Castelhanas
Co paito desprezou firme e sereno,

Porque néo é das forgas Lusitanas

Temer poder maor, por mais pequenc;
Mas porém, quando as gentes Mauritanas,
A possuir o Hespérico terreno,

Entraram pelas terras de Castela,

Foi 0 soberbo Afonso a socorré-la

«Nunca com Semiramis gente tanta
Velo os campos | daspicos enchendo,
Nem Atila, que Itdia toda espanta,
Chamando-se de Deus agoute horrendo,
Gatica gente trouxe tanta, quanta

Do Sarraceno barbaro, estupendo,

Co poder excessivo de Granada,

Foi nos campos Tartéq ios guntada.

«E, vendo o Ra aublime Cagtdhano



A forcainexpugnabil, grande e forte,
Temendo mais o fim do povo Hispano,
Ja perdido Ua vez, que a propria morte,
Pedindo guda ao forte Lugtano

Lhe mandava a cariss ma consorte,
Mulher de quem amanda e filha amada
Daguele a cujo Reino foi mandada

«EntravaafermosissmaMaria
Polos paternai's pagos sublimados,
Lindo o gesto, mas forade degria,

E os seus olhos em |&grimas banhados,
Os cabelos angdlicos trazia

Pelos eblrneos ombros espa hados.
Diante do pai ledo, que aagasdha,
Edtas pdavrastais, chorando, espaha:

- «Quantos povos aterraproduziu

De Africatoda, gente fera e estranha,

O gréo Rel de Marrocos conduziu
Peravir possuir a nobre Espanha:

Poder tamanho junto néo se viu

Despois que 0 sdso mar aterrabanha
Trazem ferocidade e furor tanto

Que avivos medo e amort os faz espanto!

«Aquele que me deste por marido,

Por defender suaterraamedrontada,
Co pequeno poder, oferecido

Ao duro golpe esta da Maura espada;
E, se néo for contigo socorrido,
Ver-me-as dele e do Reino ser privada;
Vilvaetriste e posta em vida escura,
Sem marido, sem Reino e sem ventura.

«Portanto, 6 Rel, de quem com puro medo
O corrente Muluca se congela,

Rompe toda a tardanga, acude cedo

A miseranda gente de Castdla.

Se esse gedto, que modtras claro e ledo,
Depa o verdadeiro amor assea,

Acude e corre, pa, que, Se Ndo Corres,
Pode ser que néo aches quem socorres»

«N&0 de outra sorte atimida Maria
Faando esta que atriste Vénus, quando
A Jpiter, sau pa, favor pedia

Pera Endas, sau filho, navegando;

Que atanta piedade o comovia

Que, caido das méos o raio infando,



Tudo o demente Padre lhe concede,
Pesando-1he do pouco gue Ihe pede.

«Mas ja cos esquadrdes da gente armada
Os Eborenses campos véo codhados,
Lugtraco Sol o anés, alanga, aespada;
V&o rinchando os cava os jaezados,

A canoratrombeta embandeirada

Os coragdes, a paz acostumados,

Va asfulgentesarmasincitando,

Polas concavidades retumbando

«Entre todos no meio e sublima,
Das insignias Reai's acompanhado,
O vderoso Afonso, que por dma

De todos leva o colo devantado,

E sdmente co gesto esforca e anima
A quaquer coracdo amedrontado.
Ass entranas terras de Cagiela
Com afilha gentil, Ranhadda

«Juntos os dous Afonsos, findmente

Nos campos de Tarifa esto defronte

Da grande multiddo da cega gente,

Pera quem s20 pegquenas campo e monte.
N&o h& peito tdo dto e téo potente

Que de desconfianca néo se afronte,
Enquanto no conhegcae daro vga
Que co brago dos seus Cristo pelga

«Esté0 de Agar 0s netos qués rindo

Do poder dos Crigtéos, fraco e pegueno,
Asterras como suas repartindo,
Antemé&o, entre 0 exército Agareno,
Que, com titulo falso, posuindo

Esta o famoso nome Sarraceno.

Ass também, com falsa conta e nua,

A nobre terra dhea chamam sua

«Qud o membrudo e b&baro Gigante,

Do Re Saul, com causa téo temido,

Vendo o Pastor inerme estar diante,

S04 de pedras e esforgo gpercebido,

Com paavras soberbas, 0 arrogante,
Despreza o fraco mogo md vestido,

Que, rodeando a funda, o desengana

(Quanto mais pode a F¢ que a forca humanal)

«Degtarte o Mouro pérfido despreza
O poder dos Crigtéos, e néo entende



Que estd gudado da dta Fortdeza

A guem o Inferno horrifico se rende.
Co dao Cagtdhano, e com destreza,
De Marrocos o Rei comete e ofende;
O Portugués, que tudo estima em nada,
Se faz temer a0 Reino de Granada

«Eis as langas e espadas retiniam

Por cimados arneses - bravo estrago! -;
Chamam (segundo as Leisque di seguiam),
Uns Mafamede e os outros Santiago.

Os feridos com grita o céu feriam,

Fazendo de seu sangue bruto lago,

Onde outros, meios mortos, se afogavam,
Quando do ferro as vidas escapavam.

«Com esforgo tamanho estrui e mata

O Luso ao Granadil, que em pouco espaco
Totalmente o poder Ihe desharata,

Sem |he vaer defesa ou peito de ago.

De acancar td vitdriatéo barata

Inda néo bem contente o forte brago,

Va gudar ao bravo Cagtelhano,

Que pdgando esta co Mauritano.

«Jaseiao Sol ardente recolhendo
Peraacasade Tétis, einclinado

Pera 0 Ponente, 0 véspero trazendo,

Edava o daro diamemorado,

Quando o poder do Mauro, grande e horrendo,
Foi pelosfortes Reis desbaratado,

Com tanta mortindade gue a meméria

Nunca no mundo viu téo gréo vitdria

«N&b matou a quarta parte o forte Maio
Dos que morreram neste vencimento,
Quando as aguas co sangue do adversaio
Fez beber ao exército sedento;

Nem o Peno, aperissmo contrario

Do Romano poder, de nascimento,

Quando tantos matou dailustre Roma,

Que dqueires trés de ané's dos mortas toma.

«E setu tantas amas 0 pudeste
Mandar a0 Reino escuro de Cocito,
Quando a santa Cidade defizeste
Do povo pertinaz no antigo rito,
Permissio e vingancafoi celeste,
E néo forga de brago, 6 nobre Tito,
Queass dos Vatesfoi profetizado



E despois por JESU certificado.

«Passada esta téo prospera vitdria,
Tornado Afonso aLusitanaterra,

A =lograr da paz com tanta gléria
Quanta soube ganhar na dura guerra,
O cao trige, e dino damemodria

Que do sepulcro os homens desenterra.
Aconteceu da misera e mesquinha
Que despois de ser mortafoi Rainha

«Tu 0, tu, poro Amor, com forga crua,
Que os coragdes humanos tanto obriga,
Degte causa a molesta morte sua,
Como e fora péfidainimiga

Se dizem, fero Amor, que asede tua
Nem com l&grimas trites se mitiga,

E porgue queres, &pero e tirano,

Tuas aras banhar em sangue humano.

«Edavas, lindalnés, posta em sossego,
De teus anos colhendo doce fruto,
Naguele engano da dma, ledo e cego,
Que a Fortuna ndo deixa durar muito,
Nos salidosos campos do Mondego,
De teus fermaosos olhos nunca enxuto,
Aos montes engnando e as ervinhas
O nome que no peito escrito tinhas.

«Do teu Principe di te respondiam
Aslembrancas que naadmalhe moravam,
Que sampre ante seus olhos te traziam,
Quando dos teus fermosos se gpartavam;
De noite, em doces sonhas que mentiam,
De dia, em pensamentos que voavam,

E quanto, enfim, cuidava e quanto via
Eram tudo memdrias de degria

«De outras belas senhoras e Princesas
Os desgados tdamos enjeita,

Que tudo, enfim, tu, puro amor, desprezes
Quando um gesto suave te sjeita
Vendo estas namoradas estranhezas,

O veho pai sesudo, que respeita

O murmurar do povo e afantasa

Do filho, que casar -se ndo queria,

«Tirar Inés a0 mundo determina,
Por Ihetirar o filho que tem preso,
Crendo co sangue SO damorte indina



Matar do firme amor o fogo aceso.
Que furor consertiu que aespadafina
Que pdde sustentar o grande peso
Do furor Mauro, fosse devantada
Contra Uia fraca dama delicada?

«Traziam-aos horrificos dgozes

Ante 0 Rei, jAmovido a piedade;

Mas o povo, com fasas e ferozes

Razbes, a morte crua o persuade.

Ela, com tristes e piedosas vozes,

Saidas s6 da mégoa e salidade

Do seu Principe efilhos, que deixava,
Que mais que a propria morte a magoava,

«Perao céu crigdino devantando,

Com l&grimas, os olhos piedosos

(Os olhos, porgque as méos |he estava atando
Um dos duras ministros rigorosos);

E despois nos mininos aentando,

Que téo queridos tinha e to mimosos,
Cujaorfindade como mée temia,

Perao av0 crud ass dizia

«Sejanas brutasferas, cujamente
Naturafez cruel de nascimento,

E nas aves agrestes, que somente
Nas rapinas aéreas tém o intento,
Com pequenas criancas viu a gente
Terem t&o piadoso sentimento

Como co amée de Nino ja modtraram,
E cos irméos que Roma edificaram:

«O tu, que tens de humano o gesto e o peito
(Se de humano é matar lladonzela,

Fraca e sem forca, O por ter subjeito

O coracdo a quem soube vencé-la),

A edas criancinhas tem respeito,

Pois 0 ndo tens a morte escura delg;
Mova-te a piedade sua e minha,

Pois te néo move a culpa que néo tinha.

«E se, vencendo a Maura resisténcia,
A morte sabes dar com fogo e ferro,
Sabe também dar vida com deméncia
A quem pera perdé-lanéo fez erro.
Mas, seto ass merece estainocéncia,
P&e-me em perpétuo e misero desterro,
Na Citiafriaou la na Libia ardente,
Onde em |&grimas viva eternamente.



«Pde-me onde se use toda a feridade,
Entre lies e tigres, e vere

Se ndles achar posso a piedade

Que entre peitos humanos néo ache.
Ali, co amor intrinseco e vontade
Naquele por quem mouro, criarel
Edas reliquias suas, que aqui vide,
Que refrigério sgam da mée triste.»

Queriaperdoar-lhe 0 Re benino,

Movido das pdavras que 0 magoam;
Mas 0 pertinaz povo e seu destino

(Que desta sorte 0 quiis) Ihe néo perdoam.
Arrancam das espadas de aco fino

Os que por bom td feito di goregoam.
Contratiadama, 6 peitos carniceros,
Feros vos amodrais - e cavaeros?

«Qud contraalindamoga Policena,
Consolaco extrema damée velha,
Porque asombra de Aquiles a condena,
Co ferro o duro Firro se gpareha;

Mas da, os olhos com que 0 ar serena
(Bem como paciente e mansaovelha)
Na miseramée pogtos, que endoudece,
Ao duro sacrificio se oferece;

«Tais contra Inés os brutos matadores,

No colo de dabadtro, que sustinha

As obras com que Amor matou de amores
Aqude que despois afez Rainha,

As espadas banhando, e as brancasflores,
Que elados olhos seus regadas tinha,

Se encarnicavam, férvidos e irosos

No futuro cagtigo néo cuidosos.

«Bem puderas, 6 Sol, davista destes,
Teusraos goatar agqudedia,

Como dasevamesade Tiestes,

Quando os filhos por mé&o de Atreu comial
V0s, 6 concavos vaes, que pudestes

A voz extrema ouvir dabocafria,

O nome do seu Pedro, que Ihe ouvides,
Por muito grande espaco repetistes!

«Ass como abonina, que cortada
Antes do tempo foi, cndida e bela,
Sendo das méos lacivas mdtratada
Da minina que atrouxe na capda,



O chero traz perdido e a cor murcheda:
Td esd morta, a pdidadonzea,
Secas do rosto asrosas e perdida

A branca e viva cor, co adoce vida

«Asfilhas do Mondego a morte escura
Longo tempo chorando memoraram,

E, por memdria eterna, em fonte pura
Asl&grimas choradas transformaram.

O nome Ihe puseram, que inda dura,

Dos amores de Inés, que di passaram.
Vede que fresca fonte rega as flores,

Que l&grimas 5o a agua e 0 nome Amores!

«N&0 correu muito tempo gue avinganca
N&o visse Pedro das mortais feridas,

Que, em tomando do Reino agovernanca,
A tomou dos fugidos homicides,

Do outro Pedro cruissmo os acanga,
Que ambos, imigos das humanas vidas,

O concerto fizeram, duro e injusto,

Que com L épido e Antonio fez Augusto.

«Egte, castigador foi rigoroso

De larocinios, mortes e adultérios,
Fazer nos maus cruezas, fero eiroso,
Eram os seus mais certos refrigérios.
As cidades guardando, justicoso,

De todos os soberbos vitupérios,

Mais ladrdes, castigando, a morte deu,
Que 0 vagabundo Alcides ou Teseu.

«Do justo e duro Pedro nasce o brando
(Vede danatureza o desconcerto!),
Remiso e sem cuidado dgum, Fernando,
Quetodo 0 Reino pds em muito aperto;
Que, vindo o Castdhano devastando
Asterras sem defesa, esteve perto

De dedtruir-se 0 Reino tota mente;

Que um fraco Rel faz fraca aforte gente.

«Qu foi cadtigo daro do pecado

Detirar Lianor aseu marido

E casar-s2 com da, de enlevado

Num falso parecer md entendido,

Ou foi que o coracéo, sUjeito e dado

Ao vido vil, de quem s viu rendido,
Mole sefez e fraco; e bem parece

Que um baxo amor os fortes enfraquece.



«Do0 pecado tiveram sempre a pena
Muitos, que Deus 0 quis e permitiu:

Os que foram roubar abela Heleng,

E com Apio também Tarquino o viu.
Pois por quem David Santo se condena?
Ou quem o Tribo iludre destruiu

De Benjamim? Bem claro no-lo ensna
Por Sarra Farad, Siquém por Dina.

«E pois, se os peitos fortes enfraquece
Um inconcesso amor desatinado,

Bem no filho de Almena se parece
Quando em Onfae andava transformado.
De Marco Anténio a fama se escurece
Com ser tanto a Cledpatra afei goado.

Tu também, Peno prospero, o sentiste
Degpois que Ulamoca vil na Aplliavige.

«Mas quem pode livrar-se, porventura,
Dos lagos que Amor arma brandamente
Entre as rosas e a neve humana pura,

O ouro e o0 dabadtro trangparente?
Quem, de Ua peregrina fermosura,

De um vulto de Medusa propriamente,
Que o coracdo converte, que tem preso,
Em pedra, ndo, mas em desgo aces0?

<«Quem viu um olhar seguro, um gesto brando,
Ua suave e angélica exceléncia,

Queem s estd sempre as dmas transformando,
Quetivesse contraelaresisténcia?

Desculpado por certo esta Fernando,

Pera quem tem de amor experiéncig;

Mas antes, tendo livre afantasia,

Por muito mais culpado o julgaria

Canto |V

DESPOIS de procel osa tempestade,
Nocturnasombra e Shilante vento,

Traz amanha serena claridade,
Esperanca de porto e sdvamento;
Aparta o Sol anegra escuridade,
Removendo o temor ao pensamento:
Ass no Reino forte aconteceu
Despois que 0 Rel Fernando faleceu.



«Porque, se muito os Nossos desgaram
Quem os danos e ofensas VA vingando
Naqueles que téo bem se gproveitaram
Do descuido remisso de Fernandbo,
Despois de pouco tempo o dcancaram,
Joane, sempreilugire, devantando

Por Rei, como de Pedro Unico herdeiro
(Ainda gue bagtardo) verdadeiro.

«Ser isto ordenacéo dos Céusdivina

Por snais muito claros se mostrou~
Quando em Evoraavoz de tiamining,
Ante tempo faando, 0 nomeou.

E, como causa, enfim, que o Céu deting,
No bergo o corpo e avoz devantou:

- «Portugd, Portugd (alcando améo,
Diss) polo Rei novo, Dom Jodo!»

«Alteradas entéo do Reino as gentes
Co 6dio que ocupado os peitostinha,
Absolutas cruezas e evidentes

Faz do povo o furor, por onde vinhg;
Matando véo amigos e parentes

Do adlitero Conde e da Rainha,

Com quem suaincontinéncia desonesta
Mais (despois de vilva) manifesta

«Mas de, enfim, com causa desonrado,
Diante ddlaaferro frio morre,

De outros muitos na morte acompanhado,
Quetudo o fogo erguido queima e corre:
Quem, como Agtianas, precipitado,

Sem |he vaderem ordens, de dtatorre

A quem ordens, nem aras, nem respeito;
Quem nu por ruas, e em pedagos feto.

«Podemse pbr em longo esquecimento
As cruezas mortals que Romavviu,
Feitas do feroz Mé&rio e do cruento
Cila, quando o contr&rio |he fugiu.

Por isso Lianor, que o sentimento

Do morto Conde a0 mundo descobriu,
Faz contra Lusitaniavir Cagtela,
Dizendo s suafilha herdeiradda

«Bestriz eraafilha, que casada

Co Cagelhano esta que 0 Reino pede,
Por filha de Fernando reputada,

Se acorrompida fama lho concede.
Com estavoz Cagtdla devantada,



Dizendo que estafilhaao pai sucede,
Suas forgas gunta, pera as guerras,
De vé&iasregifes e varias terras.

«Vém de toda a provincia que de um Brigo
(Sefoi) jateve 0 nome derivado;

Dasterras que Fernando e que Rodrigo
Ganharam do tirano e Mauro estado.

N&o estimam das armas 0 perigo

Os que cortando véo co duro arado

Os campos Lioneses, cuja gente

Cos Mouros foi nas armas excelente.

«OsVéanddos, naantigavaentia
Ainda confiados, se guntavam

Da cabega de toda Andduzia,

Que do Guaddquibir as &guas lavam.
A nobre Ilha também se gpercebia
Que antigamente os Tirios habitavam,
Trazendo por insignias verdadeiras
As Herculeas colunas nas bandeiras.

«Também vém la do Reino de Toledo,
Cidade nobre e antiga, a quem cercando
O Tgo emtorno va, suave e ledo,

Que das sarras de Conca vem manando.
A vGs outros também néo tolhe 0 medo
O sordidos Galegos, duro bando,

Que, peraresdtirdes, vos ameades,
Aqueles cujos golpes ja provastes.

«Também movem da guerra as negras flrias
A gente Bizcainha, que carece

De polidas razdes, e que asinjurias

Muito md dos estranhos compadece.

A terrade GuipUscua e das Asturias,

Que com minas de ferro se ennobrece,
Armou dde os soberbos moradores,

Pera gudar na guerra a seus senhores.

«Joane, a quem do peito o esforgo crece,
Como a Sansfo Hebreio da gueddha,
Posto que tudo pouco |he parece,

Cos poucos do seu Reino seapardha;

E, ndo porque consgho [hefdece,

Cos principas senhores se aconselha,

Mas s0 por ver das gentes as sentencas,
Que sampre houve entre muitos diferencas.

«Ndo fdta com razbes quem desconcerte



Da opiniéo de todos, na vontade;

Em quem o esforgo antigo se converte
Em desusada e mé dededldade,
Podendo o temor mais, gelado, inerte,
Que apropria e naurd fiddidade.
Negam o Rel e aPatria e, se convém,
Negardo (como Pedro) o Deus que tém.

«Mas nuncafoi que este erro se sentisse
No forte Dom Nuno Alveres, mas antes,
Posto que em seus irméos téo daro o visse,
Reprovando as vontades incongtantes,
Aqueas duvidosas gentes disse,

Com paavras mais duras que eegantes,

A méo naespada, irado e ndo facundo,
Ameacando aterra, 0 mar e 0 mundo:

- «Como? Da gente ilugtre Portuguesa
Hé&-de haver quem refuse o pétrio Marte?
Como? Degta provincia, que princesa

Foi das gentes na guerra em toda parte,
Ha-de sair quem negue ter defesa?

Quem negue aF¢, o amor, o esforco e arte
De Portugués, e por nenhum respeito

O proprio Reno queiraver ajeto?

«Como? Néo sois vés inda os descendentes
Daqudes que, debaixo dabandeira

Do grande Henriques, feros e vaentes,
Vencestes esta gente t&o guerreira,

Quando tantas bandeiras, tantas gentes
Puseram em fugida, de maneira

Que sete ilugtres Condes Ihe trouxeram
Presos, afora a presa que tiveram?

«Com quem foram contino sopeados
Estes, de quem o estais agora voés,

Por Dinis e seu filho sublimados,

Sendo cos vossos fortes pais e avos?
Pois se, com seus descuidos ou pecados,
Fernando em td fragueza assm vos pds,
Torne-vos vossas forgas 0 Rel novo,

Se é certo que co Rel se muda o povo.

«Re tendestd que, seo vaor tiverdes
Igud a0 Rei que agora devantagtes,
Desbaratareis tudo 0 que quiserdes,
Quanto mais aquem ja desbaratastes.

E se com igto, enfim, vos ndo moverdes
Do penetrante medo que tomedtes,



Ata as maos avosso Vao receio,
Que eu S residire a0 jugo dheo.

«Eu 35, com meus vassdos e com eda

(E dizendo isto arrancameia espada),
Defenderel daforcaduraeinfesta

A terranunca de outrem sojugada

Em virtude do Rei, da pariamesta,
Daleddade ja por vOs negeda,

Vencerel ndo S0 estes adversarios,

Mas quantos ameu Rel forem contrériod »

«Bem como entre 0s mancebos recolhidos
Em CanGsio, rdiquias sis de Canas,

Ja pera se entregar qués movidos

A fortuna das forgas Africanas,

Corndlio moco osfaz que, compeidos

Da sua espada, jurem gue as Romanas
Armeas néo deixardo, enquanto avida

Os néo deixar ou ndas for perdida:

«Destarte a gente forca e esforca Nuno,
Que, com Ihe ouvir as Ultimas razdes,
Removem o temor frio, importuno,

Que gdados |he tinha os coragdes.

Nos animais cavalgam de Neptuno,
Brandindo e volteando arremessdes;
Vé&o correndo e gritando, a boca aberta
- «Vivao famoso Re que nos libertal »

«Das gentes populares, uns gorovam
A guerracom que a pdtria se sudtinhg;
Uns as armas dimpam e renovam,
Que aferrugem da paz gastadas tinha:
Capacetes estofam, peitos provam,
Arma-se cada um como convinhg;
Outros fazem vestidos de mil cores,
Com letras e tengdes de seus amores.

«Com toda edta lustrosa companhia
Joane forte sai dafresca Abrantes,
Abrantes, que também da fonte fria

Do Tejo logra as &guas abundantes.

Os primeiros armigeros regia

Quem perareger era0s mui possantes
Orientai's exércitos sem conto

Com que passava X erxes 0 Helesponto;

«Dom Nuno Alveres digo: verdadeiro
Acoute de soberbos Castelhanos,



Como jao fero Huno o foi primeiro
Pera Franceses, pera ltalianos.

Outro também, famoso cavdeiro,

Que adadiretatem dos Lusitanos,
Apto pera manda-los e regé-los,

Mem Rodrigues se diz de Vasconcd os.

«E daoutrada, que a esta corresponde,
Antdo Vasques de Almada é capitéo,

Que despoisfoi de Abranches nobre Conde;
Das gentes val regendo a sestramao.

Logo naretaguarda néo se esconde

Das Quinas e Castel0s 0 pendéo,

Com Joane, Rel forte em toda parte,

Que escurecendo o prego va de Marte.

«Estavam pelos muros, temerosas

E de um degre medo qués frias,

‘Rezando, as mées, irmés, dameas e exposas,
Prometendo jguns e romarias.

Ja chegam as esquadras bdlicosas

Defronte dasimigas companhias,

Que com grita grandissma os recebem,;

E todas grande dlvida concebem.

«Respondem as trombetas mensageiras,
Pifaros sibilantes e atambores;

Alférezes volteiam as bandeiras,

Que variadas S0 de muitas cores.

Erano seco tempo que nas eiras

Ceres o fruto deixa aos lavradores;
Entraem Adreiao Sol, no més de Agosto;
Baco das uvas tirao doce mosto.

«Deu snd atrombeta Castelhana,
Horrendo, fero, ingente e temeroso;
Ouwviu-0 0 monte Artabro, e Guadiana
Atrés tornou as ondas de medroso.
Owviu[-0] o Douro e aterra Transtagang;
Correu a0 mar 0 Tgo duvidoso;

E as mées, que 0 som terribil escuitaram,
Aos peitos os filhinhos apertaram.

«Quantos rostos di se vém sem cor,
Que ao coracdo acode 0 sangue amigo!
Que, nos perigos grandes, o temor

E maior muitas vezes que o perigo.

E se 0 néo €, parece-o; que o furor

De ofender ou vencer o duro imigo

Faz ndo sentir que € perda grande erara



Dos membros corporas, davidacara

«Comega-se atravar aincertaguerra

De ambas partes se move aprimeirada;
Unsleva a defensdo da prépriaterra,
Outros as esperancas de ganha-la

Logo o grande Pereira, em quem se encerra
Todo o véor, primeiro e assnala

Derriba e encontra e aterraenfim semeia,
Dos que atanto desgam, sendo dheia

«Japelo espesso ar os estridentes
Farpdes, setas e vaiostiros voam;
Debaxo dos pés duros dos ardentes
Cavdostreme aterra, osvaes soam.
Espedacam-se aslangas, easfrequentes
Quedas co as duras armas tudo aroam.
Recrecem os imigos sobre a pouca
Gente do fero Nuno, que os gpouca

«Eisdi seusirméos contrade véo

(Caso feio e crud!); mas ndo se espanta,
Que menos € querer matar 0 irméo,

Quem contrao Rel e aPariase devanta
Destes arrenegados muitos s2o

No primero esquadréo, que s adianta
Contrairmaos e parentes (caso estranho),
Quais nas guerras civisde Xlio [ e] Magno

«O tu, Sertdrio, 6 nobre Coriolano,
Cdilina, e vés outros dos antigos

Que contra vossas pétrias com profano
Coracéo vos fizesesinimigos

E selano reino escuro de Sumano
Receberdes graviss mos castigos,
Dizei-Ihe que também dos Portugueses
Alguns tredores houve agtias vezes.

«Rompem-se aqui dos NOSI0S 0S primeiros,
Tantos dosinimigos a des véo!

Egadi Nuno, qua peos outeiros

De Ceitaegta o fortissmo ligo

Que cercado se vé dos cavdeiros
Que os campos véo correr de Tutuéo:
Perseguemno com as langss, e e, iroso,
Torvado um pouco e, mas ndo medroso;

«Com torvavistaos vé, masanatura
Ferinae airando lhe compadecem
Que as cogtas dé, mas antes na espessura



Das langas se arremessa, que recrecem.
Td estd 0 cavdeiro, que averdura
Tinge co sangue dheio; di perecem
Alguns dos seus, que 0 &nimo vaente
Perde a virtude contra tanta gente.

«Sentiu Joane a afronta que passava
Nuno, que, como s&bio capitéo,

Tudo corria e via e atodos dava,

Com presenca e paavras, coragao.
Qud paridalioa, feraebrava,

Que osfilhos, que no ninho s3s est@o,
Sentiu que, enquanto pasto |he buscara,
O pastor de Massilialhos furtara,

«Corre raivoso e freme e com bramidos
Os montes Sete Irméos atroa e abaa
Ta Joane, com outros escolhidos

Dos seus, correndo acode aprimeirada:
- «O fortes companheiros, 6 subidos
Cavdeiros, aguem nenhum seiguda,
Defendel vossas terras, que a esperanca
Da liberdade esta na nossalancal

«Vedes-me agui, Rel vosso e companheiro,
Que entre as langas e setas e 0s aneses
Das inimigos corro e vou primeiro;

Pelga, verdadeiros Portugueses! »

Isto disse 0 magnénimo guerreiro

E, sopesando alanca quatro vezes,

Com forcatira; e deste Unico tiro

Muitos langaram o Ultimo suspiro.

«Porgue &S 0S seus, acesos novamente
Dua nobre vergonha e honroso fogo,
Sobre qual mais, com &nimo vaente,
Perigos vencerd do Mé&rcio jogo,
Porfiam; tinge o ferro o fogo ardente;
Rompem mahas primeiro e peitoslogo.
Ass recebem junto e déo feridas,

Como aquem jando doi perder asvidas.

«A muitos mandam ver o Edtigio lago,
Em cujo corpo amorte e o ferro entrava
O Medre morre di de Santiago,

Que fortissmamente pelgava;

Morre também, fazendo grande estrago,
Outro Mestre crud de Cdatrava

Os Pereiras também, arrenegados,
Morrem, arrenegando 0 Céu e os Fados.



«Muitos também do vulgo vil, sam nome,
Vén, e também dos nobres, a0 Profundo,
Onde o trifauce Céo perpéuafome

Tem das dmas que passam deste mundo.
E por que mais aqui se amanse e dome
A soberba do imigo furibundo,

A sublime bandera Cagtdhana

Foi derribada 0s pésdalLusitana

«Aqui aferabataha se encruece
Com mortes, gritos, sangue e cutiladas;
A multidéo da gente que perece

Tem as flores da propria cor mudadas.
Ja as codas déo e as vidas, jafaece
O furor e sobgam as langadas;

Ja de Cagtela 0 Rel desbaratado

Se vé e de seu propésito mudado.

«O campo va deixando ap vencedor,
Contente de lhe néo deixar avida
Seguemno os que ficaram, e o temor
Lhe d& néo pés, mas asas afugida
Encobrem no profundo peito ador
Damorte, da fazenda despendida,
Damégoa, da desonra e trige nojo
De ver outrem triunfar de seu despojo.

«Alguns véo madizendo e blasfemando
Do primeiro que guerra fez no mundo;
Outros a sede dura véo culpando

Do peito cobigoso e stibundo,

Que, por tomar o dheio, 0 miserando
Povo aventura s penas do Profundo,
Deixando tantas mées, tantas esposas,
Sem filhos, sem maridos, desditosss.

«O vencedor Joane esteve os dias
Costumeados no campo, em grande glorig;
Com ofertas, despois, e romarias,

As gragas deu a Quem |he deu vitoria
Mas Nuno, que n&o quer por outras vias
Entre as gentes deixar de s memdria
Sendo por armas sempre soberanas,

Pera asterras se passa Transtaganas.

«Ajuda-0 seu degtino de manaira
Quefez igud o efeito ap pensamento,
Porque aterrados Vandaos, fronteira,
L he concede o0 despojo e o vencmento.



Ja de Sevilha a Bé&tica bandeira,

E de varios senhores, num momento
Se Ihe derriba aos pés, sem ter defesa,
Obrigados da forca Portuguesa.

«Degtas e outras vitorias longamente
Eram os Cagtelhanos oprimidos,
Quando a paz, desgjada ja da gente,
Deram os vencedores aos vencidos,
Despois que quis o Padre omnipotente
Dar os Reisinimigos por maridos

As duas llugtrissmas Inglesss,
Gentis, fermosas, indlitas princesas.

«N&o sofre o peito forte, usado a guerra,
Né&o ter imigo jaaquem fagadano;

E asd, ndo tendo a quem vencer naterra,
Va cometer as ondas do Oceano

Este €0 primeiro Rel que se desterra
Dapétria, por fazer que o Africano
Conhega, pelas armas, quanto excede

A lel de Crigo ale de Mafamede.

«Eis mil nadantes aves, pdo argento
Dafuriosa Tétis inquieta,

Abrindo as pandas asas véo ao vento,
Pera onde Alcides p0s a extrema meta
O monte Abila e o nobre fundamento
De Cdtatoma, e o torpe Mahometa
Detafora, e seguratoda Espanha
Daduliana, ma e deded manha

«N&0o consentiu amorte tantos ancs
Que de Herdi téo ditoso se lograsse
Portugd, mas 0s coros soberanos

Do Céu supremo quis que povoase.
Mas, peradefensio dos Lusitanos,
Dexou Quem o levou, quem governase
E aumentasse aterramais que dantes.
inclita geragfo, altos Infantes.

«N&o foi do Rei Duarte téo ditoso

O tempo que ficou na suma dteza,

Que ass va dternando o tempo iroso

O bem comd, o0 godto co atristeza
Quem viu sempre um estado deletosn?
Ou quem viu em Fortuna haver firmeza?
Poisindaneste Reino e neste Rel

N&o usou datanto detale?



«Viu ser cativo 0 santo irmé&o Fernando
(Que atéo dtas empresas aspirava),
Que, por savar 0 povo miserando
Cercado, a0 Sarraceno se entregava.
S6 por amor da pétria esté passando

A vida, de senhora feita escrava,

Por néo se dar por de aforte Ceita
Mais o publico bem que o seu respeita

«Codro, por que 0 inimigo ndo vencese,
Deixou antes vencer damorte a vida;
Régulo, por que a pétria ndo perdesse,
Quis mais aliberdade ver perdida

Este, por que se Espanha nédo temesse,
A cativeiro eterno se convida!

Codro, nem Clrcio, ouvido por espanto,
Nem os Décios leas, fizeram tanto.

«Mas Afonso, do Reino Unico herdeiro,
Nome em armas ditoso em nossa Hepéria
Que a soberba do Barbaro fronteiro
Tornou em baxa e humilima miséria,

Fora por certo invicto cavaeiro,

Sendo quiserair ver aterralbéria

Mas Africadira ser impossibil

Poder ninguém vencer o Rei terribil.

«Este pdde colher as macas de ouro
Que somente o Tirintio colher pdde.
Do jugo que Ihe pds, o bravo Mouro
A cerviz inda agora néo sacode.
Nafronte a padmalevae o verde louro
Das vitdrias do Barbaro, que acode

A defender Alcécer, forte vila,
Téngere populoso eadura Arzila

«Porém das, enfim, por forca entradas
Os muros abaxaram de diamante

As Portuguesas forcas, costumadas

A derribarem quanto acham diante.
Maravilhas em armas, estremadas

E de escritura dinas eegante,

Fizeram cavaeiros nesta empresa,
Mais afinando a fama Portuguesa.

«Porém despois, tocado de ambicéo
E gldria de mandar, amarae bela,
Va cometer Fernando de Aragéo,
Sobre o potente Reino de Cagtela
Ajunta-seainimigamultidéo



Das soberbas e varias gentes dela,
Desde Cdiz ao dto Periney,
Quetudo a0 Rel Fernando obedeceu.

«Nao quisficar nos Reinos occioso
O mancebo Joane, e logo ordena
Deir gudar o pa ambicioso,

Que entéo lhe foi gjuda ndo pequena
SAlu-se, enfim, do trance perigoso,
Com fronte ndo torvada, mas serena,
Desbaratado o pai sanguinolento,
Masficou duvidoso 0 vencimento;

«Porgue o filho, sublime e soberano,
Gentil, forte, animoso cavaeiro,

Nos contrérios fazendo imenso dano,
Todo um diaficou no campo inteiro.
Dedarte foi vencido Octaviano,

E Anténio vencedor, seu companhero,
Quando dagueles que César mataram
Nos Filipicos campos se vingaram.

«Porém, despois que a escura noite eterna
Afonso gpousentou no Céu sereno,

O Principe que o Reino entéo governa

Foi Joane segundo e Rel trezeno.

Edte, por haver fama sempiterna,

Mais do que tentar pode homem terreno
Tentou, quefoi buscar daroxa Aurora

Os términos, que eu vou buscando agora

«Manda seus mensageiros, que passaram
Espanha, Franca, Itdiaceebrada,

E lano iludre porto se embarcaram
Ondejafoi Parténope enterrada:
N&poles, onde os Fados se modraram,
Fazendo-a a vérias gentes subjugada,
Polailudrar, no fim de tantos ancs,

Co senhorio de indlitos Higoanos.

«Polo mar dto Siculo navegam;

V 80-se as praias de Rodes arenosss,

E ddi asribeiras dtas chegam

Que com morte de Magno sfo famosss,
Véo aMénfis, e dsterras que se regam
Das enchentes Nil6ticas undosas;
Sobem a Etidpia, sobre Egipto,

Que de Crigo la guarda o santo rito.

«Passam também as ondas Eritraias,



Que 0 povo de Israd sem nau passou;
Ficam-lhe atrés as sarras Nabateias,
Que ofilho de lsmad co nome ornoul.
As costas odoriferas Sabeias,

Que amée do beo Addnis tanto honrou,
Cercam, com toda a Arébia descoberta,
Fdliz, deixando a Pétrea e a Desarta.

«Entram no Estreito Pérsico, onde dura
Da confusa Babd indaamemarig;

Ali co Tigre o Eufrates se mistura,

Que as fontes onde nascem tém por gléria
Ddi véo em demanda da agua pura

(Que causainda seré de larga historia)

Do Indo, pelas ondas do Oceano,

Onde ndo e atreveu passr Trgano.

«Viram gentes incognitas e estranhas
Dalindia, daCarméaniae Gedrosia,
Vendo véarios cosumes, vérias manhes,
Que cada regido produze e cria

Mas de vias téo asperas, tamanhas,
Tornar-se facilmente néo podia
Lamorreram, enfim, e laficaram,

Que a desgada pétria néo tornaram.

«Parece que guardava o claro Ceu

A Manud e seus merecimentos

Esta empresa téo &dua, que o moveu
A subidos e ilustres movimentos,
Manud, que a Joane sucedeu

No Reino e nos dtivos pensamentos,
Logo como tomou do Reino cargo,
Tomou mais a conquista do mar largo.

«O qud, como do nobre pensamento
Daquda obrigacéo que lheficara

De seus antepassados, cujo intento
Foi sempre acrecentar aterracara,
N&o deixasse de ser um sH momento
Conquigtado, no tempo que aluz dara
Foge, e as estrel as nitidas que sasem
A repouso convidam quando caem,

«Egtando ja detado no aureo leito,
Onde imaginagbes mais certas sfo,
Revolvendo contino no conceito

De su dficio e sangue a obrigacéo,
Os olhos Ihe ocupou 0 sono aceito,

Sem |he desocupar 0 coragao;



Porque, tanto que lasso se adormece,
Morfeu em vérias formas Ihe gparece.

«Aqui selhe apresenta que subia

Téo dto que tocava a prima Esfera,
Donde diante varios mundos via,
NagOes de muita gente, estranha e fera.
E I&bem junto donde nece o dia,
Despois que os olhos longos estendera,
Viu de antigos, longincos e dtos montes
Nacerem duas claras e altas fontes.

«Aves agredtes, ferase dimérias

Pdo monte salvético habitavam;

Mil &vores Slvedres e ervas v&ias

O pass0 e 0 trato as gentes atadhavam.
Egtas duras montanhas, adversirias

De mais conversacéo, por S mostravam
Que, dés que Ad&o pecou aos NOSoS anas,
N&o as romperam nunca pés humanos.

«Das &guas e |he antolha que saiam,
Par'de os largos passos inclinando,
Dous homens, que mui velhos parediam,
De agpeito, inda que agreste, venerando.
Das pontas dos cabelos Ihe saiam
Gotas, que o corpo todo véo banhando;
A cor da pele, baca e denegrida;

A barba hirsuta, intonsa, mas comprida

«D'ambos de dous a fronte coroada
Ramaos néo conhecidos e ervastinha

Um deles apresencatraz cansada,

Como quem de maislonge di caminhg;

E as3 a&gua, com impeto dterada,
Parecia que doutra parte vinha,

Bem como Alfeu de Arcadiaem Siracusa
Va buscar os abragos de Aretusa.

«Egte, que era0 mais grave na pessoa,
Dedarte perao Rel de longe brada:

- «O tu, acujos reinos e coroa

Grande parte do mundo esté guardada,
NGs outros, cuja famatanto voa,
Cujacerviz bem nuncafoi domeda,

Te avisamos que é tempo que ja mandes
A receber de nés tributos grandes.

«Eu sou o ilustre Ganges, que naterra
Cdegte tenho 0 berco verdadeiro;



Egtoutro € o Indo, Rel que, nesta serra
Que vés, sau nastimento tem primeiro.
Custar-t-emos contudo dura guerrg;
Mas, indgtindo tu, por derradeiro,
Com ndo vidas vitorias, sem receio

A quantas gentes vés porés o freio.»

«N&o dissemaiso Rio iludtre e santo,
Mas ambaos desparecem num momento.
Acorda Emanud cum novo espanto

E grande dteracdo de pensamento.
Estendeu nigto Febo o dlaro manto

Pelo escuro Hemigpério somnolento;
Veio amanh&no céu pintando as cores
De pudibunda rosa e roxas flores.

«Chamao Rel 0s senhores a consaho

E propde-Ihe as figuras da viso;

As paavras Ihe diz do santo veho,

Que atodos foram grande admiracéo.
Determinam o néutico gpareho,

Pera que, com sublime coracéo,

V& a gente que mandar cortando os mares
A buscar novos dimas, novos ares.

«Eu, que bem md cuidava que em efeito
Se puses= 0 que 0 peito me pedia,

Que sampre grandes coisas deste jeito,
Preqglago, 0 coracdo me prometia,

N&o s& por que razéo, por que respeito,
Ou por que bom snd que em mi L viag,
Me pde o indlito Rel nas méos a chave
Deste cometimento grande e grave.

«E com rogo e pdavras amorosss,

Que € um mando nos Reis que amais obriga,
Medisse - «As cousas &duas e lustrosas
Se acangam com trabaho e com fadiga;
Faz as pessoas dtas e famosas

A vidaque s perde e que periga,

Que, quando a0 medo infame ndo se rende,
Ent&o, se menos dura, mais se estende.

«Eu vos tenho entre todos escolhido

Pera Ula empresa, qual avos se deve,
Trabdho ilustre, duro e esclarecido,

O que eu s que por mi vos seraleve»
«N3D offi mais, mas logo: - «O Re subido,
Aventurar-me aferro, afogo, aneve,

E t30 pouco por Vs que mais me pena



Ser edta vida cousa téo pequena

«Imagina tamanhas aventuras

Quais Euristeu a Alcides inventava:

O lido Cleonéu, Harpias duras,

O porco de Erimanto, a Hidra brava,
Decer, enfim, & sombras vas e escuras
Onde os campos de Dite a Edtige lava;
Porque amaior perigo, amor afronta,

Por v6s, 6 Rel, 0 eprito e carne € pronta»

«Com mercés sumptuosas me agardece
E com razbes me louva esta vontade;
Que avvirtude louvada vive e crece

E o louvor dtos casos persuade.

A acompanhar-me logo se oferece,
Obrigado damor e damizade,

N&o menos cobigoso de honra e fama,
O caro meu irmdo Paulo da Gama.

«Maisse me guntaNicolau Coel ho,
De trabahos mui grande sofredor.
Ambos sfo de vdia e de consdho,
D'experiénciaem armas e furor.

Ja de manceba gente me gparel ho,

Em que crece o desgo do vaor;

Todos de grande esforgo; e ass parece
Quem atamanhas cousas se of erece.

«Foram de Emanud remunerados,

Por que com mais amor se gpercebessem,
E com paavras dtas animados

Pera quantos traba hos sucedessem.

Ass foram os Minias guntados,

Pera que 0 Véu dourado combatessem,

Na fatidica nau, que ousou primera
Tentar o mar Euxinio, aventureira

«E j&no porto daindlita Ulissaia,
Cum avorogo nobre e cum desgo
(Onde o licor midurae branca areia
Co sdgado Neptuno o doce Tgo)

As naus prestes estdo; e néo refraa
Temor nenhum o juvenil depgo,
Porque a gente maritima e ade Marte
Est80 pera seguir-me atoda a parte.

«Pelas praias vestidos os soldados
De véarias cores vém e varias artes,



E ndo menos de esforqo gpardhados

Pera buscar do mundo novas partes.

Nas fortes naus os ventos sossegados
Ondeiam os aéreos estandartes;

Elas prometem, vendo os mares largos,

De ser no Olimpo edirelas, como a de Argos.

«Despois de gparelhados, desta sorte,

De quanto td viagem pede e manda,
Aparedhamos admaperaanorte,

Que sampre aos nautas ante os olhos anda.
Pera 0 sumo Poder, que a etérea Corte
Sugtenta O co avista veneranda,
Implordmaos favor que nos guiase

E que nossos comegos aspirasse.

«Partimo-nos ass do santo templo

Que nas praias do mar esta assentado,
Que 0 nome tem daterra, peraexemplo,
Donde Deusfoi em carne ao mundo dado.
Certifico-te, 6 Rel, que, se contemplo
Como fui destas praias apartado,

Cheio dentro de dvida e receio,

Que gpenas nos meus olhos ponho o freo.

«A gente da cidade, aquele dia,

(Uns por amigas, outros por parentes,
Outros por ver somente) concorria,
Salidosos na vista e descontentes

E nds, co avirtuosa companhia
Demil Rdigiososdiligentes,

Em procissio solene, a Deus orando,
Pera 0s batéis viemos caminhando.

«Em t&o longo caminho e duvidoso

Por perdidos as gentes nos julgavam,

As mulheres cum choro piadoso

Os homens com suspires que arrancavam.
Mées, Esposas, Irmés, que 0 temeroso
Amor mais desconfia, acrecentavam

A desesperacéo e frio medo
De janos ndo tornar aver t&o cedo.

«Qud va dizendo: - «O filho, aquem eu tinha
S6 perarefrigério e doce emparo

Desta cansada ja velhice minha,

Que em choro acabarg, penoso e amaro
Porque me deixas, misera e mesquinha?
Porque de mi te vas, 6 filho caro,

A fazer ofunéreo enterramento



Onde sgas de pexes mantimento?»

«Qua em cabelo: - «O doce e amado esposo,
Sem quem ndo quis Amor gue viver poss,
Porque is aventurar a0 mar airoso
Essavida que é minha e néo é vossa?

Como, por um caminho duvidoso,

V 0s esquece a afei¢éo t&o doce nossa?
Nosso amor, nosso vao contentamento,
Quereis que com as velas leve o vento?»

«Nedas e outras paavras que diziam,
De amor e de piadosa humanidade,
Osvedhos e as mininos os seguiam,

Em quem menos esforco pde aidade.
Os montes de mais perto respondiam,
Qués movidos de dta piedade;

A brancaaréia as |égrimas banhavam,
Que em multid& com das s igudavam.

«NGs outros, sem avigta devantarmos
Nem améae, nem a esposa, neste estado,
Por nos néo magoarmos, ou mudarmaos
Do propdsito firme comecado,
Determing de ass nos embarcarmos,
Sem 0 despedimento costumedo,

Que, posto que é de amor usanca boa,
A quem se gparta, ou fica, mals magoa

«Mas um velho, d'aspeito venerando,
Que ficava nas praias, entre a gente,
Postos em nés os olhos, meneando
Trés vezes a cabega, descontente,

A voz pesada um pouco aevantando,
Que nés o mar ouvimas daramente,
Cum saber 36 d'experiéncias feito,
Tas pdavrastirou do experto peito:

- «O gldria de mandar, 6 va cobica
Dedta vaidade a quem chamamaos Famal
O fraudulento gosto, que se dica

Cua aura popular, que honra se chamal
Que cadtigo tamanho e que justica
Fazes no pato véo gque muito te amal
Que mortes, que perigos, que tormentas,
Que crueldades neles experimentad

«Durainquietacdo damae davida
Fonte de desemparos e adultérios,
Sagaz consumidora conhecida



De fazendas, de reinas e de impériod
hamamteilustre, chamam-te subida,

Sendo dina de infames vitupérios,
Chamam-te Fama e Gl6ria soberana,
Nomes com quem Se 0 povo NéCio enganal

«A que novos desadires determinas
Delevar estes Reinos e esta gente?

Que perigos, que mortes lhe destines,
Debaixo dagum nome preminente?

Que promessas de reinos e de minas
D'ouro, gue lhe farés téo facilmente?

Que famas |he prometerés? Que historias?
Que triunfos? Que pamas? Que vitorias?

«Mas, 6 tu, geracéo daguele insano

Cujo pecado e desobediéncia

N&o somente do Reino soberano

Te p0s neste desterro e triste auséncia,
Mas inda doutro estado mais que humano,
Da quieta e da Smpresinocéncia,

Idade d'auro, tanto te privou,

Que nade ferro e darmas te deitou:

«Ja que nesta gostosa vaidade
Tanto enlevas aleve fantasia,

Ja que & bruta crueza e feridade
Puseste nome, esforgo e vaentia,
Ja que prezas em tanta quantidade :
O desprezo davida, que devia

De ser sempre estimada, poisqueja
Temeu tanto perdé-la Quem ad&

«N&o tens junto contigo o lsmedlita,

Com quem sempre terés guerras sobejas?
N&o segue ele do Arabio alel mddita,
Setu polade Crito O pelgjas?

Né&o tem cidades mil, terrainfinita,

Se tarras e riqueza mais desgas?

Néo é de por armas esforgado,

Se queres por vitdrias ser louvado?

«Deixas criar as portas 0 inimigo,

Por ires buscar outro de to longe,

Por quem se despovoe 0 Reino antigo,
Se enfraqueca e se va deitando alonge;
Buscas oincerto e incognito perigo

Por que a Famarte exdte ete lisonje
Chamando-te senhor, com larga copia,
Daindia, Pérsia, Arédbiae de Etidpia



<«Oh, madito o primeiro que, no mundo,
Nas ondas vela pds em seco lenho!
Dino da eterna pena do Profundo,
Seéjudaajudale que sgo etenho!
Nuncajuizo agum, dto e profundo,
Nem citara sonora ou vivo engenho

Te dé por iso fama nem memaria,
Mas contigo se acabe 0 nome e glorid

«Trouxe o filho de Japeto do Céu

O fogo que guntou ao pato humano,

Fogo que 0 mundo em armas acendeu,

Em mortes, em desonras (grande engano!).
Quarto milhor nos fora, Prometeu,

E quanto pera 0 mundo menos dano,

Que atua estéuailustre ndo tivera

Fogo de dtos desgos, que a movera

«N&o cometera 0 mogo miserando

O carro dto do pa, nem o a vazio

O grande arquiitector co filho, dando

Um, nome a0 mar, e 0 outro, fama ao rio.
Nenhum cometimento dto e nefando
Por fogo, ferro, agua, cdmaefrio,
Deixaintentado a humana geragéo.
Misera sorte! Estranha condicéo!»

CantoV

ESTAS sentencas tais 0 velho honrado
Vociferando estava, quando abrimaos

As asas a0 sereno e sossegado

Vento, e do porto amado nos partimos.
E, como é jano mar costume usado,

A veladesfradando, o céu ferimos,
Dizendo- «Boaviagem!»; logo o vento
Nostroncos fez 0 usado movimento.

«Entrava neste tempo o eterno lume

No anima Nemeio truculento;

E 0 Mundo, gque co tempo se consume,
Na sexta idede andava, enfermo e lento.
Nelavé, como tinha por cosume,
Cursos do Sol catorze vezes cento,

Com mas noventa e sete, em que corria,
Quando no mar aarmada e estendia



«JAavida, pouco e pouco, s desterra
Daquees pétrios montes, que ficavam;
Ficavao caro Tgo eafrescaserra

De Sintra, e ndlaos olhos se dongavam;
Ficava-nos também na amada terra

O coragéo, que as magoas |a deixavam;
E, ja despois que toda se escondeu,

N&o vimos mais, enfim, que mar e céu.

«Ass fomaos aorindo agueles mares,
Que geracéo agia ndo doriu,

Asnovas |lhas vendo e os novos ares
Que o generoso Henrique descobriu;
De Mauriténia os montes e lugares,
Terraque Anteu hum tempo possLiY,
Deixando a méo esquerda, que adireita
N&o hé certeza doutra, mas suspeita.

«Passdmos a grande llhada Madeira,
Que do muito arvoredo ass se chamg;
Das que nGs povoamos a primeira,

Mais célebre por nome que por fama
Mas, nem por ser do mundo aderradeira,
Se |he aventgiam quantas Vénus ama;
Antes, sendo esta sua, se esquecera

De Cipro, Gnido, Pafos e Citera

«Deixamos de Massiliaa estéril costa,
Onde seu gado os Azenegues pastam,
Gente que as frescas &guas nunca gosta,
Nem as ervas do campo bem |he abastam;
A terraanenhum fruto, enfim, disposta,
Onde as aves no ventre o ferro gastam,
Padecendo de tudo extremaindpia,

Que gpartaa Barbaria de Etidpia.

«Passamos o limite aonde chega

O S0, que perao Norte os carros guig;
Onde jazem s povos a quem nega

O filho de Climene acor do dia

Aqui gentes estranhas lava e rega

Do negro Sanaga a correntefria,
Onde 0 Cabo Arsnaio 0 nome perde,
Chamando-se dos nossos Cabo Verde.

«Passadas tendo j& as Candriasilhas,

Que tiveram por nome Fortunadas,
Entramos, navegando, polas filhas

Do velho Hespério, Hespéridas chamadas,



Terras por onde novas maravilhas
Andaram vendo ja nossas aamadas.
Ali tomamas porto com bom verto,
Por tomarmos da terra mantimento.

«Aqudailha aportamos que tomou

O nome do guerreiro Santiago,

Santo que 0s Epanhdis tanto gudou
fazerem nos Mouros bravo estrago.
Daqui, tanto que Boress nos ventou,
Tornamos acortar o imenso lago

Do sdgado Oceano, e ass deixamaos
A terraonde o refresco doce achamos.

«Por agui rodeando a larga parte

De Africa, que ficava ao Oriente

(A provincia Jdofo, que reparte

Por diversas nagBes a negra gente;

A mui grande Mandinga, por cuja arte
Logramos o metd rico e luzente,

Que do curvo Gambeia as &guas bebe,
Asquas o largo Atlantico recebe),

«As Dorcadas passamos, povoadas
Das Irm&s que outro tempo di viviam,
Que, de vidatotal sendo privadas,
Todas trés dum s6 olho se serviam.
Tu 0, tu, cujas trangas encrespadas
Neptuno |a nas éguas acendiam,
Tornada ja de todas a mais feia,

De bivoras encheste a ardente areia.

«Sempre, enfim, perao Austro aaguda proa,
No grandissmo gdlféo nos metemos,
Deixando a Serraasparimalioa,

Co Cabo a quem das Pdmas nome demos.

O granderio, onde batendo soa

O mar nas praias notas, que di temos,

Hoou, co allhailudre, que tomou

O nome dum que o lado a Deus tocou.

«Ali o mui grande reino esta de Congo,
Por nés ja convertido afé de Cristo,
Por onde 0 Zaire passa, Claro elongo,
Rio pelo antigos nunca vido.

Por este largo mar, enfim, me dongo
Do conhecido Pdlo de Cdisto,

Tendo o término ardente j& passado
Onde 0 meio do Mundo é limitado.



«Ja descoberto tinhamos diante,

L& no novo Hemigpério, nova estrela,
N&o vida de outra gente, que, ignorante,
Alguns tempos esteve incerta dda
Vimaos a parte menos rutilante

E, por fata de estrdas, menos belg,

Do Pdlo fixo, onde inda se ndo sahe
Que outra terra comece ou mar acabe.

«Asd, passando aguel as regides

Por onde duas vezes passa Apolo,
Dous Invernos fazendo e dous Verdes,
Enquanto corre dum ao outro Palo,

Por calmas, por tormentas e opressoes,
Que semprefaz no mar o irado Edlo,
Vimos as Ursas, apesar de Juno,
Banharem-se nas &guas de Neptuno.

«Contar-te longamente as perigosas

Cousas do mar, que os homens néo entendem,
SUbitas trovoadas temerosss,
Rdéampados que 0 a em fogo acendem,
Negros chuveros, noites tenebrosss,
Bramidos de trovdes, que 0 mundo fendem,
N&o menos é trabaho que grande erro,

Ainda que tivesse avoz defero.

«Os casos Vi, que os rudos marinheiros,
Que tém por mestra alonga experiéncia,
Contam por certos sempre e verdadeiros,
Julgando as cousas O pola aparéncia,

E que os que tém juizos mas inteiros,
Que 5 por puro engenho e por ciéncia
Vém do mundo os segredos escondidos,
Julgam por falsos ou md entendidos.

«Vi, daramente vigo, o lume vivo

Que a maritima gente tem por santo,
Em tempo de tormenta e vento esquivo,
De tempestade escura e trigte pranto.
N&o menos fol atodos excessvo
Milagre, e cousa, certo, de dto espanto,
Ver as nuvens, do mar com largo cano,
Sorver as adtas aguas do Oceano.

«Eu 0 Vi certamente (e néo presumo
Que aviga me enganava): levantar-se
No ar um vgporzinho e autil fumo

E, do vento trazido, rodear-se;

De aqui levado um cano ao PAlo sumo



Se via, tdo delgado, que enxergar-se
Dos olhos facilmente néo podia;
Da matéria das nuvens parecia.

«la-se pouco e pouco acrecentando

E mais que um largo masto se engrossava;
Aqui s edreita, aqui se darga, quando

Os golpes grandes de &guaem s chupava;
Estava-se co as ondas ondeando;

Em cima ddle ua nuvem se espessava,
Fazendo-se maior, mais carregada,

Co cargo grande daguaem s tomada

«Qud roxa sangueq sluga se veria

Nos beicos dadiméia(que, imprudente,
Bebendo arecolheu nafonte fria)

Fartar co sangue dheio a sede ardente;
Chupando, maise mais e engrossaecria,
Ali se enche e s2 darga grandemente:

Td agrande coluna, enchendo, aumenta
A 9 eanuvem negra que sustenta.

«Mas, despois que de todo se fartou,

O pé quetem no mar asi recolhe

E pdo céu, chovendo, enfim voou,

Por que co aégua ajacente &guamolhe;
As ondas torna as ondas que tomou,
Mas o0 sabor do sd |hetiraetolhe.

V glam agora os sabios na escritura
Que segredos s20 estes de Natural

«Se os antigos Filésofos, que andaram
Tantasterras, por ver segredos delas,

As maravilhas que eu passe, passaram,
A t&o diversos ventos dando as velas,
Que grandes escrituras que deixaram!
Queinfluicdo de snos e de edrdad

Que edtranhezas, que grandes qualidades!
E tudo, sem mentir, puras verdades.

«Masjao Planeta que no Céu primeiro
Habita, cinco vezes, gpressada,

Agorameio rodo, agoraintero,

Modtrara, enquanto o mar cortava a armada,
Quando da etérea gavea, um marinharo,
Pronto co avigta: «Terral Terral» brada.
Sdtano bordo dvorocada a gente,

Cos olhos no horizonte do Oriente.



«A maneirade nuvens se comegcam

A descobrir os montes que enxergamaos,
As ancoras pesadas se aderecam,
Asveas, ja chegados, amainamos.

E, pera que mais certas se conhecam
As partes t&o remotas onde estamoas,
Pdlo novo indrumento do Agrol&aio,
Invencéo de autil juizo e sbio,

«Desembarcamos |ogo na espacosa
Parte, por onde a gente se espa hou,
De ver cousas estranhas desgjosa,
Da terra que outro povo néo pisou.
Porém eu, cos pilotos, na arenosa
Praia, por vermos em que parte estou,
Me detenho em tomar do Sol adtura
E compassar auniversd pintura

«Achémos ter de todo ja passado

Do Semicapro Pexe agrande meta,
Estando entre e e o circulo gelado
Audgrd, parte do mundo mais secreta
Eis, de meus companheiros rodeedo,
Vo um estranho vir, de pee preta,

Que tomaram per forga, enquanto gpanha
De md os doces favos na montanha

«Torvado vem navigta, como agquele
Que ndo se viranunca em td extremo;
Nem de entende ands, nem nésaele,
Sdvagem mais que o bruto Polifemo.
Comego-lhe amodrar daricapde

De Colcos o gentil metd supremo,

A pratafina, a quente especiaria

A nadadigto o bruto se movia

«Mando mostrar-lhe pegas mais somenos
Contas de crigdino trangparente,

Alguns soantes cascavéls pequencs,

Um barrete vermelho, cor contente;

Vi logo, por snais e por acencs,

Que com isto se degra grandemente.
Mando-o soltar com tudo e ass caminha

Pera a povoagdo, que perto tinha

«Mas, logo ao outro dia, seus parcairos,
Todos nus e da cor da escuratreva,
Decendo pelos &speros outeiros,

As pecas vém buscar que estoutro leva.
Domédticos jatanto e companheiros se nos



modiram, que fazem que se areva
Fernéo Veloso air ver daterrao trato
E partir-se co des pdo mato.

«E Ve 030 no braco confiado

E, de arogante, cré que val seguro;

Mas, sendo um grande espaco j& passado,
Em que dgum bom snd saber procuro,
Estando, avista dcada, co cuidado

No aventureiro, €s pelo monte duro
Aparece e, ssgundo ao mar caminha,
Mais gpressado do quefora, vinha

«O batd de Codho foi depressa

Polo tomar; mas, antes que chegasse,

Um Etiope ousado se aremessa

A de, por que ndo s |he escapasse;
Outro e outro lhe saem; vé-se em pressa
Veoso, sem que dguém Ihedi gudasse;
Acudo eu logo, e, enquanto 0 remo aperto,
Se mogiraum bando negro, descoberto.

«Da espessa nuvem setas e pedradas
Chovem sobre nds outros, ssm medida;

E néo foram ao vento em véo detadss,
Que edta pernatrouxe eu ddli ferida

Mas nés, como pessoas magoadas,

A repodta lhe demos téo tecida

Que em mais que nos barretes se suspeita
Que a cor vermehalevam desta feita

«E, sendo j4 Vel oso em savamento,
Logo nos recolhemos peraaarmada,
Vendo amdiciafeae rudo intento
Dagente bestid, brutae mavada,

De quem nenhum milhor conhecimento
Pudemos ter da India desgjada

Que estarmos inda muito longe dda

E ass torne adar a0 vento avea

«Disse entdo a Veloso um companheiro
(Comegando-se todos a sorrir):

- «Oulg, Vdoso amigo! Aquele outeiro

E milhor de decer que de subir!»

- «S, € (regponde 0 ousado aventureiro);
Mas, quando eu peracavi tantos vir
Daque es cées, depressa um pouco vim,
Por melembrar que estaveis cAsem mim.»

«Contou entéo que, tanto que passaram



Aqude monte os negros de quem fao,
Avante mai's passar 0 ndo deixaram,
Querendo, se ndo torng, di maé-o;

E tornando-se, logo se emboscaram,
Por que, saindo nés peratoma-lo,

Nos pudessem mandar ao reino escuro,
Por nos roubarem mai's a seu seguro.

«Porém ja cinco Shis eram passados
Que ddi nos partiramos, cortando

Os mares nunca d'outrem navegados,
Prosperamente os ventos assoprando,
Quando Ua noute, estando descuidados
Na cortadora proa vigiando,

Ua nuvem que 0S ares escurece,

Sobre nossas cabegas aparece.

«Té&o temerosavinha e carregada,

Que pds nos coragdes um grande medo;
Bramindo, o negro mar de longe brada,
Como se desse em vap nalgum rochedo.
- «O Potestade (disse) sublimada:

Que ameaco divino ou que segredo
Este clima e este mar nos apresenta,
Que mor cousa parece que tormenta?»

«N&p acabava, quando Uafigura

Se nosmostrano a, robustae vaida,
De disforme e grandiss ma estaturg;

O rogto carregado, a barba esqudida,
Os olhos encovados, e a postura
Medonha e mae acor terrenae pdida;
Chelosde terra e crespos os cabdos,

A boca negra, os dentes amarelos.

«T&0 grande era de membros que bem posso
Certificar-te que este era 0 segundo

De Rodes estranhissmo Colosso,

Que um dos sete milagres foi do mundo.
Cum tom de voz nosfda, horrendo e grosso,
Que pareceu sair do mar profundo.
Arrepiam-se as canes e 0 cabelo,

A mi eatodos, S5 de owvi-lo evéld

«E disse; - «O gente ousada, mais que quantas
No mundo cometeram grandes cousss,

Tu, que por guerras cruas, tais e tantas,

E por trabalhos véos nunca repousss,

Pois os vedados términos quebrantas

E navegar meus longos mares ousss,



Que eu tanto tempo ha ja que guardo e tenho,
Nunca arados d'estranho ou proprio lenho;

«Pois vens ver os segredos escondidos
Danaureza e do himido emento,

A nenhum grande humano concedidos
De nobre ou deimorta merecimento,
Ouve 0s danes de mi que gpercebidos
Est80 ateu sobg o arevimento,

Por todo o largo mar e polaterra
Queinda has-de sojugar com dura guerra

«Sabe que guantas naus esta viagem
Quetu fazes, fizerem, de arevidas,
Inimiga teréo esta paragem,

Com ventos e tormentas desmedidas,
E da primeira armada que passagem
Fizer por estas ondas insofridas,

Eu fare de improviso td castigo
Que sgamor 0 dano que o perigo!

«AQui espero tomar, s2 ndo me engano,
De quem me descobriu sumavinganca;
E ndo se acabard 6 nisto 0 dano

De vossa pertinace confianca:

Antes, em vossas naus verds, cada ano,
Se é verdade 0 que meu juizo acanca,
Naufragios, perdicdes de toda sorte,
Que o menor md de todos sgja a morte!

«E do primeiro llustre, que a ventura
Com famadtafizer tocar os Céus,
Serel eterna e nova sepultura,

Por juizos incognitos de Deus.

Aqui pora da Turca armada dura

Os soberbos e présperos troféus,
Comigo de seus danos 0 amesca

A destruida Quiloa com Mombaga

«Outro também vir, de honrada fama,
Liberd, cavdeiro, enamorado,

E consgo trard afermosa dama

Que Amor por gréo mercé lhe tera dado.
Trige ventura e negro fado os chama
Nedte terreno meu, que, duro e irado,
Os deixara dum cru naufragio vivos,
Pera verem traba hos excessvos.

«Verdo morrer com fome os filhos caros,
Em tanto amor gerados e nacidos,



Verdo os Cafres, &sperose avaros,
Tirar alinda dama seus vestidos;

Os crigdinos membros e perclaros

A cdma, ao frio, ao ar, verfo despidos,
Despois de ter pisada, longamente,

Cos delicados pés aareia ardente.

«E verdo mais os olhos que escgparem
De tanto md, de tanta desventura,

Os dous amantes miseros ficarem
Naférvida, implacébil espessura

Ali, despois que as pedras abrandarem
Com l&grimas de dor, de mégoa pura,
Abracados, as dmas soltaréo

Da fermosa e mis&rrima priséo.»

«Maisiapor diante 0 monstro horrendo,

Dizendo nossos Fados, quando, acado,
Lhediseeu: - «Quem éstu? Que ese estupendo
Corpo, certo me tem maravilhado!»

A boca e os olhos negros retorcendo

E dando um espantoso e grande brado,

Me respondeu, com voz pesada e amara,

Como quem da pergunta lhe pesara:

«Eu sou aguele oculto e grande Cabo

A quem chamais vos outros Tormentdrio,
Que nunca a Ptolomeu, Pompdnio, Estrabo,
Hinio e quantos passaram fui natario.

Aqui toda a Africana costa acabo

Neste meu nuncavisto Promontario,

Que perao Pdlo Antartico se estende,

A quem vossa ousadia tanto ofende.

«Fui dosfilhos agpérimos da Terra,
Qud Encdado, Egeu e 0 Centimano;
Chame-me Adamadtor, e fui naguerra
Contra o que vibra os raios de Vulcano;
N&o que pusesse serra sobre sarra,
Mas, conquistando as ondas do Oceano,
Fui capitéo do mar, por onde andava

A amada de Neptuno, que eu buscava.

«Amores da dta esposa de Peleu

Me fizeram tomar tamanha empresa;
Todas as Deusas desprezel do Céu,
S6 por amar das &guas a Princesa.
Um diaavi, co asfilhas de Nerey,
Sar nuanapraaelogo presa

A vontade senti de td maneira



Queindando snto cousaque maisquera

«Como fosse impossibil acangéla,

Pola grandeza feia de meu gesto,
Determine por armas de toma-la

E aDdris este caso manifesto.

De medo a Deusa entéo por mi Ihefda;
Mas da, cum fermoso riso honesto,
Respondeu: - «Qua sera o amor bastante
De Ninfa, que sugtente 0 dum Gigante?

«Contudo, por livrarmos o Oceano

De tanta guerra, eu buscarel maneira

Com que, com minha honra, escuse o dano.»
Td resposta me tornaa mensageira

Eu, que cair néo pude neste engano

(Que € grande dos amantes a cegueira),
Encheram-me, com grandes abondancas,

O paito de desgjos e esperangss.

«Janéstio, jadaguerradesistindo,
Uanoite, de Doris prometida,

Me gparece de longe 0 gesto lindo
Da branca Tétis, Unica, despida.
Como doudo corri de longe, dxindo
Os bragos pera aguela que era vida
Dedte corpo, e comego os olhos belos
A lhe beijar, asfaces e os cabelos.

«Oh que ndo sa de nojo como o conte!
Que, crendo ter nos bragos quem amava,
Abracado me ache cum duro monte

De &spero mato e de espessura brava.
Estando cum penedo fronte a fronte,

Queu polo rosto angdlico gpertava,

Néo fiquel homem, néo; mas mudo e quedo
E, junto dum penedo, outro penedo!

«O Ninfa, amais fermosa do Oceano,

Ja que minha presenca néo te agrada,
Quete custavater-me neste engano,

Ou fosse monte, nuvem, sonho ou nada?
Dagui me parto, irado e qués insano
Damégoa e da desonra di passada,

A buscar outro mundo, onde néo visse
Quem de meu pranto e de meu ma serisse.

«Eram ja neste tempo meus Irméos
Vencidos e em misdria extrema postos,
E, por mais segurar-se 0s Deuses vaos,



Alguns a v&ios montes sotopostos

E, como contra 0 Céu ndo vaem maos,
Eu, que chorando andava meus desgostos,
Comeca asantir do Fado imigo,

Por meus atrevimentos, o castigo:

Converte-se-me acarne em terra dura;
Em penedos o0s 0ss0s e fizeram;

Estes membros que vés, e etafigura,

Por estas|ongas &guas se estenderam.
Enfim, minhagrandiss ma estatura

Neste remoto Cabo converteram

Os Deuses, e, por mais dobradas mégoas,
Me anda Tétis cercando destas aguas.»

«Ass contava; e, cum medonho choro,
Slbito dante os olhos se gpartou;
Desfez-se a nuvem negra, € cum sonoro
Bramido muito longe 0 mar soou.

Eu, levantando as mé&os a0 santo coro
Dos Anjas, que téo longe nos guiou,

A Deus pedi que removesse 0s duros
Casos, que Adamastor contou futuros.

«JaHégon e Rirdis vinham tirando,

Cos outros dous, o carro radiante,
Quando aterra dta se nos foi mostrando
Em quefoi convertido o gréo Gigante,
Ao longo desta costa, comegando

Ja de cortar as ondas do Levante,

Por da abaixo um pouco havegamos,
Onde segunda vez terra tomamos.

«A gente que esta terra possuia,

Pogto que todos Etiopes eram,

Mais humana no trato parecia

Que os outros que tao ma nos receberam.
Com bailos e com fedas de degria

Pela praia arenosa a nés vieram,

As mulheres consgo e 0 manso gado
Que gpacentavam, gordo e bem criado.

«As mulheres, queimadas, vém em cima
Dosvagarososbois, di sentadas,
Animais que destém em mais esima
Que todo o outro gado das manadas.
Cantigas pagtoris, ou prosaou rima,

Na sua lingua cantam, concertadas

Co doce som das rusticas avenas,
Imitando de Titiro as Camenas.



«Eges, como na vida prazenteiros

Fossem, humanamente nos trataram,
Trazendo-nos gdinhas ecarneiros

A troco doutras pecas que levaram;

Mas como nunca, enfim, meus companheros
Pdavra suaadgia lhe acancaram

Que desse dgum snd do que buscamos,

As vedas dando, as ancoras levamos.

«JAagui tinhamos dado um gréo rodeio
A cogtanegra de Africa, e tornava

A proaademandar o ardente meio

Do Céu, e 0 Pdlo Antartico ficava.
Aquele ilhéu deixdmos onde veio

Outra armeada primeira, que buscava

O Tormentdrio Cabo e, descoberto,
Nagude ilhéu fez seu limite certo.

«Dagui fomos cortando muitos dias,
Entre tormentas tristes e bonangas,

No largo mar fazendo novas vias,

S6 conduzidos de arduas esperancas.
Co mar um tempo andadmaos em porfias,
Que, como tudo nele sSo mudangss,
Corrente nele achdmos to possante,
Que passar néo deixava por diante:

«Eramaior aforcaem demasia,
Segundo pera tras nos obrigava,

Do mar, que contrands di corria,

Que por nds a do vento que assoprava
Injuriado Noto da porfia

Em que co mar (parece) tanto estava,
Os assopros esforcairadamente,

Com que nos fez vencer agréo corrente.

«Traziao Sol o dia cdebrado

Em que trés Reis das partes do Oriente
Foram buscar um Rel, de pouco nado,
No qua Re outrostrés ha juntamente;
Neste dia outro porto foi tomado

Por nés, damesma ja contada gente,
Num largo rio, ao qua 0 nome demos
Do diaem que por ee nos metemos.

«Degta gente refresco lgum tomamos
E do rio fresca &gua; mas contudo
Nenhum sindl agui da india achdmos
No povo, com nés outros c&s mudo.



Oravé, Re, quamanhaterraandamos.
Sem sair nunca deste povo rudo,

Sem vermaos nunca novanem sind

Da desgada parte Orientd.

«Oraimagina agora quéo coitados
Andariamos todos, quéo perdidos

De fomes, de tormentas quebrantados,
Por climas e por mares nép sabidos,

E do esperar comprido t&o cansados
Quanto a desesperar jacompdidas,
Por céus néo naurais, de qudidade
Inimiga de nossa humanidadel

«Corrupto ja e danado o mantimento,
Danoso e mau ao fraco corpo humano
E, dém disso, nenhum contentamento,
Que sequer da esperanca fosse engano.
Créstu que, se este NOSO guntamento
De soldados néo fora Lusitano,

Que durara de tanto obediente,
Porventura, aseu Rel e a seu regente?

«Crés tu que janéo foram levantados
Contraseu Capitéo, seosresidira,
Fazendo-<e piratas, obrigados

De desesperacéo, de fome, de ira?
Grandemente, por certo, estéo provados,
Pois que nenhum trabaho grande ostira
Daguda Portuguesa dta exceléncia

De leddade firme e obediéncia

«Deixando o porto, enfim, do doce rio
E tornando a cortar a dgua salgada,
Fizemos desta costa dgum desvio,
Deitando pera o pego todaaarmada;
Porque, ventando Noto, manso efrio,
N&o nos gpanhasse a &gua da enseada
Que acodafaz di, daguda banda
Donde arica Sofda o ouro manda

«Edta passada, logo o leve leme
Encomendado a0 sacro Nicolau,

Pera onde o mar na costa brada e geme,

A proaindinadiia e doutra nau;

Quando, indo o coragéo que expera e teme
E que tanto fiou dum fraco pau,

Do que esperava ja desesperado,

Foi diia novidade avorocado.



«E foi que, estando j& da codta perto,
Onde aspraias e vaes bem s viam,
Num rio, que di sa ab mar aberto,
Baéisavedaentravam e saiam.
Alegriamui grande foi, por certo,
Acharmos j& pessoas que sabiam
Navegar, porque entre elas esperamos
De achar novas dguias, como achamos.

«Etiopes sfo todos, mas parece

Que com gente milhor comunicavam;
Pdavra dglia Ardbia se conhece
Entre a linguagem sua que fdavam;

E com pano delgado, que setece

De agodéo, as cabegas apertavam;
Com outro, que de tinta azul setinge,
Cada um as vergonhosas partes cinge.

«Pela Ardbicalinguaque md faam

E que Ferno Martins mui bem entende,
Dizem que, por naus que em grandezaigudam
As nossas, 0 seu mar se corta e fende;

Mas que, ladonde sa 0 Sol, sedbdam

Pera onde a costa ao Sul se darga e estende,
E do Sul perao Sol, terra onde havia

Gente, ass como nds, da cor do dia

«Mui grandemente agui nos degramaos
Co agente, e com as novas muito mas.
Pdos snais que neste rio achdmaos

O nome Ihe ficou dos Bons Sinais.

Um padrdo nestaterraaevantamos,
Que, peraassndar lugarestals,
Traziadguns, 0 nome tem do belo
Guiador de Tobias a Gabdlo.

«Aqui de limos, cascas e dogtrinhos,
Nojosa criagdo das guas fundas,
Alimpémos as naus, que dos caminhas
Longos do mar vém Sordidas e imundas.
Dos héspedes que tinhamaos vizinhos,
Com modiras gprazive's e jocundas,
Houvemaos sempre o usado mantimento,

Limpos de todo o faso pensamento.

«Mas néo foi, da esperanca grande e imensa
Que nedta terra houvemoas, limpa e pura

A degria; maslogo arecompensa

A Ramnlsia com nova desventura

Ass no Céu sereno se dispensy;



Co esta condicéo, pesada e dura,
Nacemos: 0 pesar terafirmeza,
Mas 0 bem logo muda a natureza

«E foi que, de doencacruaefea,

A mais que eu nuncavi, desempararam
Muitos avida, e em tarra edranha edhaa
Os 0s30s pera sempre sepultaram.

Quem haveraque, ssm o ver, 0 creig,
Quetéo diformemente di Ihe incharam
Asgingivas naboca, que crecia

A carne e juntamente apodrecia?

«Apodreciacum féido e bruto

Chero, que 0 a vizinho inficionava

Né&o tinhamos di médico astuto,
Cirurgido sutil menos se achava;

Mas quaquer, neste oficio pouco ingruto,
Pela canejapodre ass cortava
Como s foramorta, e bem convinha,
Pois que morto ficava quem atinha

«Enfim que nestaincognita espessura
Deixamos pera sempre os companheiros
Que em ta caminho e em tanta desventura
Foram sempre connosco aventureiros.
Quéo fé&cil é a0 corpo a sepultural
Quasquer ondas do mar, quaisguer outeiras
Edranhos, ass mesmo como aos Nosos,
Receberéo de todo o llustre 0s 0s0s.

«AsS que deste porto nos partimos

Com maior esperanca e mor tristeza,

E pela cogta aaixo o mar abrimos,
Buscando dgum snd de masfirmeza
Na dura Mogambique, enfim, surgimaos,
De cujafdsdade e mavileza

Ja serés sabedor, e dos enganos
Dospovas de Mombaga, pouco humanos.

«Até que aqui, No teu seguro porto,

Cuja brandura e doce tratamento

Dara salide aum vivo e vidaa um morto,
Nos trouxe a piedade do dto Assanto.
AqQui repouso, aqui doce conforto,

Nova quietacéo do pensamento,

Nos deste. E vésaqui, se aento ouviste,
Te contel tudo quanto me pediste.

«Julgas agora, Rel, se houve no mundo



Gentes que tais caminhos cometessem?
Créstu que tanto Eneias e o facundo
Ulisses pedo mundo se estendessem?
Ousou dgum aver do mar profundo,

Por mais versos que dele se escrevessem,
Do que eu vi, a poder desforgo e de arte,
E do que inda het-de ver, a oitava parte?

«Esse que bebeu tanto dadgua Aodnia,
Sobre quem tém contenda peregring,
Entre 9, Rodes, Smirna e Colofonia,
Atenas, los, Argo e Sdaming;
Essoutro que eclarece toda Ausbnia,
A cujavoz, dtissonaediving,

Ouwvindo, o pétrio Mincio se adormece
Mas o Tibre co som se ensoberbece:

«Cantem, louvem e escrevam sempre extremaos
Desses seus Semideuses e encarecam,
Fingindo magas Circes, Polifemos,

Sirenas que co canto os adormegam,

Dém-he mais navegar avelae remos

Os Cicones e aterra onde se esquecam

Os companheiros, em godando o loto;

Démtlhe perder nas &guas o piloto;

«Ventos soltos Ihe finjam eimaginem
Dos odres, e Cdipsos namoradas,
Harpias que 0 manjar |he contaminem;
Decer as sombras nuas ja passadas:

Que, por muito e por muito que se ainem
Nestas fébulas vas, tao bem sonhadas,

A verdade que eu conto, nua e pura,
Vence toda grandil oca escritural »

Da boca do fecundo Capitéo

Pendendo estavam todos, embebidos
Quando deu fim alonga narragéo

Dos dtosfeitos, grandes e subidos.
Louvao Re o sublime coracéo

Dos Reis em tantas guerras conhecidos,;
Da gente louva a antiga fortaleza,

A leddade danimo e nobreza

Va recontando o povo, que seadmira,
O caso cadaqud que mais notou;
Nenhum deles da gente os olhos tira
Que téo longos caminhos rodeou.
Mas ja o mancebo Délio as rédess vira



Que 0 irméo de Lampéciamd guiou,
Por vir a descansar nos Tétios bragos,
E e-Re seva do mar aos nobres pagos.

Quéo doce é o louvor eajudtagldria
Dos proprios feitos, quando sfo soadod
Quaquer nobre trabaha que em memdria
Venca ou iguae os grandes ja passados.
Asenvgasdailudre e dheia higtoria
Fazem mil vezes faitos sublimeados.
Quem vaerosas obras exercita,

Louvor dheio muito o espartaeindta

N&o tinha em tanto os feitos gloriosos
De Aquiles, Alexandro, napelga,
Quanto de quem 0 canta 0S NUMErosS
Versos. iss0 0 louva, isso desgja

Os troféus de Milciades, famosos,
Temistocles despertam 6 de envegja;
E diz que nadatanto o dletava
Como avoz que seusfeitos cdebrava

Trabaha por mostrar Vasco da Gama
Que essas navegagdes que 0 mundo canta
N&o merecem tamanha gléria e fama
Como asua, que 0 Céu e a Terra espanta.
S; mas agude Herdi que etimae ama
Com does, mercés, favores e honra tanta
A liraMantuang, faz que soe

Eneas, eaRomanaglériavoe.

DaaterraLusitana Cipifes, Césares,
Alexandros, e da Augustos,

Mas néo lhe da contudo agueles does
Cujafdta osfaz duros e robustos.
Octavio, entre as maiores opressies,
Compunha versos doutos e venustos
(N&o dira Fulvia, certo, que é mentira,
Quando a deixava Antonio por Gl&fira).

Va César sojugando toda Franca

E as armas ndo |he impedem a ciéncig;
Mas, niiamao a pena e noutraalanca,
Igudava de Cicero adoquéncia

O que de Cipido se sabe e dcanca

E nas comédias grande experiéncia.
Lia Alexandro aHomero de mandra
Que sempre se lhe sabe a cabeceira.

Enfim, néo houve forte Capitéo



Que ndo fosse também douto e ciente,

Da L &cia, Grega ou Barbara nacéo,

Sendo da Portuguesa téo somente.

Sem vergonha o néo digo: que arazéo

De dgum ndo ser por versos excdente

E n20 se ver prezado o verso erima,
Porque quem néo sabe arte, néo naestima

Por iss0, e ndo por fata de natura,

N&o ha também Virgilios nem Homeros,
Nem haverd, se este costume dura,

Pios Eneias nem Aquiles feros.

Mas o pior de tudo € que a ventura

T&0 asperos osfez e tdo austeros,

T&0 rudos e de engenho t&o remisso,
Que amuitos Ihe d& pouco ou nada disso.

As Musas agardeca 0 nosso Gama

O muito amor da pétria, que as obriga

A dar aos seus, nalira, nome e fama
Detodaailustre e bdicafadiga;

Que de, nem quem na estirpe seu se chama,
Cdiope néo tem por téo amiga

Nem asfilhas do Teo, que deixassem
Astdas d'ouro fino e que o cantassem.

Porque o amor fraterno e puro gosto

De dar atodo o Lustano feito

Seu louvor, € somente 0 prog sjuposto
Das Tagides gentis, e seu respaito.
Porém néo deixe, enfim, deter digposto
Ninguém a grandes obras sempre 0 peito:
Que, por esta ou por outra quaquer via,
N&o perderd seu preco e suavdia

CantolV

NAO ssbia em que modo festgjasse
O Re Pagéo osfortes navegantes,

Pera que as amizades al cangasse

Do Re Crigtéo, das gentes t&o possantes.
Pesa-Ihe que t&o longe 0 gpousentasse
Das Europeias terras abundantes

A ventura, que néo no fez vizinho

Donde Hércules a0 mar abriu o caminho.

Com jogos, dancas e outras degrias,
A segundo a policia Mdindang,



Com usadas e ledas pescarias,

Com que aLageia Antdnio aegra e engana,
Egte famoso Re, todos os dias
Festgaacompanhia Lusitang,

Com banquetes, manjares desusados,

Com frutas, aves, carnes e pescados.

Mas vendo o Capitéo que se detinha
Jamais do que devia, e o fresco vento
O convida que parta e tome asinha

Os pilotos da terra e mantimento,

N&o s quer mais deter, que aindatinha
Muito pera cortar do salso argento.

Ja do Pagéo benigno se despede,

Que atodos amizade longa pede.

Pede-lhe mais que aquele porto sga
Sempre com suas frotas vistado,

Que nenhum outro bem maior desga
Que dar atais barbes seu reino e estado;
E que, enquanto seu corpo o esprito reja,
Egtarade contino gparelhado

A pdr avida e reino totamente

Por t&o bom Re, por tdo sublime gente.

Outras pdavrastais lhe repondia

O Capitéo, elogo, as velas dando,

Pera as terras da Aurora se partia,

Que tanto tempo haja que vai buscando.
No piloto gue levando havia

Fasdade, mas antes vai mostrando

A navegagéo certa; e ass caminha
Jamais seguro do que dantes vinha

As ondas navegavam do Oriente,

Janos mares da india, e enxergavam
Ostdamos do Sal, que nace ardente;
Jaquas seus desgos se acabavam;
Mas 0 mau de Tioneu, que nadma sente
As venturas que entéo se gparelhavam
A gente Lusitana, delas ding,

Arde, morre, blasfema e desatina

Viaesar todo o Céu determinado
Defazer de Lishoa nova Roma;

N&o no pode estorvar, que destinado
Esta doutro Poder que tudo doma

Do Olimpo dece enfim, desesperado;
Novo remédio em terra busca e toma
Entra no hiimido reino e va-se a corte



Daguele aquem o mar caiu em sorte.

No mais interno fundo das profundas
Cavernas dtas, onde 0 mar se esconde,
L& donde as ondas saem furibundas
Quando asiras do vento o mar responde,
Neptuno mora e moram as jocundas
Nereidas e outros Deuses do mar, onde
As &guas campo deixam as cidades

Que habitam estas hiimidas Deidades.

Descobre o fundo nunca descoberto
Asaeiasdi depratafing

Torres dtas se véemn, no campo aberto,
Datransparente massa crigtaing;
Quanto se chegam mais os olhos perto
Tanto menos avida determina
Seécrigd o que V&, se diamante,

Que ass se modraclaro e radiante.

As portas d'ouro fino, e marchetadas

Do rico dj6far que nas conchas nece,
De escultura fermosa est@o lavradas,
Naqud do irado Baco a vida pace;

E Vvé primeiro, em cores variadas,

Do velho Caos atéo confusaface;

V ém-se os quatro Elementos trad adados,
Em diversos oficios ocupados.

Ali, sublime, 0 Fogo estavaem cma,
Que em nenhiia matéria se sugtinhg;
Daqui as cousas vivas sempre anima,
Despois que Prometeu furtado o tinha
Logo apds ee, leve se sublima
Oinvighil Ar, que mas asnha

Tomou lugar e, nem por quente ou frio,
Algum deixano mundo edtar vazio.

Estava a Terra em montes, revestida
Deverdes ervas e avores floridas,

Dando pagto diverso e dando vida

As dimérias ndaproduzides.

A daraformadi estava esculpida

Das Aguas, entre aterra desparzidas,

De pescados criando vérios modos,

Com seu humor mantendo os corpaos todos.

Noutra parte, eculpida et avaaguerra
Que tiveram os Deusss cos Gigantes,



Egta Tifeu debaixo dadtasara

De Etna, que as flamas langa crepitantes.
Esculpido sevé, ferindo a Terra,
Neptuno, quando as gentes, ignorantes,
Déee o cavado houveram, e aprimeira
De Minerva pacfificaouliverra

Pouca tardancafaz Lieu irado

Na vista destas cousas, mas entrando
Nos pagos de Neptuno, que, avisado
Davindasua, 0 esava ja aguardando,
As portas o recebe, acompanhado
Das Ninfas, que se estéo maravilhando
De ver que, cometendo tal caminho,
Entre no reino dagua o Re do vinho

- «O Neptuno (Ihe disse) ndo te espantes
De Baco nos teus reinos receberes,

Porque também cos grandes e possantes
Mostraa Fortunainjusta seus poderes.
Manda chamar os Deuses do mar, antes
Quefdemals, seouvir-me o0 mais quiseres,
Verdo da desventura grandes modos.
Oucam todos 0 ma que toca atodos»

Julgando ja Neptuno que seria

Esranho caso agquele, logo manda

Tritéo, que chame os Deuses da &gua fria
Que o mar habitam diia e doutra banda.
Tritdo, que de s filho se gloria

Do Rel ede Sdé&ciaveneranda,

Era mancebo grande, negro efeio,
Trombeta de seu pal e seu correlo.

Os cabelos da barba e os que decem

Da cabega nos ombraos, todos eram

Uns limos prenhes dagua, e bem parecem
Quenuncabrando péntem conheceram.
Nas pontas pendurados néo faecem

Os negros mexilhdes, que di se geram.
Na cabega, por gorra, tinha posta

Uamui grande casca de lagosta

O corpo nu, e as membros genitas,
Por néo ter ap nadar impedimento,
Mas porém de pequencs animais

Do mar todos cobertos, cento e cento:
Camarfes e cangreos e outros mais,
Que recebem de Febe crecimento;
Osdtras e birbigdes, do musco sujos,



As costas co a casca 0s caramujos.

Na mép a grande concharetorcida
Quetrazia, com forcajatocava

A voz grande, canora, foi ouvida

Por todo o mar, que longe retumbava
Jatoda a companhia, gpercebida,

Dos Deuses pera os pagos caminhava
Do Deus que fez os muros de Dardéania,
Dedtruidos despois da Gregainsania

Vinha o padre Oceano, acompanhado
Dosfilhos e das filhas que gerara;
Vem Nereu, que com Dérisfoi casado,
Quetodo 0 mar de Ninfas povoara

O profeta Proteu, deixando o gado
Maritimo pacer pelaaguaamara,

Ali veo também, mes ja sshia

O que 0 padre Lieu no mar queria

Vinha por outra parte a linda esposa
De Neptuno, de Cdo e Vedafilha,
Grave e leda no gesto, e téo fermosa
Que s amansava 0 mar, de maravilha
Vegtida Ua camisa preciosa

Trazia, de delgada bestilha,

Que o corpo crigdino deixa ver-sg,
Que tanto bem ndo € pera esconder-se.

Anfitrite, fermosa como as flores,
Neste caso ndo quis que faecesse;

O ddfim traz conggo que aos amores
Do Rel |he aconselhou que obedecesse.
Cosolhos, que de tudo sfo senhores,
Quaquer pareceraque o Sol vencesse
Ambas vém pdaméo, igud partido,
Pois ambas 2o eposas dum marido.

Aquelaque, dasfurias de Atamante
Fugindo, veio ater divino estado,
Conggo traz o filho bdo infante,

No ndimero dos Deuses rel atado;

Pda praia brincando vem, diante,

Com as lindas conchinhas, que 0 salgado
Mar sempre crig; e asvezes pdaaea
No colo o0 toma abda Panopeia

E o Deus que foi num tempo corpo humano
E por virtude da erva poderosa,
Foi convertido em pexe, e deste dano



Lhe resultou Deidede gloriosa,

Inda vinha chorando o feio engano

Que Circes tinha usado co afermosa
Scila, que de ama, desta sendo amado,
Que amais obrigaamor ma empregado.

Ja findmente todos assentados

Na grande sala, nobre e divind,

As Deusas em riquiss mos estrados,

Os Deuses em cadeiras de crigtd,

Foram todos do Padre agasa hados,

Que co Tebano tinha assento igud,;

De fumos enche a casa aricamassa

Que no mar nace e Arabia em cheiro passa.

Estando sossegado j4 o tumulto

Dos Deuses e de seus recebimentos,
Comega adescobrir do peito oculto

A causa o Tioneu de seus tormentos;
Um pouco carregando-se no vulto,
Dando mostra de grandes sentimentos,
S04 por dar aos de Luso triste morte
Coferro dheio, fdadesta sorte:

- «Principe, que de juro senhoreias,

Dum Pdlo a0 outro Plo, o mar irado,
Tu, que as gentes da Terratoda enfreias,
Que ndo passem o termo limitado;

E tu, padre Oceano, que rodeias

O Mundo universd e o tens cercado,

E com justo decreto ass permites

Que dentro vivam S0 de seus limites;

«E v0s, Deuses do Mar, que néo sofreis
InjUriaaglia em vosso reino grande,
Que com cadtigo igud vas néo vingueis
De quem quer que por e corrae ande:
Que descuido foi este em que viveis?
Quem pode s que tanto vos aorande
Os peitos, com razéo endurecidos
Contra 0s humanos, fracos e atrevidos?

«Viges que, com grandiss ma ousadia,
Foram ja cometer o Céu supremo;
Vides agudainsanafantasa

De tentarem 0 mar com vela e remo;
Vides, e andavemos cadadia,
Soberbas einsolénciastals, que temo
Que do Mar e do Céu, em poucos anos,
Venham Deuses a s, e nGs, humanos.



«Vedes agora a fraca geracéo

Que dum vassd 0 meu 0 nometoma,
Com soberbo e dtivo coracéo

A véseami e 0 mundo todo doma.
Vedes, 0 vosso mar cortando véo,
Mais do que fez a gente dta de Roma;
Vedes, 0 VoS0 reino devassando,

Os voss0s estatutos vao quebrando.

«Eu Vi que contra os Minias, que primero

No vosso reino este caminho aoriram

Boress, injuriado, e 0 companheiro

Adquilo e os outros todos resigtiram.

Pois se do guntamento aventureiro

Osventos edtainjUriaass sentiram,

Vés, aquem mais compete esta vinganga,
Que esperais? Porque a pondes em tardanca?

«E néo condnto, Deuses, que cuideis
Que por amor de vos do Céu dedi,
Nem da mé&goa dainjlria que sofreis,
Mas da que se me faz também ami;
Que agueas grandes honras que sabeis
Que no mundo ganhel, quando vena
Asterras Indianas do Oriente,

Todas veo abetidas desta gente.

«Que 0 gréo Senhor e Fados, que destinam,
Como |he bem parece, 0 baxo mundo,
Famas, mores que nunca, determinam

De dar a estes bares no mar profundo.
Aqui veres, 6 Deuses, como ensnam

O md também a Deuses; que, a segundo
Sevé ninguém jatem menosvdia

Que quem com mais razéo vaer devia

«E por iss0 do Olimpo jafugi,

Buscando dgum remédio a meus pesares,
Por ver o prego que no Céu perdi, e por
dita acharei nos vossos mares.»

Mais quis dizer, e néo pasou dagui,
Porque as l&grimas j4, correndo a pares,
Lhe sdtaram dos olhos, com quelogo

Se acendem as Deldades d'égua em fogo.

A ira.com que SUbito dterado

O coracdo dos Deuses foi num ponto,
N&o sofreu mais conselho bem cuidado
Nem dilacdo nem outro dgum desconto:



Ao grande Eolo mandam j& recado,

Da parte de Neptuno, que sem conto
Solte as furias dos ventos repugnantes,
Que nédo hgja no mar mai's navegantes

Bem quiseraprimeiro di Proteu

Dizer, neste negécio, 0 que sentia;

E, segundo 0 que a todos parecey,
Eradgua profunda profecia

Porém tanto o tumulto se moveu,
Slhbito, na divina companhia,

Que Tétis, indinada, Ihe bradou:

- «Neptuno sabe bem o que mandou!»

Jala o soberbo Hipdtades soltava

Do céarcere fechado os furiosos

Ventos, que com paavras animava

Contra os vardes audaces e animosos.
Slhito, 0 céu sereno se obumbrava,

Que 0s ventos, mais que huncaimpetuosos,
Comegam novas forgas air tomando,
Torres, montes e casas derribando.

Enquanto este consdho sefazia

No fundo aquoso, aleda, lassafrota
Com vento sossegado prosseguia,

Pelo tranquilo mar, alongarota

Erano tempo quando aluz do dia

Do E6o Hemispério esta remota;

Os do quarto da prima se detavam,
Pera 0 segundo os outros despertavam.

Vencidos vém do sono e ma despertos,
Bocijando, amitdo se encostavam

Pelas antenas, todos ma cobertos ontra os
agudos ares que assopravam;

Os olhos contra seu querer abertos,

Mas estregando, os membros estiravam.
Remédios contra o sono buscar querem,
Higtérias contam, casos mil referem.

- «Com que milhor podemas (Um dizia)
Este tempo passar, que é téo pesado,
Sendo com dgum conto de degria,
Com que nos deixe 0 Sono carregado?»
Responde Leonardo, que trazia
Pensamentas de firme namorado:

- «Que contos poderemas ter milhores,
Pera passar 0 tempo, que de amores>»



- «N&o é (disse Vel osn) cousajusta
Tratar branduras em tanta aspereza,
Que o trabaho do mar, que tanto custa,
N&o sofre amores nem delicadeza;
Antes de guerra, férvida e robusta

A nossa higtdria sga, pois dureza

Nossa vida ha-de ser, segundo entendo,
Que o trabaho por vir mo esta dizendo.»

Consentem nisto todos, e encomendam

A Ve oso que conte isto que aprova

- «Contarel (disse) sam que me gorendam

De contar cousa fabulosaou nova;

E por que os que me ouvirem daqui reprendam,
A fazer feitos grandes de dta prova,
Dosnacidos direi nanossaterra,

E estes sgjam os Doze de Inglaterra

«No tempo gue do Reino arédealeve,
Jodo, filho de Pedro, moderava,
Despois que sossagedo elivre o teve
Do vizinho poder, que 0 molestava,
Lanagrande Inglaterra, que da neve
Bored sempre abunda, semeava

A feraErinisdurae macizania,

Que ludre fosse a nossa Luditénia

«Entre as damas gentis da corte Inglesa
E nobres cortesfos, acaso um dia
Selevantou discordia, em iraacesa
(Oufoi opinido, ou foi porfia).

Os cortesdos, a quem t&o pouco pesa
Soltar palavras graves de ousadia,
Dizem que provaréo que honras e famas
Em tais damas néo ha pera ser dameas;

«E que 2 houver aguém, com lanca e espada,
Que queira sustentar a parte sua,

Que des, em campo raso ou estacada,

Lhe dardo feiainfamiaou morte crua

A feminil fraqueza, pouco usada,

Ou nunca, a oprébriostas, vendo-se nua

De forgas naturai's convenientes,

Socorro pede a amigos e parentes.

«Mas, como fossem grandes e possantes
No reino 0s inimigos, néo se arevem
Nem parentes, nem férvidos amantes,

A sugtentar as damas, como devem.



Com |&grimas fermosas, e bagtantes

A fazer que em socorro os Deuses levem
Detodo o Céu, por rogtos de dabagtro,
Se véao todas ao Duque de Alencastro.

«Era este Ingrés potente e militara
Cos Portugueses ja contra Castela,
Onde as forgas magnanimeas provara
Daos companheiros, e benigna estrela
N&o menos nesta terra exprimentara
Namorados afdtos, quando nda

A filhaviu, que tanto o peito doma
Do forte Rei que por mulher atoma

«Este, que socorrer-lhe ndo queria
Por néo causar discordias intestines,
Lhediz - «Quando o direito pretendia
Do Reino |4 dasterras | berinas,

Nos Lugtanos vi tanta ousadia,

Tanto primor e partestéo divines,
Que des sis poderiam, e ndo erro,
Susgtentar vossa parte afogo e ferro;

«E s, agravadas damas, sois servidas,
Por v6s lhe mandarel embaixadores,
Que, por cartas discretas e polidas,

De vosso agravo os fagam sabedores,
Também, por vossa parte, encarecidas
Com pdavras d~ afagos e d, amores
Lhe sgjam vossas |&grimas, que eu creio
Que di tereis socorro e forte esteio. »

«Dedtarte as aconselha 0 Duque experto
E logo Ihe nomeia doze fortes,

E por que cada dama um tenha certo,

Lhe manda que sobre ees lancem sortes,
Que das 9 doze sho; e descoberto

Qud aqud tem caido das consortes,
Cad~ ua escreve ao U, por varios modos,
E todas aseu Rel, e 0 Duque atodos.

«JachegaaPortugd o mensageiro,
Toda a corte dvoroca a novidade;
Quiserao Re aublime ser primero,
Mas néo lho sofre arégia Mg estade.
Quaquer dos cortesios aventureiro
Desga sar, com férvida vontade,

E 36 fica por bem-aventurado

Quem javem peo Dugue nhomeedo.



«Lanaled cidade donde teve

Origem (como é fama) o nome eterno
De Portugd, amar medeiro leve
Manda o que tem o leme do governo.
Apercebem-se os doze, em tempo breve,
D'armas e roupas de uso mais moderno,
De dmoas, cimeras, letras e primores,
Cavdos, e concertos de mil cores.

«Jado sau Rel tomado tém licenca,
Pera partir do Douro cdlebrado,
Aquées que escolhidos por sentenca
Foram do Duque Inglés exprimentado.
N&o ha na companhia diferenca

De cavdeiro, destro ou esf orgado;
Mas um 6, que Magrico sedizig,
Dedtarte fala aforte companhia

- «Fortissmos consicios, eu desgo
Hamuito ja de andar terras estranhas,

Por ver mais &uas que as do Douro e Tgo,
Véias gentes eles e varias manhas.
Agoraque goarelho certo veo,

(Pois que do mundo as cousas S50 tamanhaos)
Quero, se me deixais, ir so por terra,

Porque eu serel convosco em Inglaterra

«E quando caso for que eu, impedido
Por Quem das cousas é Ultimalinha,
Né&o for convosco ao prazo indituido,
Pouca fdta vos faz a fata minha

Todos por mi fareis 0 que é devido.

Mas, se averdade o esprito me adivinha,
Rios montes, Fortuna ou sua envega
Né&o faréo que eu convosco lando sgax»

«Ass diz e, doracados osamigos

E tomada licenca, enfim se parte.

Passa Li&o, Cagtela, vendo antigos
Lugares que ganhara o pétrio Marte;
Navarra, cos dtissmos perigos

Do Perineu, que Espanha e Gdia parte.
Vidas, enfim, de Franca as cousas grandes,
No grande empdrio foi parar de Frandes.

«Ali chegado, ou fosse caso ou manha,
Sem passar se deteve muitos dias.

Mas dos onze a ilugtrissma companha
Cortam do Mar do Norte as ondas frias,
Chegados de Inglaterra a costa de estranha,



Perade Londresjafazem todos vies;
Do Duque so com festas agasdhedos
E das dameas sarvidos e amimados.

«Chega-se 0 prazo e diaassndado

De entrar em campo j& cos doze Ingleses,
Que pdo Re jatinham segurado;
Armam-se delmos, grevas e de arneses.
Ja as damas tém por g, fulgente e armado,
O Mavorte feroz dos Portugueses,
Vestemse das de cores e de sedas,

De ouro edejGias mil, ricas e ledas.

«Mas aguela a quem fora em sorte dado
Magrigo, que néo vinha, com tristeza
Seveste, por ndo ter quem nomeado
Sgja seu cavaeiro nesta empresa;

Bem que 0s onze apregoam que acabado
Sera 0 negdcio ass nacorte Inglesa,
Que as damas vencedoras se conhecam,
Posto que dous e trés dos seus fadecam.

«Janum sublime e pubrico tegtro

Se assenta 0 Rel Inglés com toda a corte:
Estavam trés e trés e queatro e quatro,
Bem como a cada qua couberaem sorte;
N&o sho vigos do Sol, do Tego ao Batro,
Deforga, esforgo e danimo maisforte,
Outros doze sair, como os Ingleses,

No campo. contra os onze Portugueses.

«Mastigam os cava os, escumando,

Os &ureos freios, com feroz sembrante:
Estava 0 Sol nes armas rutilando,

Como em crigd ou rigido diamante;
Mas enxerga-se, num e noutro bando,
Partido desigud e dissonante

Dos onze contra os doze; quando a gente
Comega a avorocar-se gerdmente.

«Viram todos o rogo aonde havia

A causaprincipd do rebolico:

Eis entraum cavdeiro, que trazia

Armas, cavao, ao bélico savigo;

Ao Re edsdamasfdaelogo seia

Pera os onze, que este era 0 gréo Magrico;
Abraca os companheiras, como amigoes,
A quem néo fdta, certo nos perigos.

«A dama, como owviu gue este era aquee



Que vinha a defender seu nome efama,
Sedegraevestedi do animd de Hele,
Que a gente bruta mais que virtude ama.
Jadé snd, e 0o som datubaimpde

Os bdicosos &nimos, que inflama;
Picam d'eporas, largam rédess logo,
Abaxam langas, fere aterrafogo;

«Dos cavaos 0 estrépito parece

Que faz que o ch&o debaixo todo treme;

O coracdo no peto que estremece

Dequem osolha, sedvorogcaeteme.

Qud do cavao voa, que néo dece;

Qud, co cavdo em terra dando, geme;

Qua vermehas as armas faz de brancas,
Qud cos penachos do émo agouta as ancas.

«Algum ddi tomou perpé&uo sono

E fez davida ao fim breve intervao;
Correndo, dgum cavao va sem dono,

E noutra parte 0 dono sem cavao.

Ca asoberba Inglesa de seu trono,
Quedous ou trésjaforavéo do vao.

Os que de espada vém fazer bataha,
Mais acham ja que arnés, escudo e maha

«Gadtar pdavras em contar extremos
De golpes feros, cruas estocadas,

E desses gastadores, que sabemos,
Maus do tempo, com fébulas sonhadas.
Badta, por fim do caso, que entendemos
Que com finezas dtas e afamadas,

Cos nossosficaapdmadavitoria

E as damas vencedoras e com gloria

«Recolhe 0 Duque os doze vencedores
Nos seus pacos, com festas e degria;
Cozinheiros ocupa e cacadores,

Das damas e fermosa companhia,

Que querem dar aos seus libertadores
Banquetes mil, cadahora e cadadia,
Enquanto se detém em Inglaterra,
Atétornar adoce e caraterra

«Mas dizem que, contudo, o gréo Magrico,
Desg0s0 de ver as cousas grandes,

L& se deixou ficar, onde um servigo
Notével a Condessa fez de Frandes,

E, como quem néo erajanovico

Em todo trance onde tu, Marte, mandes,



Um Francés mata em campo, que o destino
Lé&teve de Torcato e de Corvino.

«Qutro também dos doze em Alemanha

Se lanca e teve um fero dessfio

Cum Germano enganoso, que, com manha
N&o devida, o quis pdr no extremo fio.»
Contando ass Ve o3, jda companha

Lhe pede que néo facatd desvio

Do caso de Magrigo e vencimento,

Nem deixe 0 de Alemanha em esguecimento.

Mas neste passo, ass prontos estando,
Eis 0 mestre, que olhando os ares anda,
O gpito toca: acordam, despertando,

Os marinheiros diia e doutra banda

E, porque o vento vinha refrescando,

Os tragquetes das gaveas tomar manda.

- «Alerta (disse) estal, que o vento crece
Daguela nuvem negra que aparece! »

N&o eram os tragquetes bem tomados,
Quando da a grande e SUbita procela

- «/Amaina (disse 0 mestre a grandes brados),
Amaina (dis), anainaagrande vela »

N&o esperam os ventos indinados

Que amainassam, mas, juntos dando nela,

Em pedagos afazem cum ruido

Que 0 Mundo pareceu ser destruido!

O céu fere com gritos nisto a gente,
Cum slbito temor e desacordo;

Que, no romper davea, a nau pendente
Toma gréo suma d'égua pelo bordo.

- «Alija (disse 0 medtre rijamente),
Alijatudo ao mar, néo fate acordo!

V&0 outros dar a bomba, ndo cessando;
A bomba, que nos imos dagando!»

Correm logo os soldados animosos

A dar abomba; e, tanto que chegaram,
Os baangos que 0s nares temerosos
Deram a nau, num bordo os derribaram.
Trés marinheiros, duros e forgosos,

A menear 0 leme néo bastaram;

Tdhas Ihe punham, diia e doutra parte,
Sem gproveitar dos homens forga e arte.

Os ventos eram tais que néo puderam
Mostrar mais forca d' impeto crud,



Se peraderribar entdo vieram fortissma

Torre de Babd, os dtissmos mares, que creceram,
A peguena granduradum batel

Mostra a possante nau, que move epanto,

Vendo que se sustém nas ondas tanto.

A nau grande, em que va Paulo da Gama,
Quebrado leva o magto peo meio,

Qués toda dagada; a gente chama
Aquele que asdvar 0 mundo veo.

N&o menos gritos vaos ao ar derrama
Toda a nau de Codho, com receio,
Conquanto teve o medire tanto tento

Que primeiro amainou que desse 0 vento.

Agorasobre as nuvens os subiam

As ondas de Neptuno furibundo;
Agoraaver parece que deciam

As intimas entranhas do Profundo.
Noto, Austro, Béreas, Aquilo, queriam
Arruinar améguina do Mundo;

A noite negraefaasedumia
Cosraios em que o Pdlo todo ardial

AsAlcidnias aves trige canto

Junto da costa brava levantaram,
Lembrando-se de seu passado pranto,
Que as furiosas &guas Ihe causaram.

Os ddfins namoradaos, entretanto,

L& nas covas maritimas entraram,
Fugindo a tempestade e ventos duros,
Que nem no fundo os deixa estar seguros.

Nunca téo vivos raios fabricou

Contra a fera soberba dos Gigantes

O gréo ferreiro sordido que obrou

Do enteado as armas radiantes,

Nem tanto o gréo Tonante arremessou
Redampados a0 mundo, fulminantes,

No gréo dilivo donde s6s viveram

Os dous que em gente as pedras converteram.

Quantos montes, entdo, que derribaram
As ondas que batiam denodadad
Quantas arvores velhas arrancaram
Do vento bravo as farias indinedad
Asforgosas raizes néo cuidaram

Que nunca pera o céu fossem viradas
Nem as fundas areias que pudessem



Tanto os mares que em cima as revolvessem.

Vendo Vasco da Gama que téo perto
Do fim de seu desgo se perdia,
Vendo orao mar aé o Inferno aberto,
Oracom novafuriaao Céu subia,
Confuso de temor, davidaincerto,
Onde nenhum remédio lhe vdia,
Chama aqudle remédio santo eforte
Que o impossibil pode, desta sorte:

- «Divina Guarda, angdlica, cdleste,
Que 0s céus, 0 mar eterra senhoreias.
Tu, queatodo Igad reflgio deste
Por metade das aguas Eritreias,

Tu, que livraste Paulo e defendeste
Das Sirtes arenosas e ondas feias,

E, guardegte, cos filhos, 0 segundo
Povoador do dagado e vécuo mundo:

«Se tenho novas medos perigosos
Doutra Cilae Caribdis j& passados,
Outras Sirtes e baxos arenosos,
Outros Acrocerdunios infamados;
No fim de tantos casos traba hosos,
Porque somos de Ti desempatados,
Se este nosso traba ho néo te ofende,
Mas antes teu servigo SO pretende?

«Oh ditosos agueles que puderam
Entre as agudas lancas Africanas
Morrer, enquanto fortes sustiveram

A santa Fé nas terras Mauritanss;

De quem feitosilustres se souberam,
De quem ficam memérias soberanas,
De quem se ganha a vida com perdé-la,
Doce fazendo a morte as honras ddal»

As3 dizendo, s ventos, que lutam
Como touros indémitos, bramando,
Mais e mais atormenta acrecentavam,
Pela mitida enxarcia assoviando.

Re &mpados medonhos néo cessavam,
Feros trovBes, que vém representando
Car o Céu doseixos sobrea Tera,
Consgo os Elementos terem guerra

Mas ja a amorosa Estrela cintilava
Diante do Sol daro, no horizonte,
Mensageirado dig, evistava



A terrae o largo mar, com leda fronte.
A Deusaque nos Céus agovernava,
De quem foge o0 ensifero Orionte,
Tanto que o mar eacaraamadavira,
Tocada junto foi de medo edeira

- «Edtas obras de Baco s2o, por certo
(Disx), mas néo serd que avante leve
Té&o danada ten¢o, que descoberto

Me sera sempre 0 ma aque se areve.»
Isto dizendo, dece ab mar aberto,

No caminho gastando espaco breve,
Enquanto manda as Ninfas amorosas
Grinadas nas cabegas por de rosss.

Grinadas manda por de vérias cores
Sobre cabeos louros a porfia

Quem nép dira que nacem roxas flores
Sobre ouro naturd, que Amor enfia?
Abrandar determina, por amores,

Dos ventos a nojosa companhia,
Maostrando-lhe as amadas Ninfas belas,
Que mais fermosas vinham que as estrelas.

Ass foi; porque, tanto que chegaram
A vista ddlas, logo |he falecem
Asforgas com que dantes pelgaram,
E ja como rendidos Ihe obedecem;

Os pés e méos parece que |he ataram
Os cabel 0s que 0s rai 0s escurecem.
A Boress, que do peito mais queria,
Ass disee abdissma Oritia

- «N&o creias, fero Boress, quete creio
Que me tiveste nunca amor congtante,

Que brandura é de amor mais carto arreio
E néo convém furor afirme amante.
Sejanédo ples atantainshniafreo,

N&o esperes de mi, daqui em diante,

Que possa mais amer -te, mas temer-te;
Que amor, contigo, em medo se converte»

Ass mesmo afermosaGdaeia
Diziaao fero Noto, que bem sabe
Quediashdque em vé-la serecreia,

E bem cré que com e tudo acabe.

N&o sabe 0 bravo tanto bem se o creig,
Que o coracdo no peito lhe ndo cabe;
De contente de ver que adama o manda,
Pouco cuida que faz, selogo doranda



Destamaneira as outras amansavam
Subitamente os outros amadores;

E logo alinda Vénus se entregavam,
Amansadas asiras e os furores.

Elalhe prometeu, vendo que amavam,
Sempiterno favor em seus amores,

Nas bel as mé&os tomando-Ihe homenagem
De lhe serem leais esta viagem.

Jaamanha clara dava nos outeiros

Por onde 0 Ganges murmurando soa,
Quando da cdsa gavea os marinheiros
Enxergaram terradta, pelaproa

Jafora de tormenta e dos primeiros
Mares, 0 temor véo do peito voa

Dise degre o piloto Mdindano:

- «Terra é de Cdecu, se ndo me engano.

«Egta é, por certo, aterraque buscais
Daverdadeiraindia, que aparece;

E s2 do mundo mais néo desgais,
Vosso trabaho longo aqui fenece»
Sofrer aqui néo pdde 0 Gamamais,

De ledo em ver que a terra se conhece;
Os giolhos no chéo, as méos ao Céy,

A mercé grande a Deus agardeceu.

Asgracas aDeus dava, erazéo tinha,
Que ndo somente aterralhe mostrava
Que, com tanto temor, buscando vinha,
Por quem tanto trabaho exprimentava,
Mas via-se livrado, téo agnha,

Damorte, que no mar Ihe gparelhava

O vento duro, férvido e medonho,

Como guem despertou de horrendo sonho.

Por meio destes hérridos perigos,
Destes trabahos graves e temores,
Alcangam os que S0 de fama amigos
As honrasimortais e graus maiores,
N&o encogtados sempre nos antigos
Troncos nobres de seus antecessores,
N&o nos leitos dourados, entre os finos
Animais de Moscdvia zibdinos,

N&0 cos manjares novos e esquisitos,
N&0 cos passei0s moles e 0uCi0s0s,
N&o cos vaios ddetes einfinitos,
Que afeminam os peitos generosos,



N&o cos nunca vencidos gpetitos,

Que a Fortuna tem sempre t&o Mimosos,
Que ndo sofre a nenhum que o passo mude
Pera dglia obra herdica de virtude;

Mas com buscar, co seu forgoso brago,
As honras que €le chame proprias suas,
Vigiando e vestindo o forjado ago,
Sofrendo tempestades e ondas crues,
Vencendo os torpes frios no regaco

Do Sul, e regides de abrigo nuas,
Engalindo o corrupto mantimento
Temperado com um arduo sofrimento;

E com forgar o rosto, que se enfia,

A parecer seguro, ledo, inteiro,

Pera 0 pelouro ardente que asovia

E levaa pernaou brago a0 companheiro.
Dedarte 0 peito um cado honroso cria,
Desprezador das honras e dinhero,

Das honras e dinheiro que a ventura
Forjou, e néo virtude justa e dura

Dedtarte se esclarece 0 entendimento,
Que experiéncias fazem repousado,

E fica vendo, como de dto assento,

O baxo trato humano embaragado.
Este, onde tiver forca o regimento
Direito e néo de afeitos ocupado,
Subira (como deve) ailustre mando,
Contra vontade Sua, € néo rogando.

Canto VII

JA seviam chegadosjunto aterra
Que desgada ja de tantos fora,

Que entre as correntes Indicas se encerra
E 0 Ganges, que no Céu terreno mora
Orasus, genteforte, que naguerra

Queres levar apdma vencedora

Ja sois chegados, jatendes diante

A terra de riquezas abundante!

A v0s, 6 geracéo de Luso, digo,
Que téo pequena parte Sois N0 mundo,
Né&o digo inda no mundo, mas no amigo



Currd de Quem governa o Céu rotundo;
Vés, aquem ndo somente dgum perigo
Egtorva conquigtar 0 povo imundo,

Mas nem cobica ou pouca cbediéncia

Da Madre que nos Céus esta em essencia;

Vés, Portugueses, poucos quanto fortes,
Que o fraco poder vossO néo pesais,

Vs, que, a custa de vossas varias mortes,
A le davidaeenadilatas

Ass do Céu detadas sfo as sortes

Que vGs, por muito poucos que sgais,
Muito fagais na santa Cristandade.

Que tanto, 6 Crigto, exdtas a humildade!

Vedelos Alemées, soberbo gado,

Que por t&o largos campos se gpacenta;
Do sucessor de Pedro rebelado,

Novo pagtor e nova saitainventa;
Vedelo em felas guerras ocupado,
Queindaco cego error se ndo contenta,
N&o contra 0 superbissmo Otomano,
Mas por sair do jugo soberano.

Vedelo duro Inglés, que senomea

Re davehae santissma Cidade,

Que o torpe Ismadlita senhoreia

(Quem viu honra téo longe da verdade?),
Entre as Boreais neves serecreig,

Nova maneirafaz de Crisgandede:

Pera os de Cristo tem a espada nua,

N&o por tomar aterraque erasua.

Guarda-lhe, por entanto, um faso Rel
A cidade Hierosdlimaterreste,
Enquanto de ndo guardaasantaLe
Da cidade Hierosdlima celeste.
Poisdeti, Gdo indino, que dire?

Que 0 nome «Crigtianiss mo» quiseste,
Néo pera defendé-lo nem guarda-lo,
Mas pera ser contra €le e derriba-lo

Achas que tens direito em senhorios

De Crigéos, sendo o teu tdo largo e tanto,
E ndo contrao Cinifio e Nilorios,
Inimigos do antigo nome santo?

Ali se hdo-de provar daespada osfios

Em quem quer reprovar dalgrgao canto.
De Carlos, de Luis, o ome e aterra
Herdaste, e as causas ndo da justa guerra?



Pois que dire daqueles que em ddlicias,
Que o vil 6cio no mundo traz condgo,
Gagtam as vidas, logram as divicias,
Esquecidos do seu vaor antigo?
Nascem datiraniainimicicies,

Que o povo forte tem, de s inimigo.
Cortigo, Itdia, fdo, jAumersa

Em vidos mil, e deti mesma adversa

O miseros Crigtéos, pola ventura

Sois osdentes, de Cadmo desparzidas,
Que uns aos outros e ddo a morte dura,
Sendo todos de um ventre produzidos?
N&o vedes adivina Sepultura

Possuida de Caes, que, ssmpre unidaos,
Vosvém tomar avossa antigaterra,
Fazendo-se famosos pela guerra?

Vedes que tém por uso e por decreto,

Do qud sfo téo inteiros observantes,
Ajuntarem o exérdito inquieto

Contra os povos que 20 de Cristo amantes,
Entre vos nuncadeixa afera Aleto

De samear cizénias repugnantes.

Olhal seestais seguros de perigos,

Que des, e vds, S0isVOs0s inimigos.

Se cobica de grandes senhorios

Vosfaz ir conquidtear terras dheias,

N&o vedes que Pactolo e Hermo rios
Ambos volvem auriferas areias?

Em Lidia, Assiria, lavram de ouro osfios;
Africaesconde em s luzentes veias;
Mova-vos|ja, sequer, riquezatanta,

Pois mover-vos néo pode a Casa Santa.

Aquelas invengles, feras e novas,
De indrumentos mortais da artelharia
Ja devem de fazer as duras provas
Nos muros de Bizéncio e de Turquia
Faze quetorne 14 as Slvestres covas
Dos Caspios montes e da Citiafria

A Turcageragéo, que multiplica

Na policia da vossa Europarica

Gregos, Traces, Armeénios, Georgianos,
Bradando vos est@o que o povo bruto
Lhe obriga os caros filhos aos profanos



Preceptos do Alcoréo (duro tributot).

Em cadtigar osfeitosinumanos

Vosgloria de peito forte e asiuto,

E ndo queraslouvores arrogantes

De serdes contra 0s VOSsos mui possantes.

Mas, entanto que cegos e sedentos
Andais de vos0 sangue, 6 gente insana,
Né&o fdtaréo Crigtos atrevimentos
Nesta pequena casa L usitana

De Africa tem maritimos assentos,

E na Asiamais que todas soberang;

Na quarta parte nova os campos ag;

E, s2 mais mundo houvera, |a chegara

E vgamos, entanto, que acontece
Aqueles to famosos navegantes,
Despois que a branda V énus enfraquece
O furor véo dos ventos repugnantes;
Despois que alargaterralhe gparece,
Fim de suas perfias téo congtantes,
Onde vem samear de Criso alel

E dar novo cosume e novo Rel.

Tanto que anovaterrase chegaram,

L eves embarcagtes de pescadores
Acharam, gue o caminho |he mostraram
De Cdecu, onde eram moradores.
Peralélogo as proas seinclicaram,
Porque esta era a cidade, das milhores
Do Maabar, milhor, onde vivia

O Rel que aterratoda possuia.

Além do Indo jaz e aguém do Gange
Um terreno mui grande e assaz famoso
Que pdaparte Austra o mar aorange

E perao Norte 0o Emédio cavernoso.
Jugo de Reis diversos o condrange

A vé&iasles agunso vicioso

Mahoma, alguns os idolos adoram,
Alguns os animais que entre ées moram.

L& bem no grande monte que, cortando
T2 larga terra, toda Adadiscorre,
Que nomes téo diversos vai tomando
Segundo as regides por onde corre,

As fontes seem donde vém manando
Osrios cuja gréo corrente morre

No mar indico, e cercam todo o peso
Do terreno, fazendo-0 quersoneso.



Entre um e o outro rio, em grande espaco
Sa dalargaterra lalonga ponta,

Qués piramidd, que, no regago

Do mar, com Cell&o insula confronta;

E junto donde nasce o largo brago
Gangético, 0 rumor antigo conta

Que os vizinhos, da terramoradores,

Do cheiro se mantém das finas flores.

Mas agora, de nomes e de usanca
Novos e V&ios S20 0s habitantes:

Os Ddlis, 0s Patanes, que em possanca
De terra e gente, sf0 mais abundantes,
Decanis, Oriés, que a eperanca

Tém de sua savacdo nas ressonantes
Aguas do Gange; e aterrade Bengda,
Fértil de sorte que outranéo Iheiguaa;

O Reino de Cambaia bdicoso

(Dizem que foi de Poro, Rel potente);

O Reino de Narsinga, poderoso

Mais de ouro e pedras que de forte gente.
Aqui s enxerga, 1a do mar undoso,

Um monte dto, que corre longamente,
Sarvindo ao Maabar de forte muro,

Com gue do Canar4vive seguro.

Daterra os naturas |he chamam Gate,

Do pé do qud, pequena quantidade,

Se estende Ua frd da estreita, que combeate
Do mar anatura ferocidade.

Aqui de outras cidades, sem debate,
Cdecu tem ailudre dignidede

De cabega de Império, ricae beg;
Samorim seintitula o senhor dda

Chegada afrota ao rico senhorio,

Um Portugués, mandado, logo parte

A fazer sabedor o Rel gentio

Da vinda sua a téo remota parte.
Entrando o mensageiro pelo rio

Que di nas ondas entra, ando vista arte,
A cor, 0 gesto estranho, 0 trgo novo,
Fez concorrer avé-lo todo o povo.

Entre a gente que a vé-lo concorrig,
Se chegaum Mahometa, que nascido
Foranaregido daBerberia,

L& onde fora Anteu obedecido.



(Ovu, pdavezinhanga, jateria
O Reino Lusitano conhecido,
Ou foi jaassndado de seu ferro;

Fortuna o trouxe a téo longo desterro).

Em vendo 0 mensageiro, com jocundo

Rogto, como guem sabe a lingua Hispana,
Lhedisse - « Quem te trouxe a estoutro mundo,
Té&o longe datua pétria L usitana?»

- «Abrindo (Ihe responde) o mar profundo

Por onde nuncaveio gente humang;

Vimas buscar do Indo agréo corrente,

Por onde aL e divinase acrecente.»

Espantado ficou dagréo viagem

O Mouro, que Moncaide se chamava,
Ouvindo as opressies que ha passagem

Do mar o Lusitano lhe contava

Mas vendo, enfim, que afor¢adamensagem
S6 perao Rel daterardevava,

Lhe diz que estavaforadacidade,

Mas de caminho pouca quantidade;

E que, entanto que anova lhe chegasse
De suaedranhavinda, se queria,

Na sua pobre casa repousasse

E do manjar daterra comeria;

E despois que se um pouco recreesse,

Co de peraaamadatornaria,

Que degriando pode ser tamanha

Que achar gente vizinha em terra estranha.

O Portugués aceita de vontade

O que o ledo Mongaide lhe oferece;
Como se longa forajdaamizade,

Co ele come e bebe e lhe obedece.
Ambos se tornam logo da cidade
Peraafrota, que 0 Mouro bem conhece.
Sobem a capitaing, e toda a gente
Mongaide recebeu benignamente.

O Capitéo 0 abraga, em cabo ledo,
Ouwvindo daraalinguade Castela;

Junto de s 0 assenta g, pronto e quedo,
Pelaterra pergunta e cousas dela

Qua == guntavaem RAdope 0 arvoredo,
S4 por owvir 0 amante da donzela
Euridice, tocando alirade ouro,

Td agente s guntaaouvir o Mouro.



Ele comega: - «O gente, que a Natura
Vizinhafez de meu paterno ninho,

Que destino téo grande ou que ventura
Vostrouxe a cometerdestd caminho?
N&o € sem causa, ndo, oculta e escura,
Vir do longinco Tgo eignoto Minho,
Por mares nunca doutro lenho arados,
A Reinos téo remotos e gpartados.

«Deus, por certo, vostraz, porque pretende
Algum servico seu por vés obrado;

Por isso 6 vos guia e vos defende
Daosimigos, do mar, do vento irado.

Sabei que estais na india, onde se estende
Diverso povo, rico e progoerado

De ouro luzente e fina pedraria

Cheiro suave, ardente especiaria

«Edta provincia, cujo porto agora
Tomeado tendes, Mdabar se chama;
Do culto antigo os idolos adora,

Que ca por edtas partes se derrama;
De diversos Reis € mas dum so fora
Noutro tempo, segundo aantiga fama:
Sarama Perimd foi derradero

Re gue este Reino teve unido e inteiro.

«Porém, como a eda terra entéo viessem
Delado ssio Ardbico outras gentes

Que o culto Mahomético trouxessem,

No qua me indituiram meus parentes,
Sucedeu que, pregando, convertessem

O Peimd; de sabios e doquentes,
Fazem-Ihe aLe tomar com fervor tanto
Que prog s upds de nela morrer santo.

«Naus arma e nelas mete, curioso,
Mercadoria que oferega, rica,

Perair ndasaser religioso

Onde o Profetajaz que aLe pubrica
Antes que parta, 0 Reino poderoso
Cos seusreparte, porque néo [hefica
Herdeiro préprio; faz os mais aceitos
Ricos, de pobres; livres, de sujetos.

«A um Cochim e a outro Cananar,

A qud Chde, aqud allhadaPimenta,

A qua Couléo, aqud da Cranganor,

E osmais, aguem o mais serve e contenta,
Um 35 mogo, aquem tinha muito amor,



Despois que tudo deu, selhe gpresenta:
Pera este Cdecu somentefica,
Cidade ja por trato nobre erica

«Edtalhe d4, co titulo excdente

De Emperador, que sobre os outros mande.
Isofeito, se parte diligente

Pera onde em santa vida acabe e ande.

E daqui ficao nome de potente

Camori, mais que todos dino e grande,

A0 mMogo e descendentes, donde vem

Egte que agora o Império manda e tem.

«A Le dagente toda, rica e pobre,

De fébulas compogta se imagina
Andam nus e somente um pano cobre
As partes que a cobrir Natura ensina.
Dous modos ha de gente, porque a nobre
Naires chamados sfo, e amenos dina
Poleés tem por nome, a quem obriga

A lei ndo mesturar a casta antiga;

«Porgue 0s que usaram sempre um mesmo dficio,
De outro ndo podem receber consorte;

Nem os filhos terfo outro exercicio

SendD 0 de seus passados, até morte,

Peraos Naires €, certo, grande vicio

Destes serem tocados, de tdl sorte

Que, quando dgum se toca porventura,

Com ceariménias mil se dimpa e apura.

«Desta sorte 0 Judai co povo antigo

N&o tocava na gente de Saméaria

Mais edtranhezas inda das que digo

Nesta terra vereis de usanga varia

Os Naires s6s s20 dados a0 perigo

Das armas, s0s defendem da contraria
Banda o sau Re, trazendo sempre usada
Na esquerda a adarga e na direita a espada

«Bréamenes 80 0s seus religiosos,

Nome antigo e de grande preminéncig;
Observam os preceitos téo famosos
Dum que primeiro pds nome aciéncig;
N3ob matam cousavivae, temerosos,
Das carnes tém grandiss ma aostinéncia.
Somente no Venéreo guntamento

Tém mais licenca e menos regimento.



«Gerais s80 as mulheres, mas somente

Pera os da geracéo de seus maridos

(Ditosa condicéo, ditosa gente,

Que néo sio de ciimes ofendidod)

Edtes e outros costumes veriamente

S0 pelos Mdabares admitidos.

A terra € grossaem trato, em tudo aguilo
Que as ondas podem dar, da China ao Nilo.»

Ass contava o Mouro; mas vagando
Andavaafamajapedacidade

Davinda desta gente estranha, quando
O Re saber mandava da verdade.
Javinham peas ruas caminhando,
Rodeedos de todo sexo eidade,

Os principais que 0 Rei buscar mandara
O Capitéo daarmada que chegara

Masde, que do Rel jatem licenca
Pera desembarcar, acompanhado

Dos nobres Portugueses, sem detenca
Parte, de ricos panos adornado

Das cores afermosa diferenca

A vigadegra ao povo avorocado;

O remo compassado fere frio

Agorao mar, despois o fresco rio.

Na prata um regedor do Reino estava
Que, nasualingua, «Catual» se chams,
Rodeado de Naires, que esperava

Com desusada festa 0 nobre Gama.
Janaterra, nosbragcos o levava

E num portétil leito Uaricacama

L he oferece em que va (costume usado),
Que nos ombros dos homens € levado.

Degtarte 0 Madabar, destarte 0 L uso,
Caminham |a peraonde o Re 0 esperg;
Os outros Portugueses vao ao uso

Que infantaria segue, esquadrafera

O povo que concorre va confuso

De ver agente estranha, e bem quisera
Perguntar; mas, no tempo ja passado,
NaTorre de Babd lhe foi vedado.

O Gamaeo Caud iam fdando

Nas cousas que |he o tempo oferecia;
Moncaide, entr'des, va interpretando
As pdavras que de anbos entendia.
Ass pdacidade caminhando,



Onde Uaricafaorica se erguia
De um sumptuoso templo ja chegavam,
Pelas portas do qud juntos entravam.

Ali estéo das Deldades asfiguras,
Esculpidas em pau e em pedrafria,
Vé&ios de gestos, varios de pinturas,

A segundo o Demonio Ihe fingia;

V ém-se as abomindves esculturas,
Qua aQuimeraem membros se vaia,
Os cristéos dhos, aver Deus usados
Em forma humana, etdo maravilhados.

Um, na cabeca cornas esculpidos,
Qud Jipiter Amon em Libia estava;
Outro, num corpo rogtostinha unidos,
Bem como 0 antigo Jano e pintava;
Outro, com muitos bragos divididos,
A Briareu parece que imitava;
Outro, fronte caninatem defora,
Qud Anlbis Menfitico se adora

Aqui fata do barbaro Gentio

A superdticiosa adoracéo,

Direitos véo, ssm outro algum desvio,
Pera onde estava 0 Rel do povo véo.
Engrossando-se va dagente o fio
Cos que vém ver o estranho Capitéo.
Estéo pdostdhados e jandas
Vehos e mogos, donas e donzdlas.

Ja chegam perto, e ndo [com| passos lentos,
Dos jardins odoriferos fermosos,

Que em S escondem 0s régios gpousantos,
Altos de torres ndo, mas SUmptuosos,
Edificam-se os nobres seus assentos

Por entre os arvoredos del eitosos.

Ass vivem os Reis daqudla gente,

No campo e na cidade juntamente.

Pelos portai's da cerca a sutileza

Se enxerga da Dedd ea facultede,
Em figuras mostrando, por nobreza,
Da india a mais remota antiguidade.
Afiguradas véo com td viveza

As histérias daquela antigaidade,
Que quem ddastiver noticiainteira,
Pela sombra conhece a verdadeira.



Egtava um grande exército, que pisa
A terra Oriental que o Idaspe lava;
Rege-0 um capitéo de fronte lisa,

Que com frondentestirsos pelgava
(Por e edificada estava Nisa

Nas ribeiras do rio que manava),

T&0o proprio que, = di estiver Semele,
Dira, por certo, que € seu filho aquee.

Mais avante, bebendo, secaorio

Mui grande multidéo da Assiria gente,
ujetaafeminino senhorio

De Uia téo belacomo incontinente.

Ali tem, junto ao lado nuncafrio,
Esculpido o feroz ginete ardente

Com quem teria o filho competéncia
Amor nefando, bruta incontinéncial

Daqui mais gpartadas, tremulavam
As bandeiras de Grécia gloriosas
(TerceiraMonarquia), e sojugavam
Até as &guas Gangéticas undosas.
Dum capitéo mancebo se guiavam,
De pameas rodeado vaerosss,
Quejando deFilipo, mas, sam fdta
De progénie de Jipiter se exata

Os Portugueses vendo estas memoarias,
Diziao Catud ao Capitéo:

- «Tempo cedo vira que outras vitorias
Edtas que agora olhais abateréo;

AqQui se escreverdo novas histérias

Por gentes estrangeiras que Viréo;

Que 0s Nossos sahi0s Magos o dcangaram
Quando o tempo futuro epecularam.

«E diz-Ihe mais amagica ciéncia

Que, pera == evitar forga tamanho,

Nao vaerd dos homens ressténcia,

Que contrao Céu néo va da gente manha;
Mas também diz que a bdica exceléncia,
Nas armas e na paz, da gente estranha
Saratd, que serano mundo ouvido

O vencedor por gléria do vencido.

Ass fdando, entravam janasaa
Onde ague e potente Emperador
NUa camilhajaz, que ndo seiguda
De outra dgtia no preco e no lavor.
No recostado gesto se assinda



Um venerando e préspero senhor;

Um pano de ouro cinge, e na cabega
De preciosas gemas se adereca.

Bem junto dde, um veho reverente,
Cosgiolhos no chéo, de quando em quando
Lhedavaaverdefolhadaevaardente,
Que a s2u cogume estava ruminando.

Um Bramene, pessoa preminente,

Pera o Gama vermn com passo brando,

Pera que a0 grande Principe o0 apresente,
Que diante he acena que se assente.

Sentado 0 Gama junto o rico lato,

Os saus mais afastados, pronto em vista
Egtava 0 Samori no trgo ejeto

Da gente, nunca de antes dele visa
Lancando agrave voz do s&bio peito,
Que grande autoridade logo agquista
Naopini&o do Rel e do povo todo,

O Capitéo Ihe fda deste modo:

- «Um grande Re, de |4 das partes onde
O Céu volubil, com perpéuaroda,
Daterraaluz solar co a Terraesconde,
Tingindo, aque deixou, de escuranoda,
Ouvindo do rumor que laresponde

O eoo, como em ti daindiatoda

O principado esta e amgjestade,
Vinculo quer contigo de amizade.

«E por longos rodeios ati manda

Por te fazer saber que tudo aquilo

Que sobre 0 mar, que sobre asterras anda,
Deriquezas, delado Tego ao Nilo,

E desda fria plaga de Gdanda

Até bem donde 0 Sol ndo muda o etilo
Nos dias, sobre agente de Etidpia,

Tudo tem no seu Reino em grande copia

«E se queres, com pactos e liangas

De paz e de amizade, sacrae nua,
Comeércio consentir das abondancas
Dasfazendas daterrasuaetua,

Por que crecam as rendas e abastangas
(Por quem a gente mais trabaha e sua)
De vosos Reinos, sera certamente
Deti proveito, e dde gldriaingente.



«E sendo ass que 0 nd desta amizade
Entre vés firmemente permaneca,
Egtara pronto atoda adversidade

Que por guerraateu Reino se ofereca,
Com gente, amas e naus, de quaidade
Que por irméo te tenha e te conhega;

E davontade em ti sobriisto posa

Me désami certissmaresposta.»

Td embaxada dava o Capitéo,

A quem o Re gentio respondia
Que, em ver embaxadores de nagéo
T&o remota, gréo gloriarecebia;
Mas neste caso a Ultimatencéo
Com os de seu consaho tomaria,
Informando-se certo de quem era
O Re eagente eterraque dissera;

E que, entanto, podiado trabaho
Passado ir repousar; e em tempo breve
Daria a seu despacho um justo taho,
Com que aseu Rel repostadegre leve.
Janisto punha a noite o usado aaho
As humanas cansdiras, por que ceve
De doce sono os membros traba hados,
Os olhos ocupando, ao 6cio dados.

Agasdhados foram juntamente

O Gama e Portugueses no goousanto
Do nobre Regedor da Indica gente,
Com festas e gerd contentamento.

O Catud, no cargo diligente

De sau Rei, tinhaja por regimento
Saber da gente estranha donde vinha,
Que cogtumes, que le, que terratinha

Tanto que os igneos carros do fermoso
Mancebo Ddlio viu, que aluz renova,
Manda chamar Moncaide, desgjoso

De poder-se informar da gente nova
Jalhe pergunta, pronto e curioso,

Setem noticiainteira e certa prova

Dos estranhos, quem s&o; que owvido tinha
Que é gente de sua pétriamui vizinha;

Que paticularmente di 1he desse
Informac@o mui larga, poisfazia

Nisso servigo ao Re, por que soubese
O gue neste negdcio sefaria



Mongaide torna - «posto que eu quisesse
Dizer-te disto mais, ndo saberia;
Somente sai que € gente l& de Espanha,
Onde 0 meu ninho e 0 Sol no mar se banha

«Tem alei dum Profeta que gerado

Foi sem fazer na carne detrimento
Damée, ta que por bafo esta gprovado
Do Deus que tem do Mundo o regimento.
O que entre meus antigos é vulgado
Dées, éque o vador sanguinolento

Das armas no seu brago resplandece,

O gue em NOSSOS passados se parece.

«Porgue eles, com virtude sobre-humana,
Os detaram daos campaos abundosos
Dorico Teo e fresca Guadiana,

Com feitos memoravels e famosos;

E ndo contentes inda, e na Africana
Parte, cortando 0s mares proce 0s0s,

Nos néo querem deixar viver seguros,
Tomendo-nos cidades e dtos muros.

«N&o menos tém mostrado esforgo e manha
Em quaisquer outras guerras que acontecam,
Ou das gentes beligeras de Espanha,

Ou ladaguns que do Firene degam.

As3 gue nunca, enfim, com langa estranha
Se tem que por vencidos se conhecam;

Nem se sabe inda, néo, te afirmo e assdo
Pera estes Anibais nenhum Marcelo.

«E sestainformacéo néo for inteira
Tanto quanto convém, deles pretende
Informar-te, que € gente verdadeira,

A quem mais fasdade enoja e ofende;
Val ver-he afrota, as amas e amaneira
Do fundido meta que tudo rende

E folgarés de veresapolicia

Portuguesa, na paz e namilicia»

Jacom desgos o ldol&raardia

De ver igo que o0 Mouro lhe contava;
Manda esquipar batéis, queir ver queria
Os lenhos em que 0 Gama navegava.
Ambos partem da praia, aquem seguia
A Naira geracéo, que o mar codhava;
A capitaina sobem, forte e bela,

Onde Paulo os recebe a bordo dela



Purplreos sfo os toldos, e as bandeiras
Do rico fio S2o que o bicho gerg;

Nelas estdo pintadas as guerreiras
Obras que o forte braco jafizera;
Badhas tém campais aventureiras,
Desdfios cruéis, pinturafera,

Que, tanto que ao Gentio se gpresenta,
A tento nela os olhos gpacenta.

Pdlo que vé pergunta; mas 0 Gama
L he pedia primeiro que se assente
E que agude ddeite que tanto ama
A seita Epicureia experimente.
Dos espumantes vasos se derrama
O licor que Noé mostrara a gente;
Mas comer 0 Gentio néo pretende,
Que a saita que seguia lho defende.

A trombeta, que, em paz, no pensamento
Imagem faz de guerra, rompe os ares;
Co fogo o digbdlico ingrumento

e faz owvir no fundo 14 dos mares.
Tudo o Gentio nota; mas o intento
Mostrava sempre ter nos sngulares
Feitos dos homens que, em retrato breve
A mudapoesadi dexcreve.

Alcase em pé co de o Gamajunto,
Coedho de outra parte e 0 Mauritano;

Os olhos pde no bdico trasunto

De um velho branco, aspeito venerando,
Cujo nome néo pode ser defunto
Enquanto houver no mundo trato humano:
No trgo a Grega usanca esta perfeita;
Um ramo, por insignia, nadirata.

Um ramo namao tinha... Mas, 6 cego,
Eu, que cometo, insano e temerario,

Sem vGs, Ninfas do Tgo e do Mondego,
Por caminho téo &duo, longo e vé&io!
Vosso favor invoco, que navego

Por dto mar, com vento tdo contrario
Que, 2 né0 me gudais, ha grande medo
Que 0 meu fraco batel se dague cedo.

Olhai que hatanto tempo que, cantando
O vos Tgo e 0s vosos Lustanos,
A Fortuname traz peregrinando,



Novos traba hos vendo e novos danos.
Agora o mar, agora experimentando

Os perigos Mavorcios inumanos,

Qud Cénace, que a morte se condena,

Niia méo sempre a espada e noutra a peng;

Agora, com pobrezaavorrecida,

Por hospicios dheios degradado;
Agora, daesperancajaadquirida,

De novo mais que nunca derribado;
Agoraas codtas escapando avida,
Que dum fio pendiatéo ddgado

Que ndo menos milagre foi sAlvar-se
Que perao Rei Judaico acrecentar-se.

E ainda, Ninfas minhas, ndo bagtava

Que tamanhas misérias me cercassem,
Sendo que aque es que eu cantando andava
Ta prémio de meus versos me tornassem:
A troco dos descansos que esperava,

Das cgpdas de louro que me honrassem,
Trabahos nunca usados me inventaram,
Com que em t&o duro estado me deitaram.

Vede, Ninfas, que engenhos de senhores
O voso Tgo ariavaerosos,

Que ass sabem prezar, com tais favores,
A quem osfaz, cantando, gloriosod

Que exemplos a futuros escritores,

Pera espertar engenhos curiosos,

Pera porem as cousas em memaria

Que merecerem ter eterna glorial

Poislogo, em tantos maes, éfargado

Que 30 voso favor me néo faega,

Principa mente agui, que sou chegado

Onde feitos diversos engrandeca

Dai-mo vis s0s, que eu tenho jajurado

Que ndo no empregue em quem 0 NaD Merega,
Nem por lisonjalouve dgum subido,

Sob penade ndo ser agradecido.

Nem creias, Ninfas, néo, que fama desse
A quem a0 bem comum e do seu Rel
Antepuser seu proprio interesse,

Imigo dadivinae humanaLe.

Nenhum ambicioso que quisesse

Subir a grandes cargos, cantare,

S4 por poder com torpes exercicios



Usar mais largamente de seus vicios,

Nenhum que use de seu poder bastante
Pera sarvir a seu desgjo feio,

E que, por comprazer ao vulgo errante,

Se muda em mais figuras que Prateo.
Nem, Camenas, também cuides que cante
Quem, com hébito honesto e grave, veo,
Por contentar o Rel, no oficio novo,

A despir e roubar o pobre povo!

Nem quem acha que € justo e que é direito
Guardar-se alel do Rel severamente,

E ndo acha que € justo e bom respeito

Que s= pague 0 suor da servil gente;

Nem quem sempre, com PouUCo experto peito,
Razfes gprende, e cuida que € prudente,
Pera taxar, com m&o rapace e escassa,

Os traba hos dheios que néo passa

Aqueles sos direl que aventuraram

Por seu Deus, por seu Rel, aamadavida,
Onde, perdendo-a, em fama a dilataram,
Tao bem de suas obras merecida.

Apolo e as Musas, que me acompanharam,
Me dobrardo aflria concedida,

Enquanto eu tomo dento, descansado,

Por tornar ao trabaho, mais folgado.

Canto VIII

Na primerafigura se detinha
O Catud que viraedar pintada,

Que por divisaum ramo naméo tinha,
A barba branca, longa e penteada.
Quem erae por que causa lhe convinha
A divisa que tem naméo tomeda?
Paulo responde, cujavoz discreta

O Mauritano sébio Ihe interpreta:

- «Edas figuras todas que aparecem,
Bravos em vida e feros nos aspeitos,

Mais bravos e mais feros se conhecem,
Pelafama, nas obras e nosfeitos.

Antigos sfo, mas inda resplandecem

Co nome, entre os engenhos mais perfeitos.
Edte que vés, € Luso, donde a Fama



O noso Reino «Ludtania» chama.

«Foai filho e companheiro do Tebano
Que téo diversas partes conquistou;
Parece vindo ter a0 ninho Higpano
Saguindo as armas, que contino usou.
Do Douro, Guadiana o campo ufano,
Jadito Eliso, tanto o contentou
Quedi quis dar aos ja cansados 0s0s
Eternasepultura, € nome a0s NOSs.

«O ramo que Ihe vés, peradivisg,

O verdetirso foi, de Baco usado;

O quda anossaidade anograe avisa
Quefoi sau companhero e filho amedo.
Vésoutro, quedo Tgo aterrapisa,
Despois de ter t&o longo mar arado,
Onde muros perpétuos edifica,

E templo a Pdas, que em memériafica?

«Ulisses €, 0 que faz asanta casa

A Deusaque Ihe dalingua facunda;

Que selanaAsaTréiainsigne abrasa,

Cana Europa Lishoa ingente funda.»

- «Quem sera estoutro ¢4, que 0 campo arrasa
De mortos, com presenca furibunda?

Grandes batd has tem desbaratadas,

Que as Aguias nas bandeiras tem pintadas! »

Ass 0 Gentio diz. Responde 0 Gama

- «Egte que vés, pastor jafoi de gado;
Viriato sabemos que se chama,

Dedtro nalanga mais que no cgjado;
Injuriadatem de Roma afama,
Vencedor invencibil, efamedo.

N&o tem com e, ndo, nem ter puderam,
O primor que com Firro jativeram.

«Com forga, ndo; com manhavergonhosa

A vidalhetiraram, que os espanta;

Que o grande gperto, em gente inda que honrosa,
As vezes |eis magnanimas quebranta

Outro estd aqui que, contra a pétriairosa,
Degradado, connosco se devanta;

Escolheu bem com quem se devantasse

Pera que eternamente se ilusirasse.

Vés, connosco também vence as bandeiras
Dessas aves de Jpiter vaidas,
Quejanaguede tempo as mais guerreiras



Gentes de n6s souberam ser vencidas.
Olhatdo autis artes e maneiras

Pera adquirir os povas, téo fingidas:

A fatidica cervaque o avisa

Ele é Sertério, edaasuadivisa

«Olha estoutra bandeira, e vé pintado

O gréo progenitor dos Reis primeiros:
NGs Hangaro o fazemos, porém nado
Crém ser em Lotaringia 0s estrangeiros.
Despois de ter, cos Mouros, superado
Gaegos e Lioneses cavdeiros,

A Casa Santa passa 0 santo Henrique,
Por que o tronco dos Reis se santifique.»

- «Quem €, me dize, etoutro que me espanta
(Pergunta o Mdabar maravilhado),

Que tantos esquadrdes, que gente tanta,

Com t&o pouca, tem roto e destrogado?
Tantos muros aspérrimos quebranta,

Tantas batalhas da, nunca cansado,

Tantas coroas tem, por tantas partes,

A seus pés derribadas, e estandartes?>

- «Egte é 0 primeiro Afonso (disse 0 Gama),
Que todo Portugd aos Mouros toma;

Por quem no Etigio lago juraa Fama

De mais néo cdebrar nenhum de Roma
Edte é aguele zdloso aquem Deus ama,
Com cujo braco o Mouro imigo doma,

Pera quem de seu Reino abaxa 0s muros,
Nada deixando ja pera os futuros.

«Se César, =2 Alexandre Rei, tiveram
T&0 pequeno poder, t&o pouca gente,
Contratantos imigos quantos eram

Os gue desbaratava este excelente,

Na&o creias que seus nomes se estenderam
Com glériasimortais téo largamente;

Mas deixa os feitos seus inexplicaves,

Vé gue os de seus vassal 0s S0 notaves.

«Este que vés olhar, com gesto irado,
Perao rompido duno md sofrido,
Dizendo-1he que 0 exército espahado
Recolha, e torne ao campo defendido;
Torna o Mogo, do velho acompanhado,
Que vencedor o torna de vencido:
Egas Moniz se chama o forte velho,
Pera leais vassdos claro espeho.



«Vé-lo cava cosfilhos a entregar-se,
A corda ao colo, nu de seda e pano,
Porque néo quis 0 Mogo sujeitar-se,
Como de prometera, ao Castelhano.
Fez com S50 e promessas levantar-se
O cerco, que ja estava soberano.
Osfilhos e mulher obriga a pena:
Pera que 0 senhor sdve, as condena.

«Nao fez 0 Consul tanto que cercado
Foi nas Forcas Caudinas, de ignorante,
Quando a passar por baxo foi forgado
Do Samnitico jugo triunfante.

Edte, peo seu povo injuriado,

A s se entrega 9, firme e congtante;

Egtoutro as e osfilhos naturais

E aconsorte sem culpa, que déi mais.

«V éseste que, saindo dacilada,

Da sobre 0 Rel que cercaavilaforte?

Ja o Rel tem preso e a vila descercada;
llustre feito, dino de Mavorte!

Vé-lo cava pintado nesta armada,

No mar também aos Mouros dando amorte,
Tomando-lhe as gdlés, levando agldria

Da primeramaritimavitoria

E Dom Fuas Roupinho, que naterra

E no mar resplandece juntamente,

Co fogo que acendeu junto da serra

De Abila, nas galés da Maura gente.
Olha como, em téo justa e santa guerra,
De acabar pegjando esta contente.

Das méos dos Mouros entra a feice dma,
Triunfando, nos Céus, com justa pdma

«N&o vés um guntamento, de estrangeiro
Trgo, sar da grande armada nova,

Que guda a combeater o Re primero
Lishoa, de s dando santa prova?

Olha Heurique, famoso cavdeiro,

A pamaque lhe nasce junto a cova.

Por des mostra Deus milagre vido;
Germanos sao os Martires de Crigto.

«Um Sacerdote V&, brandindo a espada

Contra Arronches, que toma, por vinganca
De Leiria, que de atesfoi tomada
Por quem por Mafamede enresta alanca:



E Teotonio Prior. Mas vé cercada
Santarém, e verds a seguranca
Dafiguranos muros que, primeira
Subindo, ergueu das Quinas a bandeira

Vé-lo ¢4, donde Sancho desharata

Os Mouros de Vanddiaem feraguerra;
Osimigos rompendo, o dferes mata

E Higpéico penddo derribaem terra:
Mem Moniz é queem s o vdor retrda
Que 0 sepulcro do pal cos 0sos corra
Dino destas bandeiras, pois sem fdta

A contraria derriba e a sua exdta

«Olhaaguele que dece pelalanca,

Com as duas cabecas dos vigias,

Ande a cilada esconde, com que dcanga
A cidade, por manhas e ousadias.

Ela por armas toma a ssemdhanca

Do cavaeiro que as cabegas frias
Naméo levava (feito nuncafeito!):
Girddo Sem Pavor é o forte peito.

«N&o vés um Castelhano, que, agravado
De Afonso nono, Rel, peo 6dio antigo
Dosde Lara, cos Mouros é deitado,

De Portugd fazendo-seinimigo?

Abrantes vilatoma, acompanhado

Dos duros Infiéis que traz consigo;

Mas vé que um Portugués com pouca gente
O desharata e 0 prende ousadamente.

. «Martim Lopes se chama o cavaero
que destes levar pode apadmace o louro.
Mas olhaum Ecles &gtico guerreiro,
Que em lanca de ago torna 0 bago de ouro.
Vé-lo, entre os duvidosos, téo inteiro

Em n&o negar batalha ao bravo Mouro;
Olhao snd no Céu, que lhe gparece,
Com que nos poucos seus 0 esforgo crece

. «Vés, v os Reis de Cdrdova e Sevilha
Rotos, cos outros dous, e néo de espago;
Rotos? Mas antes mortos: maravilha
Feita de Deus, que néo de humano brago.
Vés? Jaavilade Alcécere se humilha,
Sem |he vaer defesa ou muro de aco,

A Dom Mateus, 0 Bigpo de Lisboa,



Que a coroade pamaadi coroa

«Olhaum Mestre que dece de Castela,
Portugués de nacéo, como conquista

A terados Algarves, ejanda

N&o acha que por armeas Ihe ressta

Com manha, esforgo e com benigna estrela,
Vilas, cagdos, tomaaescaaviga

Vés Tavilatomada aos moradores,

Em vinganca dos sete cacadores?

«Vés, com bédlicaasticiaao Mouro ganha

Sives que de ganhou com forgaingente:

E Dom Peio Correia, cujamanha

E grande esforgo faz envejaa gente.

Mas ndo passes os trés que em Franca e Espanha
Se fazem conhecer perpéuamente

Em desdfios, judtas e tornéus,

Nelas deixando pulblicos troféus.

«V é-los co nome vém de aventureiros
A Casgtela, onde 0 prego sos levaram
Dosjogos de Belona verdadeiros,

Que com dano de dguns se exercitaram.
V& mortos os soberbos cavaeiros

Que o principd dos trés desafiaram,
Que Gongao Ribero s nomeia,

Que pode néo temer ale Leteia

«Atenta num que afama tanto estende
Que de nenhum passado se contenta;
Que a Péria, que de um fraco fio pende,
Sobre seus duros ombros a sustenta.
N&o no véstinto de ira, que reprende

A Vil desconfianca, inerte e lenta,

Do povo, efaz que tome o doce freéio
De Re sau naturd, e néo de dheig?

«Olha por seu consgho e ousadia,

De Deus guiada S5 e de santa estrela,
S04, pode 0 que impossibil parecia
Vencer o povo ingente de Castela.

Vés, por indidtria, esforgo e vaentia,
Outro estrago e vitdria, clarae bea,

Na gente, ass feroz como infinita,

Que entre o Tarteso e Guadiana habita?

«Mas ndp vés qués jadesbaratado
O poder Lusitano, pdaausénca
Do Capitdo devoto, que, gpartado,



Orando invoca a suma e trina Essencia?
Vé-lo com pressaja dos seus achado,
Que lhe dizem que fdta ressténcia
Contra poder tamanho, e que viesse

Por que consigo esforco aos fracos desse.

«Mas olha com que santa confianca,
Que «inda ndo eratempo» respondia,
Como quem tinhaem Deus a seguranca
Davitoriaque logo Ihe daria

Ass Pompilio, ouvindo que a possanca
Dosimigos aterralhe corrig,

A quem lhe a dura nova estava dando,
«Pois eu (responde) estou sacrificando.»

«Se quem com tanto esforco em Deus se atreve
Ouvir quiseres como se nomeia,

«Portugués Cipido» chamar-se deve,

Mas mais de «Dom Nuno Alvares» se arreia
Ditosapériaquetd filho teve!

Mas antes, pa! que, enquanto 0 Sol rodeia

Este globo de Ceres e Neptuno,

Sempre suspirard por ta duno.

«Namesma guerravé que presas ganha
Estoutro Capitéo de pouca gente;
Comendadores vence e 0 gado gpanha
Que levavam roubado ousadamente;

Outra vez vé que alanca em sangue banha
Degtes, S0 por livrar, co amor ardente,

O preso amigo, preso por led:

Pero Rodrigues € do Landrod.

«Olhaeste deded e como paga

O perjurio quefez e vil engano;

Gil Fernandes é de Elvas quem o edtraga
E faz vir apassar o Ultimo dano:

De Xerez rouba 0 campo e qués daga
Co sangue de seus donos Castelhano.
Mas olha Rui Pereira, que co rosto

Faz escudo as gdés, diante pogto.

«Olha que dezessete Lusitanos,

Neste outeiro subidos, se defendem

Fortes, de quatrocentos Castelhanos,

Que em derredor, pelos tomar, se estendem;
Porém logo sentiram, com seus danos,

Que ndo 6 s defendem, mas ofendem.
Dino feito de ser, no mundo, eterno,

Grande no tempo antigo e no moderno!



«Sabe- antigamente que trezentos

Ja contramil Romanos pegaram,

No tempo que os viris arevimentos

De Viriato tanto se ilugtraram,

E ddes dcangando vencimentos
Memoravels, de heranga nos deixaram
Que 0s MUItos, por Ser poucos, NED temamas,
Que despois mil vezes amostramos.

«Olhacadons Infantes, Pedro e Henrique,
Progénie generosa de Joane;

Aqudefaz que famailugre fique

Dele em Germénia, com que a morte engane;
Este, que danos mares o pubrique

Por seu descobridor, e desengane

De Ceitaa Mauratumida vaidade,

Primeiro entrando as portas da cidade.

«Vés 0 Conde Dom Pedro, que sustenta
Dous cercos contra toda a Barbaria.
Vés, outro Conde e, que representa
Em terra Marte, em forcas e ousadia;
De poder defender se néo contenta
Alcécere, daingente companhia;

Mas do seu Rel defende acaravida,
Pondo por muro asua, di perdida

«Qutros muitos verias, que os pintores
Aqui também por certo pintariam;

Mas fdta-lhe pincd, fatamlhe cores.
Honra, prémio, favor, que as artes criam.
Culpa dos vid0s0s SUCcessores,

Que degeneram, certo, e se desviam

Do lugtre e do vaor dos seus passados,
Em gogtos e vaidades atolados.

«Aqueles paisilustres que jaderam
Principio a gerac@o que deles pende,
Pela virtude muito antéo fizeram

E por deixar a casa que descende.
Cegos, que, dos trabahos que tiveram,
Se dtafamae rumor deles se estende,
Escuros deixam sempre Seus menores,
Com |he deixar descansos corrutores!

«Outros também ha grandes e abastados,

Sem nenhum tronco ilustre donde venham:
Culpade Res, que asvezes aprivados

Dao mais que amil que esforgo e saber tenham.



Estes 0s seus néo querem ver pintados,
Crendo que cores vas |he néo convenham,
E, como a seu contrairo naturd,

A pinturaque fdaquerem md.

«N&0 nego que ha, contudo, descendentes
Do generoso tronco e casarica,

Que, com costumes atos e exceentes,
Sugtentam a nobreza que lhefica;

E se aluz dos antigos seus parentes
Nelesmais o vaor néo daifica,

N&o fata, a0 menos, nem sefaz escurg;
Mas destes acha poucos a pintura»

Ass esta declarando os grandes feitos

O Gama, que di modraavéaiatinta

Que adouta méo téo claros, téo perfeitos.
Do sngular atifice di pinta

Os olhos tinha prontos e diretos

O Catud nahistoriabem digtinta;

Mil vezes perguntava e mil owvia

As gostosas batdhas que di via

Masjaaluz se mostrava duvidosa,
Porque a dampada grande se escondia
Debaxo do Horizonte e, luminosa,
Levava aos Antipodas o dig,

Quando o Gentio e a gente generosa
Dos Naires da nau forte se partia,

A buscar 0 repouso que descansa
Oslassos animais, na noite mansa.

Entretanto, os artspices famosos

Nafasa opiniéo, que em sacrificios
Antevém sempre os casos duvidosos

Por snais diabdlicos eindicios,

Mandados do Re proprio, estudiosos,
Exercitavam aarte e seus oficios,

Sobre esta vinda desta gente estranha,
Que &s suas terras vem da ignota Epanha,

Snd Ihe mostrao Demo, verdadeiro,
De como anova gente |he seria

Jugo perpétuo, eterno cativero,
Dediruicéo de gente e de vdia

V ai-se espantado 0 atonito agoureiro
Dizer a0 Rel (segundo o0 que entendia)
Os sinais temerosos que acancara
Nas entranhas das vitimas que oulhara.



A 90 mas s gunta que um devoto
Sacerdote da lei de Mafamede,

Dos 6dios concebidos néo remoto
Contraadivina Fé, que tudo excede,
Em forma do Profetafaso e noto

Que do filho da escrava Agar procede,
Baco odioso em sonhos |he gparece,
Que de seus 6dios inda se néo dece.

E dzH1heass: - «Guardai-vos, gente minha,
Do md que = goardhapdo imigo

Que pdas &guas himidas caminha,

Antes que estels mai's perto do perigo!»
Isto dizendo, acorda o Mouro asnha,
Espantado do sonho; mas conggo

Cuida gue néo é mais que sonho usado;
Tornaadormir, quieto e Sossegado.

TornaBaco dizendo: - «N&o conheces

O gréo legidador que ateus passados
Tem mostrado o preceito a que obedeces,
Sem o qud foreis muitos baptizados?

Eu por ti, rudo, velo, e tu adormeces?
Pois saberas que aguees que chegados
De novo sfo, sréo mui grande dano
Dale gueeu de ao nétio povo humano.

«Enquanto é fraca aforga desta gente,
ordena como em tudo seresisa;

Porque, quando o Sal sai, facilmente

Se pode nele pbr aaguda viga;

Porém, despois que sobe daro e ardente.
Se agudeza dos olhos 0 conquista,

Téo cegafica, quanto ficarels

Se raizes criar Ihe ndo tolheis»

Isto dito, ele e 0 sono se despede
Tremendo fica o aodnito Agareno;
Sdta da cama, lume aos servos pede,
Lavrando nele o férvido veneno.

Tanto que anovaluz que ao Sol precede
Mostrararosto angélico e sereno,
Convocaos principais da torpe seita,

Aos quais do que sonhou da conta estréita.

Diversos pareceres e contrarios

Ali se déo, segundo o que entendiam;
Adtutas traigdes, enganos Varios,
Perfidias, inventavam e teciam;

Mas, deixando consahos temeré&ios,



Dedtruicéo da gente pretendiam,
Por manhas mais sutis e ardis milhores,
Com peitas adquirindo os regedores.

Com peitas, ouro e dadivas secretas
Conciliam daterraos principas,

E com razfes notavels e discretas
Mostram ser perdicdo dos naturals,
Dizendo que S0 gentes inquietas,
Que, 0s mares discorrendo Ocidentais,
Vivem 6 de pirdticas rapines,

Sem R, sam leis humanas ou divines.

Oh, quanto deve o Rel que bem governa
De dlhar que os consdheiros ou privados
De consciéncia e de virtude interna

E de sincero amor sgam dotedod
Porque, como esté posto na superna
Cadera, pode md dos gpartados
Negocioster noticiamaisinteira

Do que Ihe der alingua conselheira

Nem t&o-pouco dire que tome tanto

Em grosso a consciéncia limpa e certa,
Que se enleve num pobre e humilde manto,
Onde ambico acaso ande encoberta

E, quando um bom em tudo é jugto e santo,
E em negdcios do mundo pouco acerta;
Que md co des podera ter conta

A quietainocéncia, em SO Deus pronta

Mas aqudles avaros Catuas

Que o Gentilico povo governavam,
Induzidos das gentesinfernals,

O Portugués despacho dilatavam.

Mas 0 Gama, que néo pretende mais,
De tudo quanto os Mouros ordenavam,
Quelevar aseu Re um snd certo

Do mundo que deixava descoberto,

Nigto trabdha s0; que bem shia
Que despois, que levase eta certeza,
Armeas e naus e gentes mandaria
Manud, que exercitaa suma dteza,
Com gqueaseu jugo e Le someteria
Dasterras e do mar aredondeza;
Que de néo eramais que um diligente
Descobridor dasterras do Oriente.

Fdar a0 Rel gentio determing,



Por que com seu despacho se tornasse,
Que ja sentiaem tudo damdina

Gente impedir-se quanto desgjasse.

O Re, quedandticiafdsaeindina
S30 era de espantar se sespantasse,
Que téo crédulo eraem seus agouros,
E mais sendo afirmados pelos Mouros,

Este temor Ihe esfria o baixo peito.
Por outra parte, aforca da cobica,

A quem por natureza eta sjeito,

Um desgo imortd |he acende e atica:
Que bem vé que grandissmo proveito
Fara, se, com verdade e com judtica,
O contrato fizer, por longos ancs,
Que lhe comete 0 Rel dos Lusitanos.

Sobre ito, nos consalhos que tomava,
Achavamui contrérios pareceres,

Que nagueles com quem se aconsalhava
Executa 0 dinheiro seus poderes.

O grande Cgpitdo chamar mandava,

A quem chegado disse- «Se quiseres
Confessar-me a verdade limpa e nug,
Perddo acancaréas da culpa tua

«Eu sou bem informeado que a embaxada
Que de teu Re me deste, que éfingida;
Porque nem tu tens Rel, nem pétria amada,
Mas vagabundo vés passando avida.

Que quem da Hespéria Ultima dongeda,
Rei ou senhor deinsdnia desmedida,
Héa-de vir cometer, com naus e frotas,

T&o incertas viagens e remotas?

«E se de grandes Reinos poderosos
O teu Rel tem a Régia mgjestade,
Que presentes me trazes valerosos,
Sinais de tuaincognita verdade?
Com pegas e does dtos, sumptuosos,
SeliadosResadtos aamizade;

Que snd nem penhor néo é bagtante
As pdavras dum vago navegante.

«Se porventura vindes desterrados,
Como jaforam homens ddta sorte,

Em meu Reino serei's agasdhados,
Quetoda aterra é pétria pera o forte;

Ou e piratas sois, a0 mMar usados,
Dizei-mo sem temor de infamiaou morte,



Que, por se sugtentar, em toda idade
Tudo faz a vitd necessdade»

Iso ass dito, 0 Gama, quejatinha
Suspeitas das insidias que ordenava
O Mahomético édio, donde vinha
Aquilo quetédo md o Rel cuidava,
Clia dta confianga, que convinha,
Com que seguro crédito acancava,
Que Vénus Aciddialheinfluia,
Pais pdavras do sabio peito aboria

- «Se 0s antigos delitos que amdicia
Humana cometeu na priscaidede

N&o causaram que 0 vaso da nequicia,
Acoute téo crud da Cristandade,
Viera pdr perp&uainimicicia

Na geracdo de Adao, co afasidade,
O poderoso R, da torpe sdita,

N&o conceberas tu tdo mé suspeita

«M as, porque nenhum grande bem se acanca
Sem grandes opressies, e em todo o feito
Segue 0 temor 0s passos da esperanca,

Que em suor vive sempre de seu peito,

Me mostras tu t&o pouca confianca

Desta minha verdade, sem respeito

Das razdes em contrario que acharias

Se ndo cresses aquem ndo crer devias.

«Porque, se eu de rapinas S0 vivesse,
Undivago ou da pétria desterrado,

Como crés que téo longe me viese
Buscar assento incognito e apartado?
Por que esperancas, ou por gue interesse
Viria exprimentando o mar irado,

Os Antéticos frios e os ardores

Que sofrem do Carneiro os moradores?

«Se com grandes presentes d'dtaestima

O crédito me pedes do que digo,

Eu no vim mais que aachar 0 estranho dima
Onde a Natura pés teu Reino antigo;

Mas, s a Fortunatanto me sublima,

Que eu torne a minha pétriae Reino amigo,
Entdo veras o dom soberbo erico

Com que minha tornada certifico.

«Sete parece inopinado feito
Que Re da UltimaHespé&riaati me mande,



O coragdo sublime, 0 régio peito,
Nenhum caso possibil tem por grande.
Bem parece que 0 nobre e gréo conceito
Do L usitano espirito demande

Maior crédito e fé de mais dteza,
Quecrdaddetantafortaeza

«Sabe que ha muitos anos que os antigos
Reis nos3os firmemente propuseram

De vencer os trabahos e perigos

Que sempre as grandes cousas se opuseram,
E, descobrindo as maresinimigos

Do quieto descanso, pretenderam

De saber que fim tinham e onde estavam
Asderadeiras praias que lavavam.

«Conceito dino foi do ramo daro

Do venturoso Rel que arou primeiro

O mar, por ir detar do ninho caro

O morador de Abiladerradero;

Este, por suaindigtria e engenho raro,

Num meadeiro guntando outro madeiro,
Descobrir pdde a parte que faz clara

De Argos, daHidraaluz, daLebre edaAra

«Crescendo cos sucessos bons primeiros

No peito as ousadias, descobriram,

Pouco e pouco, caminhos estrangeiras,

Que, uns sucedendo aos outros, prosseguiram.
De Africa os moradores derradeiros
Audtras, que nunca as Sete Hameas viram,
Foram vigtos de nds, atras deixando

Quantos estéo os Tropicos queimando.

«Ass, com firme peito e com tamanho
Propésito vencemos a Fortuna,

Até que nds no teu terreno estranho
Viemas pbr a tltima coluna
Rompendo a forga do liquido estanho,
Da tempestade horrifica e importuna,
A ti chegamos, de quem O queremos
Snd que a0 noso Rel deti levemos.

«Eda é averdade, Re; que ndo faria
Por t&o incerto bem, t&o fraco prémio,
Qud, ndo sendo isto asg, esperar podia,
T&0o longo, téo fingido e véo proémio;
Mas antes descansar me deixaia

No nunca descansado e fero grémio
Da madre Tétis, qud piratainico,



Dos trabdhos dhaos fato rico.

«Ass que, 0 Rel, 2 minha gréo verdade
Tens por qud € sncera e ndo dobrada,
Ajunta-me ao despacho brevidade,

N&o me impidas 0 gosto da tornack;

E, seindate parece fasdade,

Cuida bem narazéo que esta provada,
Que com claro juizo pode ver-se,
Queféadl é averdade dentender-se.»

A tento estava 0 Rel na seguranca
Com que provavao Gamao que dizig
Concebe dele certa confianca,
Crédito firme, em quanto proferig;
Pondera das padavras a abastanca,
Julga na autoridede gréo vdia,
Comeca de julgar por enganados

Os Catuais corrutos, md julgados.

Juntamente, a cobicado proveto

Que espera do contrato Lustano

O faz obedecer e ter respeito.

Co Caitéo, e ndo co Mauro engano.
Enfim a0 Gama manda que direito

As naus se va e, ssguro dalgum dano,
Possa aterramandar qualquer fazenda
Que pdaespeciariatroque e venda.

Que mande da fazenda, enfim, |he manda
Que nos Reinos Gangéticos faeca,
Sdglatraz idoneala da banda

Donde aterra se acabae 0 mar comeca
Jadared presencaveneranda

Se parte 0 Capitéo, pera onde peca

Ao Catud que ddetinha cargo,
Embarcacéo, que asua estade largo.

Embarcaco que o leve as naus |he pede,
Mas 0 mau Regedor, que novos lagos
Lhe maquinava, nada Ihe concede,
Interpondo tardancas e embaracos.

Co depateao cas, por que o arrede
Longe quanto puder dos régios pagos,
Onde, ssem que seu Rel tenhanaticia
Faca o que Ihe ensnar suamdicia

La bem longe Ihe diz que Ihe daria
Embarcacdo bastante em que partisse,
Ou que peraaluz arégina do dia



Futuro, sua partida diferisse.

JA com tantas tardancas entendia

O Gamaque 0 Gentio consentisse

Na matencdo dos Mouros, torpe e fera,
O que dde a@é€li ndo entendera.

Era este Catud um dos que estavam
Corrutos pela Maumetana gente,

O principa por quem se governavam
As ddades do Samorim potente.
Dee somente 0s Mouros esperavam
Efeito a seus enganos torpemente;
Ele, que no concerto vil conspira,

De suas esperancas néo ddlira

O Gamacom ingéncia lhe requer

Que 0 mande pbr nas naus, e néo lhevd,
E que ass |ho mandara, lhe refere,

O nobre sucessor de Perimd.

Por que razéo Ihe impede e [he difere

A fazendatrazer de Portugd?

Pois aquilo que os Reis ja tém mandado
N&o pode ser por outrem derrogado.

Pouco obedece o Catud corruto

A tas pdavras, antes, revolvendo
Nafantasa algum sutil e astuto

Engano diabdlico e estupendo,

Ou como banhar possa o ferro bruto

No sangue avorrecido, estava vendo,

Ou como as naus em fogo |he dbrasasse,
Por que nenhlia & pétria mais tornasse.

Que nenhum torne a pétria SO pretende

O consdho infernal dos Maumetanos,

Por que néo saiba nunca onde se estende
A terraEoao Rel dos Lustanos.

N&o parte o Gama, enfim, gue Iho defende
O Regedor dos Babaros profanos;

Nem sem licencasuair-se podia,

Que as dmadias todas Ihe tolhia

Aos brados e razdes do Capitéo
Responde o |dol&ra, que mandasse
Chegar aterraas naus, que longe estéo,
Por que milhor ddi fosse e tornasse.

- «Sind édeinimigo e deladréo
Quelatéo longe afrota se dargasse,
(Lhediz), porque do certo e fido amigo
E n&o temer do seu nenhum perigo.»



Nestas pdavras o discreto Gama
Enxergabem que as naus desga perto

O Catud, por que com ferro eflama
Lhas assdte, por édio descoberto.

Em vérios pensamentos se derrama;
Fantasando esta remédio certo

Que desxe a quanto md e lhe ordenava;
Tudo temig, tudo, enfim, cuidava

Qud o reflexo lume do polido
Espelho deago ou de crigd fermoso,
Que, do raio solar sendo ferido,

Va ferir noutra parte, luminoso,

E, sendo da ouciosa méo movido,
Pela casa, do mogo curioso,

Anda pelas paredes e telhado
Trémulo, agui e di, e dessossegado:

Td 0 vago juizo fluctuava

Do Gama preso, quando lhe lembrara
Codho, se por acaso 0 esperava

Na praia cos batéls, como ordenara
Logo secretamente |he mandava

Que setornasse afrota, que deixara,
N&o fosse salteado dos enganos

Que esperava dos feros Maumetanos.

Td ha-de ser quem quer, co dom de Marte,
Imiter os lludres e iguda-los.

Voar co pensamento atoda parte,
Adivinhar perigos e evita-los,

Com militar engenho e sutil arte,

Entender osimigos e engané-los,

Crer tudo, enfim; que nunca louvare

O capitdo que diga: «Nao cuide .»

Insste o Maabar em té-lo preso

Se neo manda chegar aterraaarmada;
Ele, congtante e de ira nobre aceso,

Os ameagos seus nNdo teme nada;

Que antes quer sobre s tomar o peso
De quanto md avil mdicia ousada

Lhe andar armando, que por em vertura
A frotade seu R, que tem segura

Aqudanoite eteve di detido

E parte do outro dia, quando ordena
De setornar ao Rel; mas impedido
Foi da guarda que tinha, néo pequena



Comete-lhe 0 Gentio outro partido,
Temendo de seu Rei castigo ou pena
Se stbe etamdicia, aqud asinha
Saberd, se maistempo di o deinha

Diz-Ihe que mande vir toda afazenda
Vendibil que trezia, peraaterra,

Pera que, devagar, setroque e venda;

Que, quem néo quer comércio, busca guerra.
Pogto gue os maus propd Stos entenda

O Gama, que 0 danado peito encerra,
Consente, porque sabe por verdade

Que compra co afazenda aliberdade.

Concertam-se que 0 Negro mande dar
Embarcagtes idoneas com que venhg;
Que 0s seus batéis ndo quer aventurar
Onde Ihas tome o imigo, ou Ihos detenha
Partem as dmeadias a buscar
Mercadoria Hispana que convenha;
Escreve a seu irméo que lhe mandasse
A fazenda com que se resgatasse.

Vem afazendaaterra, aondelogo

A agasdhou o infame Catud,;

Co daficam Alvaro e Diogpo,

Que a pudessem vender pelo queva.

Se mais que obrigacZo, que mando e rogo,
No peto vil o prémio podeevd,

Bem 0 mostra 0 Gentio a quem o entenda,
Pois 0 Gama s0ltou pela fazenda

Por elao solta, crendo que di tinha
Penhor bastante, donde recebesse
Interesse maior do que lhevinha

Se 0 Capitéo mais tempo detivese,
Ele, vendo que jalhe néo convinha
Tornar aterra, por que ndo pudesse
Ser mais retido, sendo as naus chegado
Nelas estar se deixa descansado.

Nas naus estar se deixa, vagaroso,
Até ver 0 gue o tempo Ihe descobre;
Que ndo sefiajado cobicoso
Regedor, corrompido e pouco nobre.
Veaagora o juizo curioso
Quanto no rico, ass como no pobre,
Pode o vil interesse e sede imiga
Do dinheiro, que atudo nos obriga



A Polidoro mata o Re Treicio,

S6 por ficar senhor do gréo tesouro;
Entra, pelo fortissmo edificio,

Com afilha de Acriso a chuvadouro;
Pode tanto em Tarpeiaavaro vicio
Que, atroco do metd luzente e louro,
Entregaaosinimigos adtatorre,

Do qud quéd aogadaem pago morre.

Este rende munidas fortaezas,

Faz trédoros e fasos os amigos,

Egte amais nobres faz fazer vilezas,

E entrega Capitdes ansinimigos,

Edte corrompe virginas purezes,

Sem temer de honra ou fama dguns perigos,
Este deprava as vezes as ciéncias,
Osjuizos cegando e as consciéncias.

Edte interpretamais que sutilmente
Ostextos, etefaz edesfaz les,

Este causa os perjurios entre a gente
E mil vezes tiranos torna os Rels.

Até 0s que s a Deus omnipotente

Se dedicam, mil vezes owvirds

Que corrompe este encantador, e ilude;
Mas néo sem cor, contudo, de virtude!

Canto IX

Tiveram longamente na cidade,
Sem vender-se, a fazenda os dous feitores,

Que os Infiéis, por manha e fasdade,
Fazem que né&o Iha comprem mercadores,
Que todo seu propoésito e vontede

Eradeter di osdescobridores

Da india tanto tempo cue viessem

De Meca as naus, gque as suas desfizessem.

L& no s o Eritreu, onde fundada
Arsinoe foi do Egipcio Ptolomeu
(Do nomedairmésuaass chamada,
Que despois em Suez se converteu),
Nao longe o porto jaz danomeeda
Cidade Meca, que se engrandeceu
Com a superdticéo fasa e profana
Dareligiosa&ua Maumetana



Gida se chama o porto aonde o trato
De todo o Roxo Mar mais florecia,
De que tinha proveito grande e grato
O Soldéo que es2 Reino possuia.
Daqui aos Maabares, por contrato
DosInfiés, fermosacompanhia

De grandes naus, pelo indico Oceano,
Especiariavem buscar cada ano.

Por estas naus os Mouros esperavam,
Que, como fossem grandes e possantes,
Aqudas que o comércio Ihe tomavam,
Com flamas abrasassem crepitantes.
Neste socorro tanto confiavam
Quejando querem mais dos navegantes
Sendo que tanto tempo di tardassem

Que da famosa Meca as naus chegassem.

Mas 0 Governador dos Céus e gentes,
Que, pera quanto tem determinado,
Delonge os meios da convenientes

Por onde vemn aefeito o fim fadado,
Influiu piadosos acidentes

De afeicéo em Moncaide, que guardado
Estavaperadar a0 Gamaaviso

E merecer por is0 0 Paraiso.

Este, de quem se os Mouros néo guardavam
Por ser Mouro como eles (antes era
Participante em quanto maquinavam),

A tencéo |he descobre torpe e fera.

Muitas vezes as naus que longe estavam
Vidta, e com piedade consdera

O dano sem razéo que s lhe ordena

Pela mdigna gente Sarracena.

Informa o cauto Gama das armadas
Que de Ardbica Meca vem cad'ano,
Que agora sio dos seus téo desgadas,
Pera ser ingrumento deste dano;
Diz-Ihe que vém de gente carregadas
E dos trovdes horrendos de Vulcano,
E que pode ser ddas oprimido,
Segundo estava md apercebido.

O Gama, que também consderava

O tempo que peraa patida o chama,

E que despacho ja néo esperava

Milhor do Rel, que os Maumetanos ama,



Aosfeitores que em terraestéo, mandava
Que s=tornem as naus, e, por que afama
Dedta dlibita vinda os ndo impida,

Lhe manda que afizessem escondida

Porém n&o tardou muito que, voando,
Um rumor ndo soasse, com verdade:
Que foram presos os fatores, quando
Foram sentidos vir-se da cidade.

Edta fama as orelhas penetrando

Do sabio Capitdo, com brevidade

Faz represiria nuns que as naus vieram
A vender pedraria que trouxeram.

Eram estes antigos mercadores
Ricos em Cdecu e conhecidos,
Dafdtaddes, logo entre os milhores
Sentido foi que estéo no mar retidos.
Mas ja nas naus os bons traba hadores
Volvem o cabrestante e, repartidos
Pdo trabdho, uns puxam pdaamarra,
Outros quebram co peito duro a barra,

Outros pendem da verga e ja desatam

A vela, que com grita se soltava,
Quando, com maior grita, a0 Rel rdatam
A pressacom que aarmada se levava
Asmulheres efilhos, que se matam,
Daque es que véo presos, onde estava

O Samorim se agueixam gue perdidos
Unstém os pais, as outras os maridos.

Mandalogo osfetores Lusitanos

Com toda sua fazenda, livremente,
Apesar dosimigos Maumetanes,

Por que Ihe torne a sua presa gente.
Desculpas manda 0 Rel de seus enganos,
Recebe 0 Capitéo de melhormente

Os presos que as desculpas €, tornando
Alguns negros, se parte, as velas dando.

Parte-se costa abaxo, porque entende
Que em véo co Rel gentio trabalhava
Em querer dele paz, aqud pretende
Por firmar o comércio que tratava;
Mas como aquelaterra, que se estende
Pela Aurora, sahida ja deixava,

Com estas novas torna a pétria cara,
Certos snaislevando do que achara



Levaadguns Mdabares, que tomou

Per forga, dos que 0 Samorim mandara
Quando os presos fetores |he tornou;
Leva pimenta ardente, que comprarg;

A secaflor de Banda néo ficou,

A noz e 0 negro cravo, quefaz clara

A novailhaMauco, co acanda

Com que Celléo érica, ilusreebda

Igto tudo lhe houveraadiligéncia

De Moncaide fie, que também leva,
Que, ingpirado de Angdlicainfluéncia,
Quer no livro de Cristo que e escreva
Oh, ditoso Africano, que ademéncia
Divinaass tirou de escuratreva,

E t8o longe da pétria achou mandra
Pera subir a pétria verdadeiral

Apartadas ass da ardente costa

As venturosas naus, levando a proa
Pera onde a Natureza tinha posta

A meta Ausgtrina da Esperanca Boa,
Levando aegres novas e repoda

Da parte Orientd peraLisboa,

Outra vez cometendo os duros medos
Do mar incerto, timidos e ledos.

O prazer de chegar a pétria cara,

A seus penates caros e parentes,

Pera contar aperegrinaerara
Navegacao, 0s varios Ccéus e gentes,
Vir alograr o prémio que ganharg,

Por téo longos trabahos e acidentes.
Cada um tem por gosto téo perfeito,
Que o coracéo parade é vaso edtreito.

Porém a Deusa Cipria, que ordenada
Era, perafavor dos Lusitanos,

Do Padre Eterno, e por bom génio dada,
Que sempre os guiaja de longos anos,
A gl6riapor trabahos dcangada,
Satisfacdo de bem sofridos danos,

Lhe andavaja ordenando, e pretendia
Dar-lhe nos mares tristes, degria

Despois de ter um pouco revolvido
Namente o largo mar que navegaram,
Os trabahos que pelo Deus nascido



Nas Anfionias Tebas se causaram,
Jatrazia de longe no sentido,

Pera prémio de quanto ma passaram,
Buscar-lhe dgum ddeite, dgum descanso,
No Reino de crigd, liquido e manso;

Algum repouso, enfim, com que pudesse
Refocilar alassa humanidade

Dos navegantes seus, como interesse
Do trabdho que encurtaa breve idade.
Parece-Ihe razéo que conta desse

A =ufilho, por cuja potestade

Os Deuses faz decer ao vil terreno

E os humanaos subir a0 Céu sereno.

Isto bem revolvido, determina

De ter-lhe gpardhada, lano meio
Das &uas, dguiainsuladivina,
Ornadad'esmdtado e verde arreio;
Que muitas tem no reino que confina
Daprimeiraco terreno seio,
Aforaas que possui soberanas

Pera dentro das portas Herculanas.

Ali quer que as aquéticas donzelas
Esperem os fortiss mos bardes
(Todas as que tém titulo de belas,
Gloriados olhos, dor dos coraghes)
Com dangas e coreas, porque nelas
Influiré secretas afei ¢oes,

Pera com mais vontade traba harem
De contentar a quem se afeicoarem.

Td manha buscou ja pera que aquele
Que de Anquiises pariu, bem recebido
Fosse no campo que abovinapde
Tomou de epaco, por sutil partido.
Seufilho vai buscar, porque s nde
Tem todo seu poder, fero Cupido,

Que, ass como naguela empresa antiga
A gudou j4 nestoutraagude e Sga

No carro gunta as aves que navida
V&0 da morte as exéquias cdebrando,
E agudasem que jafoi convertida
Perigtera, as boninas apanhando;

Em derredor da Deusa, ja partida,

No ar lascivos beijos se vao dando;



Ela, por onde passa, 0 ar e 0 vento
Sereno faz. com brando movimento

Ja sobre os |délios montes pende,

Onde o filho frecheiro estava entéo,
Ajuntando outros muitos, que pretende
Fazer Uafamosa expedicéo

Contra. o mundo revelde, por que emende
Erros grandes que ha dias ndle estéo,
Amando cousas que nos foram dadas,
N&o pera ser amadas, mas usadas.

ViaActéon na cagatdo austero,

De cego na degria bruta, insana,

Que, por seguir um feio animd fero,

Foge da gente e bela forma humang;

E por castigo quer, doce e savero,
Mogtrar-Ihe a fermosura de Diana.

(E guarde-se néo sgainda comido

Desses cées que agora ama, e consumido).

E vé do mundo todo os principais

Que nenhum no bem plbrico imaging

Vé neles que ndo tém amor amais

Que ad omente, e aquem Flauciaensng;
Vé que esses que frequentam os reai's
Pagos, por verdadeira e s doutrina
Vendem adulacZo, que ma consente
Monder -se 0 novo trigo florecente.

Vé que aqueles que devem a pobreza
Amor divino, e a0 povo caridade,
Amam somente mandos e riqueza,
Smulando judtica e integridede;
Dafeatiraniae de aspereza

Fazem direito e va severidade;
Leisem favor do Rel se estabelecem,
Asem favor do povo O perecem.

V&, enfim, que ninguém ama o que deve,
Sendo 0 que somente ma desga

N&o quer que tanto tempo sereleve

O cadtigo que duro ejusto sga

Seus minigros gunta, por que leve
Exércitos conformes apelga

Que esperater co amal regida gente
Que lhe né&o for agora obediente.

Muitos destes mininos voadores



Estéo em vérias obras trabd hando:

Uns amolando ferros passadores,
Outros hasteas de setas delgacando.
Traba hando, cantando estdo de amores,
V&ios casos em verso modulando;

Mée odia sonora e concertada,

Suave aletra, angdlica a soada.

Nas fraguas imortais onde forjavam
Pera as setas as pontas penetrantes,
Por lenha coracfes ardendo estavam,
Vivas entranhas inda pa pitantes;

As &uas onde os ferros temperavam,
Lé&grimas s2o de miseros amantes,

A vivaflama, o nuncamorto lume,
Desgo € 30 que queima e ndo consume,

Alguns exercitando a méo andavam
Nos duros coragOes da plebe ruda;
Crebros suspiros pelo a soavam

Dos que feridos vao da seta aguda
Fermosas Ninfas sfo as que curavam
As chagas recebidas, cujaguda

N&o somente da vida aos md feridos,
Mas pde em vida os inda ndo nascidos.

Fermosas sfo dgias e outras feias,
Segundo aqudidade for das chagas,
Que o veneno espdhado pelas veias
Curam-no as vezes asperas triagas.
Alguns ficam ligados em cadeias

Por paavras autis de sébias mages;

| sto acontece as vezes, quando as setas
Acertam de levar ervas secretas.

Dedtestiros ass desordenados,

Que estes mogos md destros vao tirando,
Nascem amores mil desconcertados
Entre o povo ferido miserando;

E também nos herdis de dtos estados
Exemplos mil se vém de amor nefando.
Qud o dasmogas Bibli e Cinireia,

Um mancebo de Assiria, um de Judeia

E vés, 6 poderosos, por pastoras

M uitas vezes ferido 0 peito vedes,

E por baixos e rudos, vos, senhores,
Também vos tomam nas V ulcaness redes.
Uns esperando andais nocturnas horas,



Outros subis telhados e paredes,
Mas eu creio que deste amor indino
E mais culpa a da mée que a do minino.

Masjano verde prado o carro leve
Punham os brancos cisnes mansamente;
E Dione, que as rosas entre a neve

No rogto traz, decia diligente.

O frecheiro que contra 0 Céu se dreve
A recebé-lavem, ledo e contente;

Vém todos os Cupidos servidores

Bejar amdo aDeusa dos amores.

Ela, por que ndo gaste o tempo em véo

Nos bragos tendo o filho, confiada

Lhediz - «Amado filho, em cujaméo
Toda minha poténcia esta fundada;

Filho, em quem minhas forgas sempre estéo,
Tu, que as armas Tifeias tens em nada,

A socorrer-me atua potestade

Me traz especid necessidade.

«Bem vés as Lusitanicas fadigas,

Que eu jade muito longe favorego,
Porgue das Parcas s, minhas amigas,
Que me hdo-de venerar e ter em prego.
E porque tanto imitam as antiges

Obras de meus Romanaos, me oferego
A lhe dar tanta guda, em quanto posso,
A quanto se estender 0 poder NOSD.

«E porque das insidias do odioso

Baco foram na India molestados,

E dasinjurias s0s do mar undoso
Puderam mais ser mortos que cansadaos,
No mesmo mar, que sempre temeroso
Lhefoi, quero que sgjam repousados,
Tomando aquee prémio e doce gldria
Do trabaho que faz claraamemaria

«E peraiso queria que, feridas
Asfilhas de Nereu no ponto fundo,
D'amor dos Lustanos incendidas
Que vém de descobrir 0 novo mundo,
Todas niailhajuntas e subidas,

(Ilha que nas entranhas do profundo
Oceano terel gparelhada,

De dbes de Flora e Zéfiro adornada);

«Ali, com mil refrescos e manjares,



Com vinhos odoriferos e rosss,

Em crigdinos pagos sngulares,
Fermosos leitos, e das mais fermosas;
Enfim, com mil deleites néo vulgares,
Os esperem as Ninfas amorosas,
D'amor feridas, pera lhe entregarem
Quanto delas os olhos cobicarem.

«Quero que hgano reino Neptunino,
Onde eu nasci, progénie forte e bela;

E tome exemplo 0 mundo vil, mdino,
Que contra tua poténcia se rebela,

Por que entendam que muro Adamantino
Nem triste hipocrisava contrada;

Ma havera naterraquem se guarde
Seteu fogo imorta nas &guas arde.»

Ass Vénus propbs, eofilhoinico,

Pera |he obedecer, ja se gpercebe:
Manda trazer o arco eblrneo rico,
Onde as setas de ponta de ouro embebe.
Com gesto ledo a Ciprig, e impudico,
Dentro no carro o filho seu recebe;

A rédealarga as aves cujo canto

A Faetonteia morte chorou tanto.

Mas diz Cupido que era necessria
Ulafamosae céebreterceira,

Que, posto que mil vezes Ihe é contréria,
Outras muitas atem por companheira:
A Deusa Giganteia, temeraria,

Jactante, mentirosa e verdadeira,

Que com cem olhos vé, e, por onde voa,
O que vé com mil bocas gpregoa

V&o-abusca e mandam-adiante,

Que cdebrando va com tuba clara

Os louvores da gente navegante,

Mais do que nunca os doutrem celebrara
Ja, murmurando, a Fama penetrante

Pelas fundas cavernas se espa hara;

Fda verdade, havida por verdade,
Quejunto a Deusatraz Credulidede.

O louvor grande, 0 rumor excdente,
No coracéo dos Deuses que indinados
Foram por Baco contra ailustre gente,
Mudando, os fez um pouco afeigoados.
O peto feminil, que levemente

Muda quaisquer propdsitos tomadaos,
Jajulga por mau zelo e por crueza



Desgar md atantafortdeza

Despede nigto o fero mogo as stas,
Ua gpds outra: geme 0 mar costiros,
Direitas pdas ondas inquietas

Alguias véo, e dglias fazem giros,
Caem as Ninfas, lancam das secretas
Entranhas ardentiss mos suspiros,

Ca quaquer, sem ver o vulto que ama,
Que tanto como avigta pode afama

Os cornos guntou da eblrnea L Ua,
Com forga, 0 mogo indomito, excessiva,
Que Tétis quer ferir mais que nenhiia,
Porque mais que nenhiia lhe era esquiva
Jando ficanadjava sstaagua,

Nem nos equéreos campos Ninfaviva,
E sg, feridas, inda estéo vivendo,

Ser& pera sentir que vao morrendo.

Dai lugar, dtas e certleas ondas,

Que, vedes, Vénustraz amedicing,
Mostrando as brancas velas e redondas,
Que vém por cima da &gua Neptunina.
Pera que tu reciproco respondas,
Ardente Amor, aflamafemining,

E forcado que a pudicicia honesta

Faca quanto Ihe VVénus amoesta.

Jatodo o belo coro se gpardha

Das Nereidas, e junto caminhava

Em corelas gentis, usancavelha,
Peraailhaaque Vénusasguiava

Ali afermosa Deusa lhe aconsdha

O que dafez mil vezes, quando amavg;
Elas, que véo do doce amor vencidas,
Est80 a seu consglho oferecidas.

Cortando véo as naus alargavia

Do mar ingente pera a pétria amada,
Desgando prover-se de &guafria
Pera a grande viagem prolongada,
Quando, juntas, com Slbita degria,
Houveram vigta da |lha namorada,
Rompendo pelo céu a mée feemosa
De Mendnio, suave e ddeitosa

Delonge allhaviram, frescae bela,



Que Vénus pdas ondas Iha levava

(Bem como o vento levabranca vela)

Pera onde aforte armada se enxergava;
Que, por que ndo passassam, sem que nela
Tomassem porto, como desgava,

Pera onde as naus navegam amovia

A Adddia, que tudo, enfim, podia

Mas firme afez e imobil, como viu
Que erados Nautas vista e demandada,
Qud ficou Delos, tanto que pariu
Latona Febo e a Deusa a caca usada.
Peralalogo aproao mar abriu,

Onde a codta fazia Ua enseada
Curvae quigta, cujabrancaareia
Pintou de ruivas conchas Citereia

Trésfermosos outeiros se mostravam,
Erguidos com soberba graciosa,

Que de gramineo esmadte se adornavam,
Nafermosallha, degre e ddetosa
Claras fontes e limpidas manavam

Do cume, que a verdura tem vigos;

Por entre pedras alvas se deriva

A sonorosa linfa fugitiva

Num vae ameno, que os outeiros fende,
Vinham as claras éguas guntar-se,
Onde Ua mesa fazem, que se estende
Téo belaquanto pode imaginar-se.
Arvoredo gentil sobre da pende,

Como que pronto esté pera afeitar-se,
Vendo-se no cristd resplandecente,
Que em S 0 esta pintando propriamente.

Mil &vores esdo ao céu subindo,
Com pomos odoriferos e belos;

A laranjeiratem no fruito lindo

A cor que tinha Dafne nos cabelos
Encogta-se no chéo, que esta caindo,
A cidreira cos pesos anarel s,
Osfemosos limdes di cherando,
Est80 virginess tetas imitando.

As avores agrestes, que 0s outeiros
Tém com frondente coma ennobrecidos,
Alemos sfo de Alcides, e osloureiros
Do louro Deus amados e queridos,
Mirtos de Citereia, cos pinheiros



De Cibele, por outro amor vencidos,
Esta apontando o agudo cipariso
Pera onde é posto 0 etéreo Paraiso.

Os dbes que dd Pomona di Natura
Produze, diferentes nos sabores,

Sem ter necessidade de cultura,

Que sam da s déo muito milhores:
Ascereijas, purplreas napintura,

As amoras, que 0 nome tém de amores,
O pomo que da péria P&rsiaveio,
Milhor tornado no terreno ahelo;

Abre aromd, mogtrando arubicunda

Cor, com que tu, rubi, teu prego perdes,
Entre os bragos do ulmeiro esta ajocunda
Vide, cuns cachos roxos e outros verdes,
E vés, se navossa évore fecunda,

Peras piramidais, viver quiserdes,
Entregai-vos ao dano que cos bicos

Em vés fazem os passarosinicos.

Pois atgpecariabeaefina

Com que se cobre o rustico terreno,

Faz ser ade Aqueméniamenos dina,
Mas 0 sombrio vale maisameno.

Ali acabecaaflor Cifigaindina
Sbbolo tanque lGcido e sereno;
Horece o filho e neto de Ciniras,

Por quem tu, Deusa P&fia, inda suspiras.

Perajulgar, dificil cousafora,

No céu vendo e na terra as mesmas cores,
Se dava asflores cor abelaAurora,

Ou s lhaddo adaasbdasflores.
Pintando esava di Z&iro e Hora
Asviolas dacor dos amadores,

Olirio roxo, afrescarosabea,

Qua reluze nas faces da donzdg;

A candida cecém, das matutinas
Lé&grimas rociada, e amanjerong;
Vémse as letras nas flores Hiacintinas,
Tao queridas do filho de Latona

Bem s= enxerga nos pomos e boninas
Que competia Cldris com Pomona.
Pois, se asaves no ar cantando voam,
Alegres animais o chéo povoam.

Ao longo daaguao niveo cisne canta;



Responde-Ihe do ramo filomelg;

Da sombra de seus cornos néo se espanta
Acteon n'gguacristdinae bea

Aqui afugece lebre selevanta

Da espessa mata, ou timida gazel;

Ali no bico traz ao caro ninho

O mantimento o leve passarinho.

Nesta frescuratal desembarcavam

Ja das naus 0s segundos Argonaltas,
Onde pda floresta se deixavam

Andar as belas Deusas, como incautas.
Alguas, doces citaras tocavam;
Alguas, harpas e sonoras frautas,
Ouitras, cos arcos de ouro, se fingiam
Seguir os animals, que Néo seguiam.

Ass |ho aconsdhara a mestra experta:
Que andassem pelos campos espd hadas;
Que, vista dos barfes a presaincerta,

Se fizessem primeiro desgadas.

Alguas, que naforma descoberta

Do belo corpo estavam confiadas,

Podta a atificiosa fermosura,

Nuas lavar se deixam na &gua pura.

Mas os fortes mancebos, que napraia
Punham os pés, de terra cobigosos

(Que néo ha nenhum deles que néo saia),
De acharem caca agreste desgj0sos,
N&o cuidam que, sem lago ou redes, caia
Caga naguel es montes deleitosos,

Té0 suave, domésticae benina,

Qud feridalhatinhajaEricina

Alguns, que em espingardas e nas bestas
Peraferir os cervos, sefiavam,

Pelos sombrios metos e florestas
Determinadamente se lancavam,

Outros, nas sombras, que de as dtas sestas
Defendem a verdura, passeavam

Ao longo da &gua, que, suave e queda,

Por dvas pedras corre apraialeda

Comegam de enxergar SUbitamente,
Por entre verdes ramos, vérias cores,
Cores de quem avidajulga e sente
Que ndo eram das rosas ou das flores,
Mas dalafinae seda diferente,

Que maisincitaaforca dos amores,



De que se vestemn as humanas rosss,
Fazendo-se por arte mais fermosas.

Da Vdoso, espantado, um grande grito:

- «Senhores, caca estranha (dise) € estal
Seinda dura o Gentio antigo rito,

A Deu sas é sagrada esta floresta.

Mai's descobrimos do que humano esprito
Desgou nunca, e bem se manifesta

Que sfo grandes as cousas e excelentes

Que 0 mundo encobre aos homens imprudentes.

«Sigamos estas Deusas e vgjamos

Se fantésticas S0, se verdadeiras.»

Isto dito, veloces mais que gamas,
Selancam acorrer pelasriberas.
Fugindo as Ninfas véo por entre os ramos,
Mas, mais industriosas que ligeiras,

Pouco e pouco, sorrindo e gritos dando,
Se deixam ir dos gagos dcancando

De Ula 0s cabelos de ouro o vento leva,
Correndo, e da outra as fral das ddlicadas;
Acende-se 0 desgo, que e ceva

Nas aves carnes, sUbito mostradas.
Uadeindidriaca, ejardeva,

Com modtras mai's mecias que indinades,
Que sobre da, empecendo, também caia
Quem a seguiu pdaarenosapraa.

Outras, por outra parte, véo topar

Com as Deusas despidas, que s lavam;
Elas comegam subito a gritar,

Como que asdto td ndo esperavam,
Uas, fingindo menos estimar

A vergonha que aforca, se lancavam
Nuas por entre o mato, aos olhos dando
O que as méaos cobi¢osas vao negando;

Outra, como acudindo mais depressa

A vergonha da Deusa cagadora,

Esconde o corpo n'égua; outra se gpressa
Por tomar os vestidos que tem fora

Ta dos mancebos ha que se arremessa,
Vedtido ass e cdcado (que, co amora
De se despir, hamedo que indatarde)

A maar naédgua o fogo que nele arde.

Qud cao de cacador, sagaz e ardido,



Usado atomar nadgua a ave ferida,
Vendo [0] rogto o férreo cano erguido
Pera a garcenha ou pata conhecida,

Antes gue soe 0 estouro, md ofrido Salta
n'agua e da presa ndo duvida,

Nadando va eldindo: ass 0 mancebo
Remete a que ndo erairma de Febo.

Leonardo, soldado bem disposto,
Manhoso, cavaeiro e namorado,

A quem Amor ndo dera um sO desgosto
Mas sempre foradele ma tratado,

E tinhaja por firme progsjuposto

Sar com amores md afortunado,

Porém n&o que perdesse a esperanca
De inda poder seu fado ter mudanca,

Quis aqui suaventura que corria

Apbs Efire, exemplo de beleza,

Que mais caro que as outras dar queria
O que deu, pera dar-se, anatureza.

Ja cansado, correndo, [he dizia

- «O fermosura indina de aspereza,
Pois desta vidate concedo a pama,
Esperaum corpo de quem levasaamal

«Todas de correr cansam, Ninfa pura
Rendendo-se a vontade do inimigo;

Tu SO de mi s6 foges na espessura?

Quem te dise que eu era 0 que te Sgo?
Seto tem dito jaagudla ventura

Que em toda a parte sempre anda comigo,
Oh, ndo na creias, porgue eu, quando acria,
Mil vezes cada hora me mentia

«N&o canses, que me cansas! E se queres
Fugr -me, por quendo possa tocar-te,
Minhaventura éta que, inda que esperes,
Elafara que ndo possa acancar-te.

Espera; quero ver, e tu quiseres,

Que sutil modo busca de escapar-te;

E notarés, no fim deste sucesso,
Tralaspicaelaman qua muro he messo!'

«Oh! Nao mefujas Ass nuncao breve
Tempo fuja de tuafermosurg;

Que, s6 com refrear 0 passo leve,
Vencerés dafortuna aforca dura.

Que Emperador, que exército se areve
A quebrantar afuria da ventura



Que, em quanto desgel, me va seguindo,
O que tu s0 farés nfo me fugindo?

«Pdes-te da parte da desdita minha?
Fraqueza € dar gjuda ao mais potente.
Levas-me um coracéo que livre tinha?
Solta-mo e correrds mais levemente.
N&o te carrega essadmatéo mesquinha
Que nesses fios de ouro rduzente
Atadalevas? Ou, despois de presa,

Lhe mudagte a ventura e menos pesa?

«Nesta esperanca SO te vou seguindo:

Que ou tu néo freras 0 peso dela,

Ou navirtude de teu gesto lindo

Lhe mudaras atriste e duraestrela

E 2 s2lhe mudar, ndo vas fugindo,

Que Amor teferirg, gentil donzdla,

E tu me esperarés, se Amor tefere;

E se me esperas, ndo ha mais que espere.»

Jando fugiaabela Ninfa tanto,

Por se dar cara a0 triste que a seguia,
Como por ir ouvindo o doce canto,
As namoradas mégoas que dizia
Volvendo o rogto, j& sereno e santo,
Toda banhada em riso e degria,

Cair s2 deixa aos pés do vencedor,
Quetodo se desfaz em puro amor.

Oh, que famintos bejos na floresta,

E que mimaoso choro que soaval

Que afagos tdo suaves Queira honesta,
Que em risnhos degres s tornaval

O que mais passam na manha e na sedta,
Que Vénus com prazeresinflamava,
Milhor é exprimenta-lo que juga-lo;

Mas julgue-0 quem néo pode exprimenta-lo.

Dedarte, enfim, conformesja as fermosas
Ninfas cos seus amados navegantes,

Os ornam de cagpelas ddeitosas

De louro e de ouro e flores abundantes.
As méos dvas |he davam como esposss,
Com paavras formais e estipulantes

Se prometem eterna.companhia,

Em vida e morte, de honrae degria

Uaddas, maor, aquem se humilha



Todo o coro das Ninfas e obedece,
Quedizem ser de Cdo e VestaFilha,

O que no gesto belo se parece,
Enchendo aterrae o mar de maravilha,
O capitéo ilustre, que 0 merece,

Recebe di com pompa honesta e régia,
Mostrando-se senhora grande e egrégia

Que, despois de Ihe ter dito quem era,
Cum dto exordio, de dta graca ornedo,
Dando-Ihe a entender que di viera

Por dtainfluicgo do imébil fado,

Pera lhe descobrir da unida esfera
Daterraimensa e mar néo navegado
Os segredos, por dta profecia,

O que esta sua nagao SO Merecia,

Tomando-o pdaméo, o levaeguia
Pera 0 cume dum monte dto e divino,
No qua Uaricafébrica se erguia,

De crigd toda e de ouro puro efino.

A maior parte aqui passam do dia,

Em docesjogos e em prazer contino.
Ela nos pagos logra seus amores,

As outras pelas sombras, entre asflores.

Ass afermosa e aforte companhia

O diaqués todo estép passando

Nua ama, doce, incognita degria,

Os traba hos t&o longos compensando.
Porque dos feitos grandes, da ousadia
Forte e famosa, 0 mundo esta guardando
O prémio Iano fim, bem merecido,

Com fama grande e nome dto e subido.

Que as Ninfas do Oceano, téo fermosas,
Tétise allhaangdica pintada,

Outra cousanéo é que as deleitosas
Honras que a vida fazem sublimada
Aqueaspreminénciasgloriosas,
Ostriunfos, afronte coroada

De pdmaelouro, agldriae maravilha,
Edtes sfo os ddetes desta llha

Que as imortdidades que fingia

A antiguidade, que os lludres ama,
Lano esdante Olimpo, aquem subia
Sobre as asas inclitasdaFama,

Por obras vaorosas que fazia,



Pdlo trabdho imenso que se chama
Caminho davirtude, dto e fragoso,
Mas, no fim, doce, degre e ddeatoso,

N&o eram sendo prémios que reparte,
Por feitosimortais e soberanos,

O mundo cos varfes que esforco e arte
Divinos osfizeram, sendo humanos.
Que Jpiter, Mercario, Febo e Marte,
Eneas e Quirino e os dous Tebanos,
Ceres, Pdas e Juno com Diana,

Todos foram de fraca carne humana.

Mas aFama, trombeta de obrastais,
Lhe deu no Mundo nomes téo estranhos
De Deuses, Semideuses, Imortais,
Indigetes, Herdicos e de Magnos.

Por iss0, 6 vGs que as famas estimais,
Se quisardes no mundo ser tamanhos,
Despertai jado sono do écio ignavo,
Que 0 &nimo, de livre, faz escravo.

E ponde na cobiga um freio duro,

E na ambicéo também, que indignamente
Tomais mil vezes, e no torpe e escuro
Vicio datiraniainfame e urgente;
Porque essas honras véas, esse ouro puro,
Verdadeiro vaor ndo déo a gente:
Milhor € merecé-los sem oster,

Que possui-los sem os merecer.

Ou da napaz aslesiguas, condantes,
Que aos grandes néo déem o dos pequenacs,
Ou vos vedti nas armeas rutilantes,
Contraale dosimigos Sarracenos:
Farels 0os Reinos grandes e possantes,

E todos tereis mais e nenhum menos
Posauireis riquezas merecidas,

Com as honras que ilusiram tanto as vidas.

E fareisdaro 0 Re que tanto amals,

Agora cos consdhos bem cuidados,
Agoraco as espadas, queimortals

Vos farép, como 0s vossos ja passados.
Impossibilidedes néo facals,

Que quem quis, ssmpre pdde; e numerados
Sereis entre os Herdis esclarecidos

E nesta «llha de Vénus» recebidos.



Canto X

Masjao claro amador da Larisssia
Adllterainclinava os animais

L& perao grande lago que rodeia
Temiditao, nosfins Ocidentals;

O grande ardor do Sol Favonio enfreia
Co sopro que nos tanques naturais
Encrespa a dgua serena e despertava
Oslirios ejagmins, que acdmaagrava,

Quando as fermaosas Ninfas, cos amantes
Pedlaméo, ja conformes e contentes,
Subiam pera os pagos radiantes

E de metais ornados rel uzentes,
Mandados da Rainha, que abundantes
Mesas d' dtos manjares excelentes
Lhetinha gpardhados, que afragueza
Regstaurem da cansada natureza.

Ali, em caddrasricas, crigtdinas,

Se assentam dous e dous, amante e dama;
Noutras, a cabeceira, d' ouro finas,

Esta co abdaDeusao daro Gama
Deiguarias suaves e divines,

A quem néo chegaa Egipdaantigafama,
Se acumulam os pratos de fulvo ouro,
Trazidos |4 do Atlantico tesouro.

Os vinhos odoriferos, que acima

Est30 ndo sb do Itdico Fderno

Mas da Ambrésia, que Jove tanto estima
Com todo 0 guntamento sempiterno,

Nos vasos, onde em véo trabadhaalima,
Crespas escumas erguem, gue no interno
Coracéo movem Sibitadegria,

Sdtando co amisturad aguafria

Mil préticas degres se tocavam;

Risosdoces, sutise argutos ditos,

Que entre um e outro manjar s de vantavam,
Despertando os degres gpetitos,

MUs cos ingrumentos néo fatavam

(Quais, no profundo Reino, os nus expritos
Fizeram descansar da eterna pena)

Cuiavoz dia angédica Srena.



CantavaabdaNinfa, e cos acentos,
Que pelos dtos pagos véao soando,

Em consonénciaiigud, osinsumentos
Suaves vém a um tempo conformando.
Um glbito sléncio enfreia os ventos

E faz ir docemente murmurando

As &guas, e nas casas naturais
Adormecer os brutos animais.

Com doce voz estd subindo ao Céu
Altos vardes que estép por vir ao mundo,
Cujasclarasdeasviu Proteu

Num globo véo, didano, rotundo,

Que Jipiter em dom Iho concedeu

Em sonhos, e despois no Reino fundo,
Vaticnando, o disse, e namemoria
Recolheu logo aNinfaa dara higtéria

Matéria é de coturno, e ndo de soco,

A que a Ninfa gprendeu no imenso lago;

Qua lopas néo soube, ou Demodoco,

Entre os Feaces um, outro em Cartago.

Aqui, minha Cdiope, teinvoco

Neste traba ho extremo, por que em pago
Metornes do que escrevo, e em véo pretendo,
O godto de escrever, que vou perdendo.

V&0 0s anos decendo, e jado Edio

Ha pouco que passar aé 0 Outono;

A Fortunamefaz o engenho frio,

Do qud jand mejacto nem me abong;
Os deggosios me véo levando ao rio

Do negro esuecimento e eterno sono.
Mas tu me da que cumpra, 0 gréo rainha
Das Musas, co que quero anacdo minha!

Cantava a bdla Deusa que viriam

Do Tgo, pdo mar que o Gama auira,
Armadas que as ribeiras venceriam
Por onde 0 Oceano indico suspira;

E que 0s Gantios Reis que néo dariam
A carvizuaao jugo, ofaro eira
Provariam do brago duro e forte,
Atérender-se ade ou logo amorte.

Cantava dum que tem nos Maabares
Do sumo sacerdécio adignidade,

Que, O por ndo quebrar cos Singulares
Barfes 0s nos que dera d’ amizade,
Sofrera suas cidades e lugares,



Com ferro, incéndios, ira.e cruddade,
Ver degtruir do Samorim potente,
Que tais odios tera co a nova gente.

E cantacomo |&4 se embarcaria

Em Bdém o remédio deste dano,

Sem saber oqueem s ao mar traria,

O gréo Pacheco, Aquiles Lustano.

O peso sentirdo, quando entraria,

O curvo lenho e o férvido Oceano,

Quando mai's N’ agua 0s troncos que gemerem
Contra sua natureza se meterem.

Mas, j& chegado aosfins Orientais

E deixado em guda do gentio Re de
Cochim, com poucos nauras,

Nos bracos do salgado e curvo rio
Desbaratard os Nairesinfernais

No passo Cambdao, tornando frio

D’ espanto 0 ardor imenso do Oriente,
Que veratanto obrar tdo pouca gente.

Chamara o Samorim mais gente nova;
Viréo Reis [de] Bipur e de Tanor,

Das serras de Narsinga, que dta prova
Egtardo prometendo a seu senhor;

Fara que todo o Naire, enfim, se mova
Que entre Cdecu jaz e Cananor,
D’ambas as Lesimigas peraaguera
Mouraos por mar, Gentios pola terra.

E todos outra vez desbaratando,

Por terrae mar, o gréo Pacheco ousado,
A grande multid&o queiramatando

A todo o Mda&bar terdadmirado.
Cometeraoutravez, ndo dilatando,

O Gentio 0s combates, apressado,
Injuriando os seus, fazendo votos

Em vao aos Deuses vaos, surdos e imotos.

Jando defendera somente 0s pasos,

Mas queimar -lhe-alugares, templos, casss,
Aceso deira, 0 Cao, ndo vendo lassos
Aquees que as cidades fazem rasas,
Fardque 0s seus, de vida pouco escassos,
Cometam o Pacheco, que tem asss,

Por dous passos num tempo; mas voando
Dum nouitro, tudo ira desbaratando.

Viradi o Samorim, por que em pessoa



Veaabatdha e os seus esforce e anime;
Mas um tiro, que com zunido voa,

De sangue o tingira no andor sublime.
Janéo veraremédio ou manha boa

Nem forca que 0 Pacheco muito estime;
Inventartrai gdes e vaos venenas,

Mas sempre (0 Céu querendo) fard menos.

Que tornara avez séima (cantava)
Pdgar co invicto eforte Luso,

A quem nenhum trabaho pesa e agrava;
Mas, contudo, este 6 o fara confuso.
Trara peraabatdha, horrenda e brava,
M#équinas de madeiros fora de uso,
Peralhe abaroar as caravelas,

Que a€li véo Ihe foracometé-las.

Pdla &gua levard serras de fogo

Pera abrasar-lhe quanta armada tenhg;
Mas amilitar arte e engenho logo

Fara ser va a braveza com que venha

- «Nenhum claro bardo no Mércio jogo,
Que nas asas da Fama se sustenha,
Chega a este, que apdmaatodos toma
E perdoe-me aiilugtre Grécia ou Roma

«Porque tantas batal has, sustentadas
Com muito pouco mais de cem soldados,
Com tantas manhas e artes inventadas,
Tantos Cées néo imbeles profligados,
Ou parecerdo fébulas sonhadas,

Ou que os celestes Coras, invocados,
Decerdo aguda-lo elhedardo

Esforco, forga, ardil e coracéo.

«Aquele que nos campos Maratonios

O gréo poder de D&rio edtrui erende,

Ou quem, com quatro mil Lacedemonios,
O paso de Termdpilas defende,

Nem o mancebo Cocles dos Ausdnios,
Que com todo 0 poder Tusco contende
Em defensa da ponte, ou Quinto Fabio,
Foi como este na guerraforte e sdhio.»

Mas neste passo a Ninfa, 0 som canoro
Abaxando, fez ronco e entristecido,
Cantando em baxa voz, envoltaem choro,
O grande esforco ma agardecido.

- «O Bdisaio (disse) que no coro

Das Musas serés sempre engrandecido,



Seemti vise abatido o bravo Marte,
Aqui tens com quem podes consolar-tel

«Aqui tens companheiro, ass nosfetos
Como no gdardéo injusto e duro;

Emti e ndeveremosdtospetos

A baxo estado vir, humilde e escuro.
Morrer nos hogpitais, em pobres letos,
Osque ao Rel eale servem de murd!
Isto fazem os Rel's cuja vontade

Manda mais que ajustica e que a verdade.

«lsto fazem os Reis quando embebidos
Nua gparéncia branda que os contenta
Dé&o os prémios, de Aiace merecidos,

A linguava de Ulisses, fraudulenta.

Mas vingo-me: que os bens md repartidos
Por quem s doces sombras gpresenta,
Senéo os ddo asabios cavaeiros,
Déao-oslogo a avarentos lisonjeiros.

«Mastu, de quem ficou t&o ma pagado
Umtd vassdo, 6 Rel, SO nisto inico,

Se ndo és pera dar -lhe honroso estado,

E ele pera dar-te um Reino rico.
Enquanto for o mundo rodeado

Dos Apolineosraios, eu tefico

Que de sgaentre agente ilustre e claro,
E tu nito culpado por avaro.

«Masesoutro (cantava) intitulado
Vem com nomered etraz consgo

O filho, que no mar serailustrado,
Tanto como quaquer Romano antigo.
Ambos dardo com braco forte, armado,
A Quiloafértil, &spero castigo,
Fazendo ndaRel led e humano,
Detado fora o pérfido tirano.

«Também fardo Mombaca, que se arreia
De casas sumptuosas e edificios,

Co ferro efogo seu queimada e feig,

Em pago dos passados maeficios.
Degpois, na costa da india, andando cheia
De lenhos inimigos e atificios

Contra os Lusos, com velas e com remos
O mancebo Lourengo fard extremos.

«Das grandes naus do Samorim potente,
Que encherdo todo o0 mar, co aféreapda,



Que sa com trovao do cobre ardente,
Fara pedagos leme, masto, vela
Despois, lancando arpéus ousadamente
Na capitainaimiga, dentro nela
Sdtando o fard s6 com lanca e espada
De quatrocentos Mouros despgada

«Mas de Deus a escondida providéncia
(Que ela 50 sabe 0 bem de que se serve)
O pora onde esforco nem prudéncia
Podera haver que a vida lhe reserve.

Em Chall, onde em sangue e ressténcia
O mar todo com fogo eferro ferve,

Lhe faré que com vida se néo saia

As armadas de Egipto e de Cambaia

«Ali 0 poder de muitosinimigos

(Que o grande esforgo b com forca rende),
Os ventos que fdtaram, e os perigos

Do mar, que sobgaram, tudo o ofende.
AqQui ressurjam todos os Antigos,

A ver o0 nobre ardor que agui se gprende:
Outro Ceva verdo, que, espedacado,

N&o sabe ser rendido nem domedo.

«Com toda Ula coxa fora, que em pedacos
Lhe leva um cego tiro que passxa,

Se sarve inda dos animosos bragos

E do gréo coracéo que Ihe ficara

Até que outro pelouro quebra os lagos
Com quecodmao corpo liaa

Ela, solta, voou daprisio fora

Onde sbito se acha vencedora.

«Vai-te, dma, em paz, da guerraturbulenta,
Naqua tu mereceste paz serenal

Que 0 corpo, que em pedagos se gpresenta,
Quem o gerou, vinganga jalhe ordena

Que eu ougo retumbar a gréo tormenta,
Quevem jadar adurae eternapena,

De esperas, basiliscos e trabucos,

A Cambaicos cruéis e Mameucos.

«Eisvem o pal, com énimo estupendo,
Trazendo fdriae mégoa por antolhos,

Com que o paterno amor |he etd movendo
Fogo no coragéo, &guanos olhos.

A nobre iralhe vinha prometendo

Que 0 sangue fard dar pelos giolhos

Nas inimigas naus, senti-lo-40 Nilo,



Podé-lo-a0 Indo ver e 0 Gange owvi-lo.

«Qud o touro cioso, que e ensaia
Peraa crua pelga, os cornos tenta
No tronco dum carvaho ou dtafaa
E, o ar ferindo, asforgas experimenta:
Td, antes que no seio de Cambaia
Entre Francisco irado, na opulenta
Cidade de Dabul aespada dfia,
Abaxando-lhe a timida ousadia

«E logo, entrando fero naenseada

De Dio, ilustre em cercos e bata hes,
Fara espahar afraca e grande armada
De Cdecu, que remos tem por mahas.
A de Mdique laz, acautlada,

Cos peouros gue tu, Vulcano, espahas,
Fardir ver o frio e fundo assento,
Secreto leito do himido eemento.

«Mas a de Mir Hocém, que, abaroando,
A furiaesperara dos vingadores,
Verabragos e pernasir nadando

Sem corpos, pelo mar, de seus senhores,
Raios de fogo iréo representando,

No cego ardor, os bravos domadores.
Quanto di sentiréo olhos e owvidos

E fumo, ferro, flamas e daridos.

«Mas ah, que desta prospera vitoria,
Com que despois viraao patrio Tgo,
Qués lhe roubard afamosagloria
Um sucesso, que triste e negro veo!
O Cabo Tormentorio, que amemoria
Cos 0ss0s guardarg, néo terd pgjo
Detirar deste mundo aguele esprito,
Que réo tiraram toda a india e Egjpto.

«Ali, Cafres sdlvagens poderéo

O que destros imigos ndo puderam;

E rudos paus tostados sos faréo

O que arcos e peouros néo fizeram.
Ocultos os juizos de Deus s2o;

As gentes vas, que ndo nos entenderam,
Chamamt-lhe fado mau, fortuna escura,
Sendo s providéncia de Deus pura

«Mas oh, que luz tamanha que &brir Snto
(DiziaaNinfa, e avoz devantava)
Lano mar de Mdinde, em sangue tinto



Das cidades de Lamo, de Ojae Brava,

Pdo Cunha também, que nunca extinto

Ser& seu nome em todo o mar que lava
Asilhas do Ausgtro, e praias que se chamam
De S2o Lourengo, e em todo o Sul se afamam!

«Egtaluz € do fogo e das luzentes

Armas com que Albuquerque ira amansando
De Ormuz os Parseos, por seu md vaentes,
Querefusam o jugo honroso e brando.

Ali verdo as setas estridentes

Reciprocar-se, apontano a virando

Contra quem astirou; que Deus pelga

Por quem estende afé daMadre Igreja.

«Ali do sd os montes néo defendem

De corrupcéo os corpos no combate,

Que mortos pelapraiae mar se estendem
De Gerum, de Mazcate e Cdaate;

Até que aforca so de brago aprendem

A abaxar acerviz, onde s lhe ae
Obrigacéo de dar o reino inico

Das perlas de Barém tributo rico.

«Que gloriosas pamas tecer vgo

Com que Vitdria afronte [he coroa,
Quando, sam sombra va de medo ou pgo,
Tomaailhailugtrissma de Goa

Degpois, obedecendo ao duro ensgo,

A deixa, e ocasdo esperaboa

Com que atorne atomar, que esforgo e arte
Vencerdo aFortunae o proprio Marte.

«Eis ja sobr’ datornaeva rompendo

Por muraos, fogo, lancas e pelouras,

Abrindo com a espada 0 espesso e horrendo
Esquadréo de Gentios e de Mouros.

Iré0 soldados indlitos fazendo

Mais que lides faméicos e touros,

Naluz que sempre celebrada e dina

Sera da Egipcia Santa Caterina

«Nem tu menos fugir poderas deste,
Posto que rica e pogto que assentada
L&no grémio da Aurora, onde naceste,
Opulenta Mdaca nomeada.

As setas venenosas que fizeste,

Os crises com que jate vgo amada,
Maaos namorados, Jaus vaentes,
Todos farés ao Luso obedientes.»



Mais estangas cantara esta Sirena

Em louvor do ilugrissmo Albuquerque,
Mas dembrou-Ihe Uairaque o condena,
Pogto que afama sua o mundo cerque.
O grande Capitéo, que o fado ordena
Que com trabahos gloria eternamerque,
Mais ha-de ser um brando companheiro
Peraos seus, quejuiz crud einteiro.

Mas em tempo que fomes e asperezas,
Doengas, frechas e trovdes ardentes,

A saz80 e o lugar, fazem cruezas

Nos soldados a tudo obedientes,

Parece de sdlvéticas brutezas,

De peitos inumanos e insolentes,

Dar extremo suplicio pelaculpa

Que afraca humanidade e Amor desculpa

N&o serd a culpa abominoso incesto
Nem violento estupro em virgem pura,
Nem menos adultério desonesto,

Mas clia escravavvil, lasciva e escura
Se 0 peito, ou de cioso, ou de modesto,
Ou de usado a cruezaferaedura,
Cossaus Ulairainsanando refreia,
PBe nafama ava noda negra e fela

Viu Alexandre Apdes namorado

Da sua Campaspe, e deu-lha degremente,
N&o sendo seu soldado exprimentado,
Nem vendo-se num cerco duro e urgente.
Sentiu Ciro que andavaja abrasado
Araspas, de Panteig, em fogo ardente,
Que de tomara em guarda, e prometia
Que nenhum mau desgo o vencerig;

Mas, vendo o ilugtre Persaque vencido
Forade Amor, que, enfim, n&o tem defensa,
Levemente o perdoa, efoi servido

Dele num caso grande, em recompensa.
Per forca, de Juditafoi marido

O férreo Baduino; mas dispensa

Carlos, pai dda, posto em causas grandes,
Que vivae povoador sga de Frandes.

Mas, prosseguindo a Ninfa o longo canto,
De Soares cantava, que as bandeiras
Fariatremular e pbr espanto

Pelas roxas Ardbicas ribeiras.



- «Medina abomindbil teme tanto,
Quanto Meca e Gida, co as darradeiras
Praasde Abassa, Barbora se teme
Do md de que o empdrio Zellageme.

«A nobre ilhatambém de Taprobana,
Ja peo nome antigo téo famosa
Quanto agora soberba e soberana
Pdacorticacdida, cheirosa,
Deadaratributo a Lustana
Bandeira, quando, excelsa e gloriosa,
Vencendo se erguera natorre erguida,
Em Columbo, dos proprios téo temida

«Também Sequeira, as ondas Eritreias
Dividindo, adrira novo caminho

Perati, grande Império, que te areas
De seres de Candace e Saba ninho.
Magud, com cisternas de &gua cheias
Ved, e o porto Arquico, di vizinho;

E faré descobir remotas 11has,

Que ddo a0 mundo novas maravilhas.

«Virddespois Meneses, cujo ferro
Mais na Africa, que ¢4, terd provado;
Cadtigara de Ormuz soberba o erro,
Com lhe fazer tributo dar dobrado.
Também tu, Gama, em pago do desterro
Em que estés e serés inda tornado,
Costitulos de Conde e d' honras nobres
Virds mandar aterra que descobres.

«Mas aquelafata necessidade

De quem ninguém se exime dos humanos,
[lustrado co a Régiadignidade,

Tetirard do mundo e seus enganos.
Outro Meneses logo, cujaidade

E maior na prudéncia.que nos ancs,
Governarg, e fard o ditoso Henrique

Que perpétua memdria dee fique.

«N&o vencerd somente os Malabares,
Destruindo Panane com Coulete,
Cometendo as bombardas, que, nos ares,
Se vingam s0 do peito que as comete;
Mas com virtudes, certo, Sngulares,
Vence osimigos d dmatodos sete;

De cobigatriunfa e incontinéncia,

Que em td idade é suma de excdéncia



«Mas, despois que as Estrelas o chamarem,
Sucederés, 6 forte Mascarenhas;

E, s2injustos 0 mando te tomarem,
Prometo-te que fama eterna tenhas.
Perateusinimigos confessarem

Teu vdor dto, o fado quer que venhas

A mandar, mais de padmeas coroado,

Que de fortuna justa acompanhado.

«No reino de Bintéo, que tantos danos
TeraaMaacamuito tempo feitos,
Num sb diaasinjurias de mil anos
Vingaras, co vaor deilugtres petos.
Trabahos e perigos inumanos,
Abrolhos férreos mil, passos edtreitos,
Tranqueiras, bauartes, langas, setas:
Tudo fico que rompas e sometas.

«Mas na india, cobica e ambigZo,

Que claramente pdem aberto o rosto
ContraDeus e Judtica, tefardo
Vitupério nenhum, mas SO desgosto.
Quem faz injriavil e sem razéo,

Com forcas e poder em que esta posto,
N&o vence, que avitdria verdadeira

E saber ter jusicanuae inteira

«Mas, contudo, Nndo nego que Sampaio
Sarg, no esforgo, iludtre e assindado,
Maostrando-se no mar um ferorao,
Que de inimigos mil vera codhedo.
Em Bacanor fara crue ensaio

No Mdabar, pera que, amedrontado,
Degpois a ser vencido dele venha
Cutide, com quanta armada tenha.

«E ndo menos de Dio aferafrota,

Que Chall temerd, de grande e ousada,
Farg, co aviga S0, perdida e rota,

Por Heitor da Silveira e destrogada;

Por Heitor Portugués, de quem se nota
Que na cogsta Cambaica, sempre armada,
Sera aos Guzarates tanto dano,

Quanto jafoi aos Gregos o Troiano.

«A Sampaio feroz sucedera

Cunha, que longo tempo tem o leme:
De Chdeastorres dtas erguera,
Enquanto Dio ilugtre dde treme;

O forte Bacam se lhe darg,



N&o sem sangue, porém, que ndle geme
Médlique, porque aforga s de espada
A tranqueira soberba vé tomada

«Trés este vem Noronha, cujo auspicio

De Dio os Rumes feros afugenta;

Dio, que o peito e bdico exercicio

De Antdnio da Silveirabem sustenta.

Fara em Noronhaa morte o usado oficio,
Quando um teu ramo, 6 Gama, se exprimenta
No governo do Império, cujo zdo

Com medo o Roxo Mar farddamarelo.

«Das méos do teu Estévdo vem tomar
Asrédeas um, queja serailustrado
No Brasil, com vencer e castigar

O pirata Francés, ao mar usado.
Despois, Capitdo-mor do indico mer,
O muro de Damé&o, soberbo e armado,
Escdae primeiro entraa porta aberta,
Que fogo e frechas mil teréo coberta.

«A este 0 Rei Cambaico soberbissmo
FortdezadaranaricaDio,

Por que contrao Mogor poderosissmo
Lhe gude a defender 0 senhorio.
Degpoisira com peito esforgadissmo
A tolher que néo passe 0 Rel gentio
De Cdecu, que ass com quantos veio
O farardirar, de sangue cheio.

«Degtruirdacidade Repelim,

Pondo o sau Rel, com muitos, em fugida;
E dexpais, junto ao Cabo Comorim,

Ua fagcanhafaz esclarecida

A frotaprindpa do Samorim,

Que degtruir o mundo néo duvida,
Venceraco furor do ferro e fogo;

Em s vera Beadda 0 M&rcio jogo.

«Tendo asd limpaaindiadosimigos,
Vird despois com ceptro agovernéa-la
Sem que ache ressténcia nem perigos,
Que todos tremem dele e nenhum fda.
Sb quis provar 0s &speros castigos
Baticda, que virajaBeadda

De sangue e corpos mortos ficou cheia
E de fogo e trovies desfeitaefeia

«Este sera Martinho, que de Marte



O nome tem co as obras derivado;

Tanto em armas ilusire em toda parte,
Quanto, em consalho, séhio e bem cuidado.
Suceder-lhe-adi Cagtro, que o0 estandarte
Portugués terd sempre levantado,
Conforme sucessor ao sucedido,

Que um ergue Dio, outro o defende erguido.

«Persas feroces, Abassis e Rumes,
Quetrazido de Romao nometém,

V&ios de gestos, va&ios de costumes
(Que mil nagdes ao cerco feras vém),
Faréo dos Céus ab mundo vaos queixumes
Porque uns poucos a terra lhe detém.

Em sangue Portugués, juram, descridos,
De banhar os bigodes retorcidos.

«Basiliscos medonhos e lifes,

Trabucos feros, minas encobertas,
Sustenta M ascarenhas cos barfes

Que t&o ledos as mortes tém por certas,
Até que, nas maiores opressoes,

Cadtro libertador, fazendo of ertas

Das vidas de sausfilhos, quer que fiquem
Com fama eterna e a Deus se sacrifiquem.

«Fernando, um deles, ramo da dta pranta,
Onde o vidlento fogo, com ruido,

Em pedagos os muros no ar levanta,

Sera di arrebatado e ao Céu subido.
Alvaro, quando o Inverno 0 mundo espanta
E tem 0 caminho himido impediido,
Abrindo-0, vence as ondas e 0s perigos,
Os ventos e despois osinimigos.

«Eisvem despois 0 pa, que as ondas corta
Co regtante da gente L usitana,

E com forga e saber, que maisimporta,
Bataha dafelice e soberana

Uns, paredes subindo, escusam porta;
Outros a drem na fera esquadrainsana.
Feitos faréo téo dinos de memdria

Que ndo caibam em verso ou larga historia

«Ege, despois, em campo se gpresenta,
Vencedor forte e intrépido, ao possante
Re de Cambaia e avidalhe amedrenta
Da fera multiddo quadrupedante.

N&b menos suas terras mal sustenta

O Hidacao, do braco triunfante



Que cadtigando va Dabul na costa;
Nem lhe escgpou Pondd, no sertéo podta

«Egtes e outros Bardes, por varias partes,
Dinostodos de famae maravilha,

Fezendo-se na terra bravos Martes,

Virdo lograr os gostos destallha,

Varrendo triunfantes estandartes

Pelas ondas que corta a aguda quilhg;

E acharéo estas Ninfas e estas mesas,

Que gldrias e honras s8o de arduas empresas.»

Ass cantavaaNinfa e as outras todas,
Com sonoroso gplauso, vozes davam,

Com que festgjam as degres vodas

Que com tanto prazer se celebravam.

- «Por mai's que da Fortuna andem as rodas
(NUa consona voz todas soavam),

N&o vos héo-defdtar, gentefamosa,

Honra, vaor efamagloriosa»

Despois que a corporad necessidade
Se satisfez do mantimento nobre,

E na harmonia e doce suavidade
Viram os dtosfeitos que descobre,
Tétis de graca ornada e gravidade,
Pera que com mais dta gléria dobre
Asfedas deste degre e claro dia,
Perao fdice Gamaass dizia

- «Faz-te mercé, bardo, a Sapiéncia
Suprema de, cos olhos corporas,
Veres 0 que néo pode ava ciéncia
Dos errados e miseros mortais.
Sgue-mefirme eforte, com prudéncia,
Por este monte espesso, tu cos mais.»
Ass Ihediz e 0 guia por um mato
Arduo, difidil, duro a humano trato.

N&o andam muito que no erguido cume
Se acharam, onde um campo 2 esmdtava
De esmerddas, rubis, tais que presume

A vigaque divino chéo pisava

Aqui um globo vém no ar, que o lume
Clarissmo por ele penetrava,

De modo que 0 seu centro eté evidente,
Como a sua superficia, claramente.

Qud amatériasgando se enxerga,
Mas enxerga-se bem que esta composto



De véios orbes, que a Divina verga

Compds, e um centro atodos SO tem pogto.
Volvendo, ora se abaxe, agora se ergg,
Nuncas ergue ou se abaxa, € um mesmo rosto
Por toda a parte tem; e em toda a parte
Comega e acaba, enfim, por divina arte,

Uniforme, perfeito, em S sudtido,

Qud, enfim, o Arquetipo gue o criou.
Vendo o Gama este globo, comovido

De espanto e de desgo di ficou.
Diz-lheaDeusa - «O transunto, reduzido
Em pegueno volume, agui te dou

Do Mundo aos olhos teus, pera que vejas
Por onde véas eiras e o que desgas.

«Vés agui a grande méguina do Mundo,

Etérea e dementd, que fabricada

Ass foi do Saber, dto e profundo,

Que é sem principio e meta limitada,

Quem cerca em derredor este rotundo

Globo e sua superficia téo limada,

E Deus. mas 0 que € Deus, ninguém o entende,
Que atanto o engenho humano néo se estende.

«Ege orbe que, primero, val cercando

Os outros mais pequencs que em S tem,
Que estd com luz téo clararadiando

Que avida cega e amente vil também,
Empireo se nomea, onde logrando

Puras dmas estdo daguele Bem

Tamanho, que de s se entende e dcanga,
De quem n&o ha no mundo semelhanca

«Aqui, SO verdadeiros, gloriosos

Divos estéo, porque eu, Saturno e Jano,
Jipiter, Juno, fomos fabulosos,
Fingidos de mortd e cego engano.

S6 perafazer versos deetosos
Sarvimos, e, se mas o trato humano
Nos pode dar, € S5 que 0 nome NoS
Nedtas estrelas pds 0 engenho vosso.

«E também, porque a santa Providéncia,
Que em Jipiter aqui se representa,

Por espiritos mil que tém prudéncia
Governa o Mundo todo que sugtenta
(Engna-lo aproféticaciéncia,

Em muitos dos exemplos que gpresenta);
Os que sfo hons, guiando, favorecem,



Osmaus, em quanto podem, NOs empeceam;

«Quer logo agqui apinturaque varia
Agoraddeitando, oraensnando,

Dar-lhe nomes que a antiga Poesia

A seus Deusesja dera, fabulando;

Que 0s Anjos de cdeste companhia
Deuses 0 sacro verso esta chamando,
Nem nega que esse nome preminente
Também aos maus e da, mas fdsamente.

«Enfim que 0 Sumo Deus, que por segundas
Causas obra no Mundo, tudo manda

E tornando a contar-te das pr ofundas

Obras daM&o Divinaveneranda,

Debaxo deste circulo onde as mundas
Almeas divinas gozam, que néo anda,

Outro corre, téo leve etéo ligeiro

Que ndo s enxerga: € 0 Maobile primeiro.

«Com egte rgpto e grande movimento
V&o todos os que dentro tem no sEo;

Por obra deste, 0 Sol, andando a tento,

O dia e naite faz, com curso dheio.
Debaxo deste leve, anda outro lento,

T&o lento e sojugado aduro freio,

Que enquanto Febo, de luz nunca escasso,
Duzentos cursos faz, da ele um passo.

«Olha estoutro debaxo, que esmdtado
De corpos lisos anda e rediantes,

Que também nele tem curso ordenado
E nos seus axes correm cintilantes.
Bem vés como se veste e faz ornado
Co largo Cinto d, ouro, que edantes
Animais doze traz afigurados,
Apousentos de Febo limitados.

«Olha por outras partes a pintura

Que as Edtrd as fulgentes véo fazendo:
Olhaa Carreta, atentaa Cinosura,
Andromeda e seu pai, e 0 Drago horrendo;
Vé de Cassopeiaafermosura

E do Orionte o0 gesto turbulento;

Olhao Cisne morrendo que suspira,

A Lebre e os Caes, aNau eadoce Lira

«Debaxo deste grande Firmamento,
Vés 0 céu de Saturno, Deus antigo;
Jipiter logo faz 0 movimento,



E Marte abaxo, bdico inimigo;

O daro Olho do céu, no quarto assento,
E Vénus, que os amores traz consgo;
Merclrio, de doquéncia soberang;
Com trés rogtos, debaxo vai Diana

«Em todos estes orbes, diferente
Curso veras, nuns grave e noutros leve;
Orafogem do Centro longamente,
Orada Terraesté caminho breve,
Bem como quis o Padre omnipotente,
Queofogofez e o ar, 0 vento e neve,
Osquais veras que jazem mais a dentro
E tem co Mar a Terra por seu centro.

«Neste centro, pousada dos humanos,
Que ndo somente, ousados, e contentam
De sofrerem da terra firme os danos,
Masinda o mar ingtabil exprimentam,
Veras as varias partes, que 0sinsanos
Mares dividem, onde se gpousentam
Vé&rias nagdes que mandam varios Rels,
Vé&ios cotumes seus e variaslas.

«Vés Europa Crigtd, maisdtae clara
Que as outras em policia e fortaleza.
Vés Africa, dos bens do mundo avara,
Inculta e toda cheia de bruteza;

Co Cabo que &€ aqui e vos negara,
Que assentou pera o Austro a Natureza,
Olha essaterratoda, que se habita
Dessagente sem Le, qués infinita.

«V é do Benomotgpa o grande império,
De sdlvética gente, negrae nua,

Onde Goncado morte e vitupério
Padecerg, pola F€ santa sua.

Nace por este incdgnito Hemispério
O metd por que mais agente sua.

V& que do lago donde s= derrama

O Nilo, também vindo et Cuama.

«Olhaas casas dos negros, como estéo
Sem portas, confiados, em seus ninhaos,
Najudticared edefensio

E nafiddidade dos vizinhos,

Olha ddes a bruta multidéo,

Qud bando espesso e negro de estorninhos,
Combaterd em Sofdaafortdeza, Que
defendera Nhaia com destreza.



«Olhalaas dagoas donde o Nilo
Nace, que ndo souberam os antigos,
Vé-lo rega, gerando o crocodiilo,

Os povos Abassis, de Crigtaamigos,
Olha como sem muros (novo estilo)
Se defendem milhor dos inimigos,

Vé Méroe, queilhafoi de antigafama,
Que ora dos naturais Noba se chama.

«Negtaremotaterraum filho teu

Nas armas contra os Turcos sera claro;
Héa-de sar Dom Cristévao 0 nome seu;
Mas contra o fim fatal ndo ha reparo.

Vé caacogado mar, onde te deu
Méelinde hospicio gasahoso e caro;

O Rapto rio nota, que 0 romance

Daterra chama Obi; entra em Quilmance.

«O Cabo véja Ardmata chamado,

E agora Guardafu, dos moradores,

Onde comega a boca do afamado

Mar Roxo, que do fundo toma as cores,
Este como limite esta lancado

Que divide Asade Africa; e as milhores
Povoages que a parte Africatem
Magué sfo, Arquico e Suaguém.

«Vés 0 extremo Suez, que antigamente
Dizem que foi dos Héroas acidede
(Outros dizem que Arsinoe), e ao presente
Tem das fratas do Egipto a potestade.
Olha as aguas nas quais abriu patente
Estrada o gréo Mousés na antiga idade.
Asdia comega agui, que se apresenta

Em terras grande, em reinos opulenta.

«Olhao monte Sinai, que se ennobrece
Co sepulcro de Santa Catering;
OlhaToro e Gida, que lhe fadece

Agua das fontes, doce e cristaing;
Olha as portas do Edtreito, que fenece
No reino da seca Adem, que confina
Com asarad Arzira, pedraviva,
Onde chuva dos céus e néo deriva.

«Olhaas Arébiastrés, quetantaterra
Tomam, todas da gente vaga e baca,
Donde vém os cavaos peraaguerra,
Ligeros e feroces, de dtaraca;



Olha a cogta que corrre, até que cera
Outro Edtreito de Pé&rsg, efaz atraca
O Cabo que co nome s gpdlida

Da cidade Fartague, di sabida.

«Olha Ddfar, indgne porgue manda

O mais chelroso incenso peraas aes,
Mas atenta: ja ca destoutra banda

De Rocagate, e praias sempre avaras,
Comega o reino Ormuz, que todo se anda
Pdlasribeiras que inda seréo claras
Quando as gdés do Turco e feraarmada
Virem de Cagtelbranco nua a espada.

«Olhao Cabo Asaboro, que chamado
Agora é Moganddo, dos navegantes;
Por aqui entra o lago que é fechado

De Arébia e Pérsas terras abundantes.
Atentaailha Barém, que o fundo ornado
Tem das suas perlasricas, eimitantes

A cor daAurorg; e vé nadgua sagada
Ter o Tigris e Eufrates Ua entrada.

«Olhadagrande Pérsa o império nobre,
Sempre posto No campo e nos cavaos,
Que s injuria de usar fundido cobre

E de néo ter das armas sempre os calos.
Mas vé ailha Gerum, como descobre
O que fazem do tempo osintervaos,
Que dacidade Armuza, que di esteve,
Elao nome despoise aglériateve.

«Aqui de Dom Filipe de Meneses
Semodtraraavirtude, en amas clara,
Quando, com muito poucos Portugueses,
Os muitos Parseos vencera de Lara
Virdo provar os golpes e reveses

De Dom Pedro de Sousa, que provara
Ja seu braco em Ampaza, que deixada
Ter4 por terra, aforga sd de espada

«Mas deixemos o0 Edireito e o conhecido
Cabo de Jasque, dito ja Carpela,

Com todo 0 seu terreno md querido

Da Natura e dos does usados ddlg;
Caméniateve ja por gpdlido.

Mas vés o fermoso Indo, que dagquela
Alturanace, junto aqud, também
Doutra dtura correndo 0 Gange vem?



«Olhaaterrade Ulcinde, fertilissma,
E de Jquete aintima enseada;

Do mar aenchente Slbita, grandissma,
E avazante, que foge gpressurada.

A terrade Cambaiavé, riquissma,
Onde do mar 0 seio faz entrada;
Cidades outras mil, que vou passando,
A vGs outros agui se estdo guardando.

«Vé&s corre a costa cdebre Indiana
Perao Sul, aé o Cabo Comori,

Ja chamado Cori, que Taprobana
(Que ora é Ceildo) defronte tem de S.
Por este mar agente Lusitana,

Que com armas vira despois detti,
Teravitorias, terras e cidades,

Nas quais héo-de viver muitas idades.

«As provincias que entre um e 0 Outro rio
Vés, com varias nagles, 2o infinitas:

Um reino Mahometa, outro Gentio,

A quem tem o0 Dembnio leis escritas.
Olhaque de Narsinga o senhorio

Tem as rdiquias santas e benditas

Do corpo de Tomé, bardo sagrado,

Que a Jesu Crigo teve améo no lado.

«Aqui acidadefoi que se chamava
Méligpor, fermosa, grande erica;
OsIdolos antigos adorava

Como indaagorafaz agenteinica
Longe do mar naqude tempo estava,
Quando a ¢, que no mundo se pubrica,
Tomeé vinha prégando, e japassara
Provincias mil do mundo, que ensnara

«Chegado agui, pregando e junto dando

A doentes salide, amortos vida,

Acas traz um dia o mar, vagando,

Um lenho de grandeza desmedida.

Desgao Re, que andava edificando,

Fazer dee madeira; e néo duvida

Poder tir&lo aterra, com possantes
Forgcasd’ homens, de engenhos, de difantes.

«Eratdo grande 0 peso do madeiro
Que, S0 pera abdar-se, nada abasta;
Mas 0 niincio de Cristo verdadeiro
Menos trabadho em ta negdcio gasta:
Ata o cordéo quetraz, por derradeiro,



No tronco, efacilmente o levae aragta
Pera onde faga um sumptuoso templo
Que ficasse aos futuros por exemplo.

«Sabia bem que se com fé formada
Mandar aum monte surdo que se mova,
Que obedeceralogo a voz sagrada,

Que ass 1ho ensinou Crigto, e e o prova
A gente ficou digto dvoragads;

Os Bramenes o tém por cousa nova;
Vendo os milagres, vendo a santidade,
H&o medo de perder autoridade.

«S80 edtes sacerdotes dos Gentios

Em quem mais penetrado tinha envea;
Buscam maneiras mil, buscam desvios,
Com que Tomé ndo se ouca, ou Morto sga
O principd, que a0 paito traz osfios,

Um caso horrendo faz, que o0 mundo vga
Queinimiganéo ha, tdo duraefera,

Como avirtude fasa, da sncera

«Um filho proprio mata, e logo acusa
De homicidio Tomé, que erainocente;
Dafdsas testemunhas, como se usa;
Condenaranmtno a morte brevemente.
O Santo, que néo vé milhor escusa
Que gpdar pera 0 Padre omnipotente,
Quer, diante do Rel e dos senhores,
Que s= facaum milagre dos maiores.

«O corpo morto manda ser trazido,
Que req slucite e sga perguntado
Quem foi seu matador, e sracrido
Por testemunho, o0 seu, mais gprovado.
Viram todos 0 mogo Vivo, erguido,

Em nome de Jesu crucificado:
Dagracas aTomé, gue lhe deu vida,
E descobre seu pal ser homicida

«Egte milagre fez tamanho espanto
Que 0 Rel 3= banhalogo na &gua santa,
E muitos apés ee; um beija o manto,
Outro louvor do Deus de Tomé canta
Os Bramenes se encheram de 6dio tanto,
Com seu veneno os morde envea tanta,
Que, persuadindo aisso 0 povo rudo,
Determinam maé-lo, em fim de tudo.

«Um dia que pregando ao povo estava,



Fingiram entre a gente um arruido.

(Ja Crigto neste tempo |he ordenava

Que, padecendo, fosse ao Céu subido);

A multid@o das pedras que voava

No Santo d4, jaatudo oferecido;

Um dos maus, por fartar-se mai's depressa,
Com crualanga o peito |he atravessa

«Choraram-te, Tomé, o Gange e 0 Indo;
Chorou-te toda a terra que pisaste;
Mais te choram as dmas que vestindo
Seiam da santaFé que Ihe ensinaste.
Mas as Anjos do Céu, cantando e rindo,
Te recebem na gloria que ganhaste.
Pedimaos-te que a Deus guda pecas
Com que os teus L ustanos favoregas.

«E vOs outros que 0s nomes usurpals
De mandados de Deus, como Tomé,
Dizea: 32 0is mandados, como edas
Sem irdes a pregar a santa F€?

Olha que, 2 0is SA evosdanais
Na pétria, onde profeta ninguém €,
Com que s sdgardo em nosos dias
(Infiés deixo) tantas heresias?

«M as passo esta matéria perigosa
E tornemos a costa debuxada

Ja com esta cidade téo famosa
Sefaz curvaa Gangética enseada;
Corre Narsinga, rica e poderosa;
Corre Orixa, de roupas abastada;
No fundo daenseeda, oilugrerio

Ganges vem a0 sdlgado senhorio;

«Ganges, no qud os seus habitadores
Morrem banhados, tendo por certeza
Que, inda que sgam grandes pecadores,
Esta &gua santa os lava e da pureza.
Vé Cdtigéo, cidade das milhores

De Bengda provincia, que se preza

De abundante. Mas olha que esta posta
Pera o Austro, daqui virada, a codta.

«Olhao reino Arracéo; olha o assento

De Pegu, que jAmonstros povoaram,
Mondrosfilhos do felo guntamento
Duamulher e um céo, que sbs se acharam.
Aqui soante arame no ingrumento
Dageracéo costumam, 0 que usaram



Por manha da Rainha gue, inventando
Td uso, daitou forao error nefando.

«OlhaTava cidade, onde comega
De S&o largo o império téo comprido;
Tenassari, Quedd, que € O cabeca
Das que pimenta di tém produzi do.
Mais avante fareis que se conhega
Maaca por empario ennobrecido,
Onde toda a provinciado mar grande
Suas mercadorias ricas mande.

«Dizem que desta terra co as possantes
Ondas 0 mar, entrando, dividiu

A nobreilha Samatra, quejad antes
Juntas ambas a gente antiga viu.
Quersoneso foi dita; e das prestantes
Veas d ouro que aterra produziu,
'Aured, por epitéto lhe gjuntaram;
Alguns que fase Ofir imaginaram.

«Mas, na pontadaterra, Cingapura
Veras, onde o caminho as naus se edtreita;
Daqui tornando a costaa Cinosura,

Se encurva e peraaAurorase endireita.
Vés Pam, Patane, reinos, e alongura

De S&0, que etes e outros mais jeta;
Olhaorio Men&o, que 2 derrama

Do grande lago que Chiamal se chama

Vés neste gréo terreno os diferentes
Nomes de mil nagbes, nunca sabidas

Os Laos, em terra e nimero potentes,
Avés, Bramés, por serras téo compridas,
V& nos remotos montes outras gentes,
Que Gueos s chamam, de selvages vidas,
Humana carne comem, masasua

Pintam com ferro ardente, usanca crua.

«Vés, passa por CambojaMecom rio,
Que capitdo das &guas se interpreta;
Tantasrecebe d outro SO no Estio,

Que daga os campos largos e inquigta;
Tem as enchentes quais o Nilo frio;

A gente dde cré, como indiscreta,

Que pena e glériatém, despois de morte,
Os brutos animais de toda sorte.

«Este recebera, placido e brando,
No seu regago os Cantos que molhados



Vém do naufragio triste e miserando,
Das procel 0s0s baxos escapados,

Das fomes, dos perigos grandes, quando
Serd 0 injusto mando executado

Naquele cuja Lira sonorosa

Serdmai's efamada que ditosa

«Vés, corre a cogta que Champa se chama,
Cujamata é do pau cheiroso orneda;

Vés Cauchichinaesta, de escurafama,

E de Aindo vé aincognita enseada;

Aqui 0 soberbo Império, que s2 dfama
Com terras e riqueza néo cuidada,

Da China corre, e ocupa 0 senhorio

Desde o Trépico ardente ao Cinto frio.

«Olha o muro e edificio nunca crido,

Que entre um império e o outro e edifica,
Certissmo sind, e conhecido,

Da poténciared, soberbaerica

Edtes, 0 Rel que tém, ndo foi nacido
Principe, nem dos pais aos filhos fica,
Mas elegem aquele que é famoso

Por cavdeiro, sabio e virtuoso.

«Inda outra muita terra se te esconde
Até que venha o tempo de mostrar-se;
Mas n&o deixes no mar as llhas onde

A Natureza quis mais afamar-se:

Esta, meia escondida, que responde

De longe a China, donde vemn buscar-se,
E Japdo, onde nace a prata fina,
Queilusradaseraco aLe divina

«Olha capelos mares do Oriente
Asinfinitas llhas espahadas:

Vé Tidore e Ternate, co fervente
Cume, que langa as flamas ondeadas.
As arvores verds do cravo ardente,

Co sangue Portugués inda compradas.
Aqui ha as &uress aves, que néo decem
Nunca aterra e SO mortas aparecem.

«OlhadeBandaas llhas, que se esmdtam
Davéia cor que pinta o roxo fruto;

As aves variadas, que di sdtam,

Da verde noz tomando seu tributo.
Olhatambém Bornéu, onde néo fatam
Lé&grimas no licor coahado e enxuto

Das arvores, que canfora € chamado,



Com que da Ilha o nome é cdlebrado.

<«Ali também Timor, que o lenho manda
Sonddo, sautifero e cheiroso;

Olhaa Sunda, téo larga que Ula banda
Esconde pera.o Sul dificultoso;

A gente do Sertéo, que asterras anda,
Um rio diz que tem miracul 0so,

Que, por onde ee 0, sem outro, va,
Converte em pedra 0 pau que ndecai.

«Vé nagudlaque o tempo tornou Ilha,
Que também flamas trémulas vapora,

A fonte que 6leo mana, e amaravilha
Do cheiroso licor que o tronco chora,

- Cheroso, mais que quanto estilaafilha
De Ciniras na Ar&bia, onde damora;

E vé que, tendo quanto as outras tém,
Branda seda e fino ouro da também.

«Olha, em Cell&o, que 0 monte se devanta
Tanto que as nuvens passa ou a vista engang;
Os naturais o0 tém por cousa santa,

Pola pedra onde estd a pegada humana.
Nasilhas de Madiva nace a pranta

No profundo das &guas, soberana,

Cujo pomo contra 0 veneno urgente

E tido por antidoto excdente.

«Veras defronte estar do Roxo Estreito
Socotorg, co amaro aoé famosy,
Outrasilhas, no mar também sujato

A vos, nacostade Africaarenosa,
Onde sa do cheiro mais perfeto

A massa, ab mundo oculta e preciosa
De So Lourengo vé allhaafamada,
Que Madagéscar € daguns chamada.

«Eisagui as novas partes do Oriente
Que vOs outros agoraao mundo dais,
Abrindo a porta ao vasto mar patente,
Que com téo forte peito navegas.

Mas é também razéo que, no Ponente,
Dum Ludtano um feto indaveas,

Que, de sau Rel mostrando-se agravado,
Caminho ha-de fazer nunca cuidado.

«V edes a grande terra que contina
Va de Caigto ao seu contrario Pdlo,
Que soberbaafaraaluzente mina



Do metd que a cor tem do louro Apolo.
Cadela, vossaamiga, seradina

De langar-Ihe o colar ao rudo colo.
Varias provincias tem de vérias gentes,
Em ritos e costumes, diferentes.

«Mascaonde maissedarga, di tereis
Parte também, co pau vermelho nota;
De Santa Cruz 0 nome Ihe pores,
Descobri-la-a a primeiravossa frota
Ao longo desta codta, quetereis,

Ira buscando a parte mais remota

O Magahées, no feito, com verdade,
Portugués, porém néo na leddade.

«Dés que passar aviamais que meia
Que ao Antartico Pdlo vai daLinha,
Dla estatura qués giganteia

Homens verg, daterradi vizinhg;

E mais avante o Edreito que se areia
Co nome dde agora, 0 qud caminha
Pera outro mar e terra que fica onde
Com suasfrias asas 0 Austro a esconde.

«Até aqui Portugueses concedido
Vos é saberdes os futuros feitos
Que, pdo mar que jadeixas sabido,
Viréo fazer bardes de fortes peitos.
Agora, pois que tendes gorendido
Trabahos que vos facam ser aceitos
As eternas esposas e fermosas,
Que coroas vos tecem gloriosss,

«Podeis-vos embarcar, que tendes vento

E mar tranquilo, pera a pétria amada»

Ass Ihedisse elogo movimento

Fazem da |Iha degre e namorada

Levam refresco e nobre mantimento;
Levam a companhia desgada

Das Ninfas, que hdo-de ter eternamente,
Por maistempo que 0 Sol 0 mundo aquente.

Ass foram cortando 0 mar sereno,

Com vento sempre manso e nuncairado,
Até que houveram viga do terreno

Em que naceram, sempre desgjado.
Entraram pdafoz do Tgo ameno,

E asuapériae Re temido e amado

O prémio e gldriadéo por que mandou,
E com titulos novos seilustrou.



N6 mais, Musa, nd mais, que aLiratenho
Destemperada e a voz enrouquecida,

E néo do canto, mas de ver que venho
Cantar agente surda e endurecida.

O favor com que mais se acende 0 engenho
N&o no daapdria, ndo, que esta metida
No gogto da cobiga e narudeza

Dula augtera, apagada e vil trigteza.

E ndo s por queinfluxo de Detino
N&o tem um ledo orgulho e gerd godto,
Que os animos levanta de contino

A ter peratrabahosledo o rogo.

Por iso vés, 0 Rel, que por divino
Consgho egtas no régio sdlio podo,
Olhai que sois (e vede as outr as gentes)
Senhor s de vassd os excelentes.

Olha queledos véo, por variasvias,
Quais rompentes lides e bravos touros,
Dando os corposafomesevigias,

A ferro, afogo, asetas e pelouros,

A quentes regides, aplagas frias,

A golpes de Idolatras e de Mouros,

A perigos incognitas do mundo,

A naufrégios, a pexes, ao profundo.

Por vos sarvir, atudo gpardhados,

De vistéo longe, sempre obedientes,
A quaisguer VOs30s asperos mandados,
Sem dar repodta, prontos e contentes.
S6 com saber que 2o de vos olhados,
Demoniosinfernais, negros e ardentes,
Cometerdo convasco, e néo duvido
Que vencedor vos facam, néo vencido.

Favorecei-oslogo, e degrai-os

Com a presenca e leda humanidade;
Derigorosss leis dedivaros,

Que ass s abre 0 caminho a santidade.

Os mais exprimentados |levantai-os,

Se, com a experiéncia, tém bondade
Peravosso consalho, pois que sabem

O como, o quando, e onde as cousas cabem.

Todos favorecel em seus oficios,
Segundo tém das vidas o tdento;
Tenham Rdligiosos exercicios

De rogarem, por VOSSO regimento,



Com jguns, distipling, pdos vidas
Comuns, toda ambic&o terdo por vento,
Que 0 bom Religioso verdadero
Gldriavanéo pretende nem dinhero.

Os Cavdeiros tende em muita estima,
Pois com seu sangue intrépido e fervente
Egtendem ndo dmenteaLe decdma,
Mas inda vosso Império preminente.
Pois aqudes que atéo remoto dima

Vos vao sarvir, com passo diligente,
Dous inimigos vencem: uns, oS Vivas,

E (0 que € mas) os trabahos excessvos.

Faze, Senhor, que nunca os admirados
Aleméaes, Galos, Itdos e Ingleses,
Possam dizer que S8o pera mandados,
Mais que peramandar, os Portugueses.
Tomai consalho O d exprimentados
Queviram largos anos, largos meses,
Que, posto que em cientes muito cabe.
Mais em particular 0 experto ssbe.

De Formi&o, filésofo degante,
Vereiscomo Aniba escarnecia,
Quando das artesbdlicas, diante
Dele, com largavoz tratava e lia

A disciplinamilitar prestante

N&o se gprende, Senhor, nafantasia,
Sonhando, imaginando ou estudando,
Sendo vendo, tratando e pelgando.

Mas eu que fao, humilde, baxo e rudo,
De v6s néo conhecido nem sonhedo?
Da boca dos pequencs s, contudo,
Que o louvor sa as vezes acabado.
Tem me fdta na vida honesto estudo,
Com longa experiénciamisturado,

Nem engenho, que agui vere's presente,
Cousas que juntas se acham raramente.

Pera sarvir-vos, braco as armasfeito,
Pera cantar-vos, mente & Musas dadg;
S6 me falece ser avos aceito,

De quem virtude deve ser prezada
Semeigto 0 Céu concede, e 0 VoS0 peito
Dina empresatomar de ser cantada,
Como a preg laga mente vaicina
Olhando avossaindinagéo divina,



Ou fazendo que, mais que ade Medusa,
A vigavossatema o monte Atlante,

Ou rompendo nos campos de Ampelusa
Os muros de Marrocos e Trudante,

A minhajaetimada e ledaMusa

Fico que em todo o mundo de vés cante,
De sorte que Alexandro em vés se vea,
Sem aditade Aquiles ter enveja



